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SONT   EXTRAITS 

DIRECTEMENT  DE  LA  LANGUE  GRECQUE  LES  TERMES  QUI  APPARTIENNENT 

A.  l'anatomie,  a  la  médecine,  a  la  botanique,  a  la  zoologie,  a  la  géogeaphle, 

A    LA     GÉOMÉTELE,   A   LA    GEOLOGIE,   A   LA   MIIfBEALOGIE ,   A   l'aECHITECTITEE  , 

A   LA   CHIMIE,   A   LA   PEINTUEB,   A   LA   SCULPTUEE,   A   LA   MUSIQUE, 

A   LA    EHÉTOEIQUE,    A    LA    MYTHOLOGIE,    ETC,     ETC. 

VIENNENT  ENSUITE, 

TIBÉS   INDIEECTEMENT   DE    LA   LANGUE    GEECQTJE, 
PAB   I^   CANAL  DE   LA  LANGUE   LATINE, 

les  mots  les  plus  usités  dans  la  langue  française,  mots  çLui  sont,  pour  ainsi  dire, 
le  tableau  général  de  sa  formation. 
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A  VIS  A  UX  LIBRAIRES  : 

Toute  demande  doit  être  adressée  franco  à  Vauteur  même,  Chaeles  Francis, 

19   Church  street,  Boston. 


PREFACE. 


La  langue  latine  ayant  été  puisée  entièrement  â  la  langue  grecque,  il  fallait  faire  l'ana- 
lyse de  la  première  pour  retrouver  le  radical  emprunté  à  la  seconde.  Par  conséquent,  ce 
ne  sont  pas  les  mots  français  qui  sont  analysés  dans  cet  ouvrage,  ce  sont  les  mots  latins 
dont  ils  dérivent. 

L'alphabet  latin  est  la  reproduction  exacte  de  l'alphabet  grec.  Celui-là  comprend 
vingt-cinq  lettres,  celui-ci  vingt-quatre.  La  différence  réelle  qui  se  trouve  entre  les  deux 
alphabets  est  marquée  par  la  suppression,  que  les  latins  ont  faite,  de  cinq  lettres  grecques 
faisant  double  emploi,  savoir  :  Vita,  le  thita,  le  psi,  le  chi  et  Y  oméga.  Mais,  par  compen- 
sation, ils  ont  donné  une  double  valeur  et,  en  même  temps,  une  double  forme  â  cinq 
autres  lettres  grecques,  qui  sont  :  le  vita,  le  zita,  le  Jcappa,  le  sigma  et  Vypsilon  ;  Ws  ont 
ensuite  adopté  la  lettre  h  comme  signe  d'aspiration.  De  là,  le  nombre  vingt-cinq  au  lieu 
de  vingt-quatre. 

Cet  ouvrage  est  à  l'usage  et  à  la  portée  de  chacun  :  à  ceux  qui  ne  se  sont  pas  adonnés 
â  l'étude  des  langues  grecque  et  latine,  il  suffira  d'étudier  attentivement  l'analyse  com- 
prise dans  ce  travail  pour  en  faire  bon  profit  ;  à  ceux  qui  se  sont  adonnés  à  l'étude  de  ces 
deux  langues,  il  sera  aussi  profitable  qu'intéressant  de  pouvoir  faire  la  comparaison  et  de 
remonter  à  dix-huit  ou  dix-neuf  siècles  pour  assister  à  la  méthodique  composition  des 
latins. 

Quelques  personnes  désireront  aller  aussi  loin  qu'il  est  possible  d'aller,  toucher  du 
doigt  les  ressorts  à  l'aide  desquels  se  sont  mues  ces  deux  langues,  et  en  savoir  tout  le 
mécanisme.  Mais,  pour  cela,  le  secours  d'un  professeur  sera  nécessaire.  C'est  donc  dans 
les  collèges  qu'il  sera  possible  de  retirer  tout  le  fruit  désirable  de  cet  ouvrage. 


Abaco  abaciscos  à§dxiaxoç. 

àbaciscos. 
petit  abaque. 
Un  diminutif  d'abaque  ;  -  les  compartiments  carrés  d'ouvrage  de  mosaïque. 
Abaisser  abasis  a-de-^âaig, 

ad        hasis. 
vers       base. 
Pencher  ou  faire  pencher  vers  la  base  ;  -  faire  aller  en  bas,  diminuer  de  la  hauteur. 
§  déprimer,  humilier,  ravaler. 
AsANDOîfNEK  abando  ànô-àvâ-SiSaïu. 

apo  ana  didomi. 

loin  de       tout  à  fait         donner. 
Laisser  tout  à  fait  loin  de  soi  ;  -  quitter,  délaisser  ;  -  renoncer  à. 
Abaptiston  abaptiston  à^ântiatov. 

a        baptos. 
sans      enfoncé. 
Ce  qu'on  n'enfonce  pas;  -  un  instrument  de  chii-urgie,  dont  on  se  sert  pour  faire 
l'opération  du  trépan,  et  qui  est  fait  de  manière  à  ne  pas  pénétrer  plus  avant  qu'on  ne 
veut. 
Abaque  abax  â§a^.  (1.  abacus.) 

abax. 
suppoi't. 
Une  dosse  ou  une  planche  ;  -  partie  supérieure  du  chapiteau  (archit.).  §  table  de  mul- 
tiplication de  Pythagore. 
Abbé  ahba  â§^â. 

abba. 
père. 
Père,  patriarche  chez  les  hébreux  ;  -  abbé,  prêtre,  ecclésiastique. 
Abcès  abcidos  dnô-x^dog.  (1.  abcessus.) 

ajyo  cidos. 

à  part        affliction. 
Affliction  â  part  ;  -  amas  de  sang  vicié,  amas  de  pus. 
Abdiquée  abdeicnio  obtô-Ssi'Avvm.  (1.  abdicare.) 

a2:)o  deienio. 

à  part  montrer. 

Faire  voir  à  part;  -  désigner  un  remplaçant;  -  se  désister  au  profit  de  quelqu'un;  - 
renoncer  à. 
Abdomex  abdomi  ânô-doii^.  (1.  abdomen.) 

apo  domi. 

à  part     construction. 
Construction  à  part  ;  -  partie  à  part  ;  -  le  bas-ventre. 
Abduction  abducis  ânô-ôvaig.  (du  1.  abducere.) 

0^30  ducis. 

à  part    l'action  de  mener. 
L'action  de  mener,  de  tirer  à  part  ;  -  retirement,  séparation,  éloignement. 
Abeille  apios  âmog.  (1.  apis.) 

apios. 
poire. 
Insecte  dont  le  corps  emprunte  la  forme  de  certaines  poires  ;  -  la  mouche  qui  fait  la 
cire  et  le  miel. 
Abeeeatiok  aberratio  ânô-Î^Qa-tla.  (1.  aberratio.) 

apo  erra  tio. 

>.,  à  part  errer       évaluer.  [route  ordinaire. 

Etat  dans  lequel  se  trouve  celui  qui  erre  séparément  ;  -  l'agtion  cfë  s'éloigner  de  la 
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Abhoeeeb  àborrodeo  àné-ô^QcoÔsm.  (1.  abhorrere.)  , 

apo  orrodeo.  ! 

de  loin         craindre.  j 

Craindre  de  loin  ;  -  avoir  de  l'aversion,  haïr,  détester.  \ 

AeÎ3ie  abyssos  a^aaog.  ! 

a  byssos. 

sans  fond 

Un  gouiïre  sans  fond. 

Abjectiojst  abjacio  âno-^a-Hia.  (1.  abjectio.)  "  ' 

apo  za  cio.  i 

loin  de       fortement      mouvoir. 

Forte  motion  loin  de  soi;  -jet  loin  de  soi;  -  naépris,  dégradation,  dédain.  : 

Abjueee  abjeuro  dnâ-^Evg-Qm.  (1.  abjurare.)  i 

apo  zeus  ro.  \ 

loin  de  Jupiter      r,  la  lettre  du  chien.  1 

Faire  devant  Jupiter,  à  une  époque  plus  reculée,  ce  que  fait  le  chien  irrité  ;  -  montrer  ; 

les  dents  en  présence  de  Dieu,  à  une  époque  plus  reculée;  -  rétracter  par  serment  ce  j 

qui  a  été  déjà  l'objet  d'un  serment;  -  de  là,  renoncer  à.  ' 

Ablactation  ablactos  uTtô-jâlaxtog.  (du  1.  ablactare.)  ■ 

apo  galactos.  > 

loin  de  du  lait. 

Privation  de  lait  ;  -  sevrage.  _  , 

Ablaquéation  ablaqueotio  àitô-lâfi^Sa-'AvÉm-tim.  (1.  ablaqueatio.)  ! 
apo             lambda             queo             tio. 
à  part                A              contenir      évaluer. 

L'action  de  contenir  séparément  quelque  d'osé  dans  la  lettre  grecque  qui  emprunte  1 

la  forme  d'un  toit  ;  -  l'action  d'élever  un  toit,  g  u  d'abriter  sous  un  toit.  §  l'action  d'où-  j 

vrir  la  terre,  pour  aérer  des  racines,  (les  racir.es  végètent  en  forme  de  lainhda.)  ■ 
Ablégation  abligo  ânô-lriym.  (du  1.  ablegaro.) 

apo  ligo.  \ 

loin  de        laisser.  J 

L'action  de  laisser  loin  de  soi,  d'abandonner  ;  -  abandon,  délaissement,  exil.  I 
Ablepsie  ablepsia  à^hipia. 

a  blepo. 

sans  voir.  j 

État  d'une  personne  aveugle  ;  -  cécité.  [ 
Ablution  abloucis  àîtô-Xavaig.  (1.  ablutio.) 

apo  loucis. 

au  loin  lavage.  • 

Lavage  au  loin  ;  -  lavage  qui  étend  loin  ses  effets  ;  -  lavage  qui  nettoie,  qui  purifie. 

Abnégation  abnigatio  àTto-vq-yâos-xloi.  (1.  abnegatio.)  j 

apo  ni  gao  tio.  | 

à  part  non  exprimer        évaluer.  i 

État  dans  lequel  on  exprime  non  singulièrement;  -  renoncement  fort  prononcé.  ; 

Abolir  aboleo  d^oléco.  (1.  abolire.)  ! 

a  boli. 

comme  jet.  , 

Détruire  par  le  choc  ;  -  annuler,  casser,  révoquer. 

Aeolle  abolos  â^oXog.  (].  abolla.)  _  1 

a  bolos.  J  I 

sans  jet.  _  ' 

Ce  qu'on  ne  jette  pas  ;  -  (allusion  aux  projectiles  de  guerre)  ce  que  le  cavalier  garde 

soigneusement;  -   manteau  de  cavalier;   -  manteau  porté  par  les  militaires  grecs  et  | 

romains.  ■ 

Abomasus  abomas  âno-ôiiâg.  (1.  omasum.)  | 

apo  ornas.  \ 

à  part  tout.  _  ) 

Organe  qui  est  tout  à  fait  placé  séparément;  -  le  quatrième  estomac  des  animaux  \ 

ruminants.  ,  ■ 
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Abominatiois'  abominatîo  dno-èiiôg-fi^-rîa.  (1.  abominatio.) 

^apo  omos  min  tîo. 

de  loin  semblable        â  la  vérité       évaluer. 

Ce  qui  ressemble  à  la  véi'ité,  envisagé  de  loin;  -  sinistre  prédiction  dont  on  croit 
voir  les  premiers  signes;  -  ce  qui  fait  hon-eur;  -  ce  qui  répand  la  terreur;  -  objet  de 
détestation. 
Abonder  abudor  ànô-vdmq  (1.  abundare.) 

a2')o  udor. 

au  loin  eau. 

Répandre  l'eau  au  loin  ;  -  produire  en  quantité  ;  -  être  produit  en  quantité. 
Aborigbî^'es  aborigeino  àn6-aQa.-yElva. 

apo  ora  geino. 

loin  de  heure  naître. 

Ceux  dont  l'heure  de  la  naissance  remonte  à  une  époque  reculée  ;  -  ceux  qui,  les  pre- 
miers, sont  nés  dans  un  pays  et  l'ont  habité  ;  -  les  premiers  colons,  les  premiers  habitants 
d'un  pays. 
Abrasion  abradios  âTtô-çâôiog  (du  1.  abradere.) 

apo  radios. 

loin  de  radieux. 

Obscurcissement  ;  -  rasement,  efiaçure. 
Abrastchies  abranchia  a-§qâyiia.  * 

a  branchia. 

sans        ouïes  de  poisson. 
Animaux  dont  les  organes  de  la  respiration  sont  invisibles. 
Abréger  abbarevia  oat6-§aQm-§îa.  (L  abbreviare.) 

apo  bareo  via. 

à  part  dompter  force. 

Dompter,  restreindre  la  force  à  part  ;  -  diminuer  de  la  longueur,  raccourcir,  rendre  en 
moins  de  paroles. 
Abréviation  abbarevia  ÛTtô-^aQs'a-^ia.  (1.  abbreviatio.) 

apo.  bareo  via. 

à  part  dompter  force. 

Force  domptée,  restreinte  à  part  ;  -  raccourcissement. 
Abroger  abrogas  âno-Qmyâg.  (1.  abrogare.) 

apo  rogas. 

loin  de  passage. 

Priver  d'issues  ;  -  empêcher  de  circuler;  -  casser,  annuler. 
Abrotone  abrotonon  à^qôxovov. 

abrotonon. 
plante  aromatique. 
Plante  du  genre  de  l'absinthe. 
Abrotonoïde  abrotoiioeidos  à^qôtovov-slèog. 

abrotonon  eidos. 

abrotone  sorte. 

Qui  ressemble  à  la  plante  abrotone. 
Abrupt  abrupos  àno-Qvnog  (1.  abruptus.) 

apo  ru2J0s, 

à  part  pourriture. 

Pourri  à  part  ;  -  dissous  dans  plusieurs  parties  ;  -  décousu,  séparé,  divisé  ;  -  sans  ména- 
Abscission  abscizd  àn6-aiit,(i).  (1.  abscissio.)  [gement,  brusque. 

.  apo  scizo. 

à  part  fendre. 

L'action  de  fendre  en  plusieurs  parties  ;  -  l'action  de  séparer,  de  diviser,  de  couper,  de 
Absence  apoucia  àitovola.  (1.  absentia.)  [retrancher. 

apo  oucia. 

loin  de  essence. 

Éloignement  de  la  partie  essentielle,  principale  ;  -  distraction,  défaut  de  présence. 
Abside  apsis  àwîg.  (1.  apsis.)  , 

apsis. 
courbe. 
Arche,  voûte,  jante  ;  -  toute  forme  courbe.  §  Chevet  d'église,  (archit.) 
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Absinthe  ahsinthîon  àxpîvdiov.  (1.  absinthium.) 

absînthion, 
plante  aromatique.  ,| 

Plante  aromatique  qui  est  très-amère.  : 

Absolu  absolutos  âTtô-amjxa-Xvrôg.  (1.  absolutus.)  , 

apo  soma  lutos.  i 

à  part  corps  délié.  \ 

Comme  un  corps  délié  d'une  manière  particulière  ;  -  comme  un  corps  rendu  tout  â-  i 

fait  libre;  -  qui  ne  souffre  ni  limites  ni  restrictions;  -  ai'bitraire,  souverain,  despote, 

indépendant. 

Absoeption  absorpsicîs  âitô-amQÔg-xpïaig.  (1.  absorptio.)  ; 

apo  soros  psicis.  , 

â  part  monceau         frottement. 

L'action  de  frotter  d'une  manière  particulière  un  monceau  ;  -  pulvérisation,  destruc-  J 

tion,  anéantissement  ;  -  évaporation,  volatilisation  ;  -  l'action  d'engloutii',  | 

Absoudre,  absolvo  ànô-aâna-lva.  (1.  absolvere.)  \ 

apo  soma  Ivo. 

à  part  corps  délier.  ^ 

Délier  d'une  manière  particulière  un  corps  ;  -  rendre  un  corps  tout  à  fait  libre  ;  -  déga-  ! 

ger  entièrement  ;  -  remettre  les  péchés,  décharger  de.  j 

Abstbmb  abstimi  àn6-'l6xrmi.  (1.  abstemius.)  ^  ] 

apo  istimi.  j 

loin  de  se  tenir.  j 

Celui  qui  se  tient  éloigné  de  ;  -  celui  ou  celle  qui  ne  fait  aucun  excès.  ' 

Abstenir  (s')  àbsteino  àTtô-tsivco.  (1.  abstinere.)  ^ 

apo  teîno. 

à  part  étendre.  ; 

S'étendre  à  part  ;  -  se  tenir  éloigné  de. 
Absteeger  àbstrigi  ànô-tQÎ^a-jîj.  (1.  abstergere.)  i 

apo  trivo  gi.  ; 

â  part  frotter  terre.  ] 

Frotter  d'une  manière  particulière  avec  un  peu  de  terre  ;  -  nettoyer,  donner  du  lui-  | 

sant  ou  du  poli.  \ 

Abstraction  abstaraxis  àiîô-tâqa^ig.  (1.  abstractio.)  % 

apo  taraxis.  '■ 

à  part  trouble.  \ 

Trouble  en  mettant  â  part  ;  -  l'action  de  tirer  à  part,  de  séparer  ;  -  séparation.  ! 

Abstrus  abstruzo  ànà-axqv'Ça).  (1.  abstrusus.)  ' 

apo  struzo.  ] 

à  part  mai'motter.  ' 

Marmotté  à  part  ;  -  difficile  â  entendre,  difficile  à  comprendre  ;  -  caché,  obscur.  , 

Absurde  absurdus  dnô-avQiy^-dvg.  (1.  absurdus.)  ' 

apo  surinx  dus.  \ 

â  part  conduit.  malaisé.  i 

Singulièrement  dur  au  conduit  ;  -  très-dur  à  l'oreille  ;  -  que  le  bon  sens  repousse  ;  - 

qui  n'a  pas  le  sens  commun  ;  -  déraisonnable,  contraire  à  la  raison.  ! 

Abuser  aboutis  dnâ-ovrig.  (1.  abuti.)  | 

apo  outis.  i 

à  part  nul. 

Rendre  nul  â  part,  rendre  nul  en  partie  ;  -  faire  un  usage  excessif,  immodéré  ;  -  user 
de  mauvais  moyens  pour  tromper. 
Acacia  acacia  ccxania.  (1.  acacia.) 

aci. 
épine. 
Arbre  admirable  et  de  haute  tige,  dont  les  branches  sont  parsemées  d'épines,  et  qui 
porte  des  fleurs  blanches. 
Académie  acadimia  dxad^iiia, 

acadimia. 
collège. 
Collège  établi  dans  un  des  faubourgs  d'Athènes.  Ce  collège  fut  l'école  de  Platon.  De 
là,  réunion  d'hommes  savants. 


AcALÉPHAN  acaliplii  daaX^cptj. 

acaliphi. 
ortie. 
Plantes  marines  qui  piquent  aussi  fort  que  l'ortie,  spécialement  certains  zoopiiytes. 
AcAMPTE     acarnptos  àna^nxog. 

a  camptos. 

sans  courbé.  > 

Qui  ne  se  courbe  pas  ;  -  droit,  roide  ;  -  inflexible,  inexorable. 
AcANACE  acanos  âxavog. 

acanos. 
épine,  picot. 
Relatif  à  un  arbuste  qui  porte  beaucoup  d'épines;  -  épineux,  armé  d'épines. 
AcANTHABOLE  acantJiaboU  âxavda-§oXy. 

acantha  holi.  ^ 

épine  mise,  jet. 

Jet  d'épines  ;  -  pincettes  dont  on  se  sert  pour  retirer  les  esquilles  d'os. 
Acanthe  acantha  masda. 

acantha. 
épine. 
Tout  ce  qui  est  fait  en  pointe  :  chardon,  buisson  d'épines,  plantes  à  picots.  §  L'épino 
du  dos.  §  Question  ai-due,  sujet  épineux. 
AcANTHicE  acanthis  ccKardig. 

acanthis. 
nature  d'épine. 
Le  jus  agi-éable  et  odoriférant  des  bourgeons  du  lierre. 
AcANTHiE  acanthias  dxavdiag. 

acanthias. 
insecte  qui  pique  fort. 
Insecte  qui  se  rapporte,  quant  à  l'espèce,  à  la  punaise,  à  la  puce  et  au  puceron. 
AcANTHiN  acanthinos  àxâvdivog. 

acanthinos. 
épineux. 
Relatif  aux  épines  ou  aux  plantes  à  picots. 
AcANTHOPODE  acanthopodes  oMavda-nô^?.g. 

acantha  podes. 

épine  les  pieds. 

Animal  ou  insecte  dont  les  pattes  sont  garnies  de  piquants. 
AcANTHOPTÉKYGiEN  acanthoptcrygion  âxavda-nrsQvyiov. 

acantha  pterygion. 

éj^ine  nageoire  de  poisson. 

Poisson  dont  les  nageoires  sont  aussi  pointues  et  aussi  perçantes  que  l'épine. 
AcAUDE  acardios  âyiÛQdiog. 

a  cardia. 

sans  cœur. 

Animal  faible  et  mou  ;  -  mollusques. 
AcAEiDE  acareîdos  axaçi-sidog. 

acari  eîdos. 

mite  sorte. 

Espèce  de  mite,  de  tique,  de  calandre  ou  de  charançon. 
Acabits  acari  axaçi. 

acari. 
mite. 
Animal  ou  insecte  très-petit,  de  l'espèce  de  la  tique,  de  la  calandre  ou  du  charançon. 
§  Petit  ver  qu'on  trouve  dans  les  fromages. 
AcATALECTiQUE  acatalictos  â'AarâXqy,xog. 

a  cata  ligo. 

sans     de  haut  en  bas      cesser. 
Qui  ne  cesse  pas,  qui  est  incessant.  §  Un  vers  qui  a  le  nombre  de  syllabes  voulu,  et 
dont  la  mesure  est  par  conséquent  régulière. 


AcATAiEPsiE  acatalipsîa  àxaralijipta.  I 

a                cata                lipsis.  \ 

sans             parmi                prise.  \ 

Ce  qu'on  ne  p.eut  pas  saisir  parmi  ;  -  paroles  inarticulées,  phrase  inintelligible  ;  -  in-  '' 

AcATALEPTiQUE  acatalipticos  dxatalr]7trix6ç.                                             [compréhensibilité.  ' 

a                cata                lipsis                icos.  ■ 

sans  parmi  prise  concernant. 

Qu'on  ne  peut  pas  saisir  parmi  ;  -  qui  est  inintelligible,  incompréhensible.  i 

AcATHAEsiB  ucat/iarsia  âKaôuçaia,.  \ 

a                catharsis.  ; 

sans             pansement.  i 
Ce  qui  n'est  ni  pansé  ni  nettoyé  ;  -  malpropreté,  saleté,  impureté. 

AcAULE  acaulos  axavXog.  \ 

a                caulos.  j 

sans                 tige.  i 

Qui  n'a,  qui  ne  porte  aucune  tige.  §  Sans  queue,  | 

Accéder -accicfo  «-ôs-xj^ôoo.  (1.  accedere.)  ■ 

I                                                                                 ad                 cido.      '  ■[ 

i                                                                                   vers          prendre  soin.  i 

Prendre  soin  â  l'égard  de  ;  -  s'intéresser  à  ;  -  consentir  à,  faire  cause  commune.  i 

I                     AccÉLÉEEK  accelerao  a-de-nsli^g-'eçdo).  (1.  accelerare.)  '            \ 

I                                                                      ad               celis                erao.  •   i 

\                                     '                                  vers            coursier           élancer.  j 

i                              S'élancer  vers,  comme  un  coursier  ;  -  mettre  de  l'empressement,  activer.  j 

Accent  accinsos  a-ÔE-HÎjvaog.  (1.  accentus.)  \ 

ad               cinsos.  | 

j                                                                                  vers                 taxe.  '] 

j                            Taxe  à  l'égard  de;  -  mesure  de  la  part  à  faire;  -  mesure  du  ton  à  donner,  voix.  , 

I                         §  points  et  virgules.  j 

I                    Accentuée   accinsos  a-d£-x7jvaog.  (1.  accensere.)  i 

ad                cinsos,  '] 

'                                                                                  vers                taxe.  i 

[                            Taxer  à  l'égard  de  ;  -  faire  la  part  de  ;  -  distribuer  les  points  et  les  virgules  ;  -  mettre  ; 

les  accents  sur  les  voyelles.  \ 

'  Acceptée  accapto  a-de-xaTtrco.  (1.  acceptare.) 

ad                       capto.  \ 

vers      saisir  avec  empressement.  ■ 

I                             Saisir  avec  empressement  vers  ;  -  recevoir  l'offre  qui  est  faite  ;  -  agréer,  prendre.  ' 
I                    Accès  accido  a-de-mjdm.  (1.  accessus.) 

I                                                                                 ad               cido.  \ 

I                                                                                   vers         prendre  soin.  \ 

I                            Intérêt  qu'on  prend  à  ;  -  cause  commune  ;  -  approche,  abord,  entrée.  ^                            ' 
I                   Accèdent  accados  a-ôs-y.âdog.  (1.  accidens.) 

ad               cados.  ] 

i                                                                                .  vers             récipient.  *            i 

j                           Cause  de  chute  à  l'égard  de  ; .  -  ce  qui  tombe  ou  arrive  à  l'improviste  ;  -  événement  \ 

j                        fortuit  ;  -  malheur  imprévu  ;  -  hasard.  ! 

Acclamation  acclaonatio  a-da-Klâ^a-iida^a-rîm.  (1.  acclamatio.)  i 

'                                                        ad               clazo                masma                tio.  j 

vers             retentir                effort               évaluer.  j 

Efforts  de  voix  pour  retentir  vers;  -  retentissement,  cri  de  joie.  ! 

Acclimatée  acclima  a-de-xlîiia.  \ 

1                                                                                   ad                clima.  ' 

vers           inclinaison.  i 

\                            Habituer  â  la  pente  d'un  escalier  ;  -  faire  monter  et  descendre  ;  -  rendre  supportables  ; 

les  variations  atmosphériques,  telles  qu'elles  se  font  sentir  là  où  l'on  est.  \ 

Accommoder  accommodo  a-ÔE-aw-fiôdiog-ôîdafAi.  (1.  accommodare.)  ' 

[  ad  cun  modios  didooni. 

vers           ensemble            mesure                 donner.  ■ 
Donner  avec  mesure  à  l'égard  de  l'ensemble;  -  ajuster,  arranger,  approprier;  -  four- 
nir, satisfaire.                    '  1 
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Accompagner  accompago  a-ôe-avv-vnô-âya. 

ad  mon  upo  o~" 

vers  ensemble  sous  agir. 

Agir  avec  égard,  cheminant  ensemble  ;  -  aller  en  cédant  le  pas  à  un  autre  ;  -  chemi- 
ner ensemble,  ayant  des  égards  l'un  pour  l'autre. 
Accomplie  accompleos  a-ds-avv-^Xsog.  (1.  accomplere.) 

ad  cun  pleos. 

vers  ensemble  plein. 

Mettre  plein  l'ensemble  à  l'égard  de  ;  -  emplir  tout  à  fait  ;  -  acquitter  entièrement  ;  - 
satisfaire,  exécixter  entièrement. 
AccoED  accordi  a-ÔE-xoQÔîj. 

ad  cordi. 

vers  corde  d'instrument  de  musique. 

Vibi'ation  des  fibres  du  cœur  de  part  et  d'autre;  -  bonne  intelligence,  harmonie, 
union  ;  -  convention. 
AccouEiE  accurreo  a-ds-avv-Qtm.  (1.  accurrere.) 

ad  cun  reo.        ■  ' 

vers  ensemble  fluer. 

Affluer,  confluer  vers  ;  -  se  précipiter,  se  hâter  vers. 
Accoutumée  accostumma  a-de-avv-atvfijjia. 

ad  cun  stumma. 

vers  ensemble  contraction. 

Même  contraction  à  l'égard  de  ;  -  faire  prendre  les  mêmes  usages,  habituer. 
AccEBDiTER  accTCO  a-ÔE-XQsa.  (1.  accredere.) 

ad  creo. 

vers  proclamer. 

Proclamer  â  l'égard  de  ;  -  mettre  en  vogue  ;  -  accorder  son  estime  ;  -  faire  bonne  ré- 
ception ;  -  mettre  en  ci'édit. 
AccRÉTiON  accriscis  a-ÔE-'AQ^axijg.  (1.  accretio.) 

ad  criscis. 

vers  croissant. 

Croissant  à  l'égard  de  ;  -  élévation  graduelle  ;  -  accroissement,  augmentation. 
Accroître  accrisis  a-ds-HQ'^aurjg.  (1.  accrescere.) 

ad  criscis. 

vers  croissant. 

Croissant  à  l'égard  de  ;  -  élever  graduellement,  augmenter. 
Accueil  accullogi  a-de-avlloy?}. 

ad  cun  lega. 

vers  ensemble  lier. 

L'action  de  liei-  ensemble  ou  de  réunir  à  l'égard  de  ;  -  choix  d'expressions  obligeantes 
ou  désobligeantes  ;     marque  d'empressement  ou  de  tiédeur. 
Accumuler  accumuli  a-ds-avv-vlr;.  (1.  accumulare.) 

ad  cun  %di. 

vers  ensemble       matière. 

Réunir  les  matières  ensemble  vers  ;  -  amonceler,  amasser,  entasser, 
Accuser  accusis  a-8e-yvaiç.  (1.  accusare.) 

ad  cusis. 

vers  versement. 

Verser  vers  ;  -  charger,  reprocher,  dénoncer. 
Acéphales  acephalos  dus'cpaXog. 

a  cephali, 

sans  tête. 

Animaux  marins  invertébrés,  sans  membres  articulés,  sans  tête,  â  chair  molle,  et  con- 
nus sous  le  nom  de  mollusques. 
AcÉPHALiTEs  acephali  a-xscpalrj. 

a  cephali. 

sans  tête. 

Ceux  qui  étaient  d'avis  de  trancher  les  têtes  ;  -  niveleurs  ennemis  de  toute  société 
d'honnêtes  gens  ;  -  hommes  qui  ne  reconnaissent  aucun  chef. 


—  10  — 

AcÉPHALTJS  acepJialos  oi)ts<j)aKoç. 

a  cephalî. 

sans  tête^. 

Sans  tête  ;  -  un  vers  dont  le  commencement  est  défectueux  ou  imparfait. 
AcÉRATEs  aceratos  dnÉQurog. 

a  ceras. 

sans  corne. 

Animaux  sans  cornes  ;  -  insectes  privés  de  certains  organes  qui  représentent  autant 
de  cornes  plantées  à  la  tête  de  ceux  qui  les  possèdent. 
Acerbe  acrobuo  â-AQog-^vco.  (1.  acerbus.) 

acros  buo. 

pointu  remplir. 

Plein  de  pointes  ;  -  piquant,  rude,  dur,  vert,  âpre,  acre. 
AcÉEÉ  aci  àxTi-  (1.  acer.) 

acî. 
pointe. 
Pointu,  perçant,  pénétrant,  incisif. 
li  AcÉRiDE  aciros  a-ntjQog. 

[[]  a  ciros. 

!  sans  cire. 

t!j  Emplâtre  sans  cire. 

[ij  AcESCENT  acesceo  àx.ri-Eig-'^m.  (1.  acescens.) 

I  j  aci  eis  ceo. 

lil  pointe  dedans  verser. 

Qui  verse  une  pointe  dedans  ;  -  qui  aigrit  ;  -  qui  rend  ou  qui  devient  de  plus  en  plus 
perçant,  de  plus  en  plus  piquant  ;  -  qui  devient  acide. 
AcÉTiMÈTKE  acetimetron  d-Atj-fitzQov. 

aci  metron. 

pointe  mesure. 

Mesure  d'une  pointe  ;  -  instrument  dont  on  se  sert  pour  avoir  le  degré  de  ce  qui  perce 
ou  de  ce  qui  pique  de  plus  en  plus  ;  -  instrument  qui  indique  le  degré  de  force  des  acides. 
AcÉTUM  aci  day.  (1.  acetum.) 

aci. 
pointe. 
Vin  qui  perce,  qui  pique,  qui  est  piquant  ;  -vinaigre. 
AcHÉNiE  achinia  dx'ijvîa. 

achinia. 
Ijauvreté. 
En  botanique,  pauvreté  de  certains  fruits. 
AcHBRON  acheron  d-^tQow. 

achos  roos. 

peine  courant. 

Fleuve  des  enfers  ;  -  fleuve  dont  les  eaux  ne  grossissent  que  de  larmes. 
Achille  achilleus  dyillevg. 

achilleiis. 
Achille. 
Force  herculéenne  ;  -  gi'os  tendon  qui  aboutit  à  la  plante  des  pieds. 
AcHiLLÉE  achilleios  d/JUsiog. 

acMlleios. 
belle  orge. 
Plante  radiée.  (Allusion  à  l'épi  d'orge.) 
AcHiEE  acheir  à^èiQ. 


a 

cheir. 

sans 

main. 

Poisson  sans  nageoires  pectorales. 
AcHiT  achiton  dfixmv. 

a, 

chiton. 

sans 

tunique 

Plante  revêtue  misérablement;  -  vigne  qui  croît  dans  l'île  de  Madagascar. 
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AcHLAMTDE  achlamys  a-xXanvg. 

a  chlamys. 

sans  manteau. 

Qui  n'a  pas  de  manteau  ;  -  qui  n'est  pas  couvert,  qui  est  nu.  §  En  botanique,  relatif 
aux  fleurs  qui  n'ont  pas  d'enveloppe. 
AcHOEES  achor  âiaq. 

achor. 
gale  à  la  tête. 
Éru23tion  cutanée  qui  fait  des  ravages  à  la  tête. 
Achromatique  achromatos  àxQâfiatog. 

a  chroma. 

sans  couleur. 

Qui  a  perdu  ses  couleurs  ;  -  décoloré. 
AcHKONiQUE  achronos  ccxqovoç. 

a  chronos. 

sans  temps. 

Sans  temps  ;  -  qui  n'est  pas  du  même  temps  ;  -  qui  est  opposé  au  soleil  dans  son  lever 
ou  dans  son  coucher. 
Acide  acidus  dic^-dvg.  (1.  acidus.) 

aci  dus, 

pointe  de  plus  en  plus. 

Ce  qui  est  allant  de  plus  en  plus  piquant  ;  -  foi'te  aigreur.  §  Aigre,  piquant. 
AciDiMÈTEE  acimetron  àxri-iiéiqov. 

aci  metron. 

pointe  mesure. 

Mesure  d'une  pointe  ;  -  instrumerrt  dont  on  se  sert  pour  avoir  le  degré  de  ce  qui  perce 
ou  de  ce  qui  pique  de  plus  en  plus  ;  -  instrument  qui  indique  le  degré  de  force  des  acides. 
Acidulée  aciduli  dx^-dvg^li].  (1.  acidulus.) 

aci  dus  uli. 

pointe        de  plus  en  plus       matière. 
Imprégner  d'une  matière  qui  est  aUant  de  plus  en  plus  piquant  ;  -  parfiimer  avec  des 
acides. 
AciNÉsiE  acinisia  dmvijGia. 

a  cinisis. 

sans         mouvement. 
Sans  mouvement  ;  -  repos  du  pouls. 
AciNus  acinos  âmvog.  (1.  acinus.) 

acinos, 
un  grain  de  raisin. 
Tout  ce  qui  ressemble  à  un  grain  de  raisin  ou  à  un  pépin  de  raisin,  soit  en  botanique, 
soit  en  anatomie. 
AcME  acmi  dai^ij. 

demi. 
pointe. 
Le  plus  haut  point  ;  -  le  comble,  le  faîte,  le  point  extrême. 
AcNE  acni  â^v^. 

acni. 
ce  qui  se  voit  à  la  surface. 
Bouton  à  la  figure.  §  Ecume  des  liquides.  §  duvet,  poil  follet  qu'on  voit  sur  certains 
fruits. 
AcoLOGiE  acologia  âxog-l6yog. 

acos  logos. 

guérison      raisonnement. 
Traité  sur  l'art  de  porter  guérison. 
AcoLTTE  acolythos  dxôlovdog. 

acolyihos. 
compagnon. 
Celui  qui  accompagne  quelqu'un  ;  -  camarade,  compagnon  ;  -  personne  qui  est  de  la 
suite  d'un  grand  personnage. 


ïl 


cosmos. 
ordre, 
extravagance.  §  Indécence. 

cotylidon. 
creux. 
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AcoinT  aconiton  dxôntov. 

a  cônis. 

sans  poussière. 

Plante  vénéneuse  qui  croît  dans  les  interstices  des  rocs,  par  conséquent  sans  terre, 
sans  poussière. 
AcoNTiAs  acontias  àxonîag. 

acon. 
dard. 
Sei*pent  qui  est  subtil  â  lancer  son  dard.  §  Un  météore. 
AcoKus  acoros  âaoçiog.  (le  1.  acorus.) 

acoros. 
plante  aromatique. 
Plante  aromatique. 
AcosMiE  acosmia  dy.oa[iîcc. 

a 
sans 
Désordi-e  ;  -  mauvais  état  de  santé  ; 
AcoTTLE  acotylidon  a->iozvlr]dc6v. 

a 
sans 

Sans  creux  ou  sans  cavité  ;  -  plante  sans  cotyles. 
Acoustique  acousticos  dxovamiôç. 

acousîs  icos. 

ouïe  concernant. 

Concernailt  l'ouïe.  §  Traité  sur  les  propriétés  du  sens  de  l'ouïe,  et  sur  l'impression 
que  les  sons  font  sur  cet  organe. 
Acquérir  acquairo  a-ds-nviî<yig-a'iQœ.  (1.  acquaerere.) 

ad  quicis  airo. 

vers  contenu  soulever. 

Soulever  le  contenu  vers  soi;  -  s'emparer,  se  rendre  maître  ou  possesseur;  -  gagner, 
Acquiescer  acquiesça  a-de-xvco-EÎg-xt'a.  (1.  acquiescere.)  [acheter. 

ad  quo  eis  ceo. 

vers  contenir         dedans  verser. 

Verser  dans  un  contenant  â  l'égai-d  de  ;  -  verser  dans  le  même  contenant  ;  -  donner 
dans  le  sens  de  quelqu'un  ;  consentir,  agréer,  se  soumettre. 
AcRAsiE  acrasia  uKçaaia. 

a  crasis. 

sans  mélange. 

Ce  qui  n'est  pas  mélangé  :  pureté.  §  Ce  qui  n'est  pas  adouci,  ce  qui  n'est  pas  tempéré;  - 
mauvaise  constitution  ;  -  intempérance,  excès,  irrégularité. 
AcKE  acros  âxQog.  (1.  acer.) 

acros. 
pointu. 
Piquant,  amer,  mordant,  vert,  sur,  aigre. 
Acrimonie  acrimonia  ânQog-iiovia,.  (1.  acrimonia.) 

acros  monta. 

pointu  restant. 

Un  restant  de  pointe  ;  -  un  restant  d'aigreur,  d'amertume. 
AcRisiB  acrisia  dy.Qiaia. 

a  crîsis. 

sans  jugement. 

Sans  jugement,  sans  décision,  sans  appréciation,  sans  détermination  ;  -  manque  de 

jugement,  défaut  d'apjvréciation,  mauvais  choix.  §  Ce  qui  n'a  pas  encore  été  ou  qui  ne 

peut  pas  être  la  matière  d'un  jugement;  -  caractère  indéterminé  d'une  maladie,  absence 

AcKiTAiN  acritos  dxQirog.  [de  crise. 

a  critos. 

sans  séparé. 

Ce  qui  n'est  pas  séparé,  ce  qui  n'est  pas  distinct,  ce  qui  échappe  au  pouvoir  et  à  l'ac- 
tion des  sens  ;  -  classe  dans  laquelle  on  fait  entrer  tous  les  animaux  dont  les  organes 
sont  imparfaits  ou  défectueux,  sans  en  excepter  les  zoophytes. 
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AcEOAMATiQTJE  acToamaticos  dy-Qûaixarixôg. 

acroama  icos. 

ce  qui  est  entendu       concernant. 
Concernant  ce  qui  est  entendu  ;  -  relatif  à  ce  que  l'on  confie  à  la  mémoire,  mais  pas  à 
la  plnme  ou  au  papier;  -  relatif  au  profond  savoir,  c'est-à-dire,  aux  secrètes  doctrines 
des  philosophes. 
AcEOATiQxrB  acroaticos  «xçoartxô?. 

acroasis  icos. 

audition  concernant. 

Relatif  à  ce  qu'on  entend  ;  -  qui  frappe  le  sens  de  l'ouïe,  qui  pénètre  dans  l'intelli- 
gence ;  -  qui  a  rapport  au  haut  enseignement. 
Acrobate  acrobateo  ànço^arm. 

acros  haino. 

pointu  marcher. 

Celui  qui  marche  sur  la  pointe  des  pieds  ;  -  danseur,  danseur  de  corde. 
AcEocÉRAUNiENS  acTOceraunia  dxQOxsçavna. 

acros  ceraunos. 

faîte  foudre. 

Chaîne  de  montagnes  dont  la  cime  est  â  la  hauteur  de  la  foudre,  (Ces  montagnes 
appartiennent  à  l'Épire,  et  sont  souvent  fi-appées  de  la  foudre.) 
AcEocoEDE  acrocordon  dxQo^oQÔcav. 

acros  chordi. 

bout  saucisse. 

Bout  de  saucisse  ;  -  verrue,  poireau.  §  Nom  donné  à  un  serpent  dont  la  peau  est  toute 
recouverte  de  petites  excroissances. 
AcEOGÈNE  acrogeneion  ày.Qoyivuov. 

acros  geneion. 

extrémité  menton. 

Plante  dont  l'extrémité  des  pousses  ressemble  à  autant  de  mentons. 
AcEOLiTHE  acroUthos  dnçôhOog. 

acros  lithos. 

extrémité  pierre. 

Statue  dont  les  extrémités  sont  faites  de  pierre. 
AcEOMioN  acromion  d-AQm^uov. 

acros  omos. 

extrémité  épaule. 

Le  haut  de  l'épaule. 
AcEONTQUE  acronyctios  duQovvuno?. 

acros  nyx. 

bout  nuit. 

Relatif  au  commencement  ou  â  la  fin  de  la  nuit. 
AcEOPOLE  acropolis  dyiçônohg. 

acros  polis. 

le  haut  ville. 

Le  haut  d'une  ville;  -  ordinairement,  lieu  ofi  se  trouve  placée  une  citadelle.  De  là, 
citadelle,  forteresse, 
AcEospiEE  acrospeira  mçoç-amlça. 

acros  speira. 

bout  fil  conducteur. 

Le  bout  d'un  fil  conducteur  ;  -  le  germe  des  grains,  lorsqu'il  vient  à  sortir  de  la  terre. 
AcEOSTiCHE  acrosticon  dHQoanxov. 

acros  sticos, 

pointu  ligne. 

La  pointe  d'une  ligne,  le  commencement  d'un  vers;  -  strophe  de  vers  qui  ont  pour 
initiales  les  lettres  du  mot  qu'on  a  pris  pour  sujet. 
AcEOTÈEE  acrotirion  dxQarriçiiov, 

acrotirion. 
le  sommet. 
Le  point  le  plus  élevé,  éminence  ;  -  les  piédestaux  sur  lesquels  reposent  des  statues. 
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AcEOTOME  acrotomos  mçôtoixog. 

acros  tomi. 

bout  coupure. 

Dont  les  bouts  sont  coupés  ou  les  extrémités  rognées  ;  -  équarri. 
Actinie  actin  àxriv. 

aetin. 
raie. 
Poisson  de  mer  ou  animal  marin  qui  a  plusieurs  raies  autour  de  la  gueule.  §  les  orties 
AcTiKTOLiTHE  acUnoKthos  àmîv-Xidog.  [(je  mer. 

actin  lithos. 

raie  pierre. 

Sorte  de  pierre  rayée. 
AcTiNOMÈTEE  acUnometron  mrif-fistçov. 

actin  metron. 

rayon  mesure. 

Mesure  du  rayonnement  ;  -  instrument  qui  indique  le  degré  de  force  des  rayons  du 
AcTiNOTE  actinotos  àanvcotôg.  [soleil. 

actinotos, 
garni  de  raies. 
Garni  de  raies,  tout  en  raies.  §  Pierre  rayée,  actinolithe. 
Action  actio  àmôe-tiw.  (1.  actio.) 

aetos  tio. 

agi  éTaluer. 

Le  fait  d'agir  ;  -  le  mouvement  même. 
AcFLos  aculos  âxvXog. 

aculos. 
gland. 
Gland  bon  à  manger  ;  -  le  fruit  de  la  yeuse. 
ActTMiNB  aquminisis  d>f^-[ii^vvaig.  (1.  acuminatus.) 

aqui  minisis. 

pointe.        démonstration. 
Qui  montre  une  pointe  ;  -  rétréci  en  pointe. 
Abactyle  adactylos  a-dmtvlog. 

a  dactylos. 

sans     ^  doigt. 

Main,  pied  ou  machine  sans  doigts. 
Adage  adagios  a-Ss-âyiog.  (1.  adagium.) 

ad  agios. 

vers  sacré,  saint. 

Expression  consacrée  ;  -  sentence  à  laquelle  on  donne  un  grand  crédit. 
Adamantin  adamas  ddd[iag. 

a  damao. 

sans  dompter. 

Qu'on  ne  peut  pas  dompter  ;  -  de  la  nature  du  diamant,  pierre  inaltérable. 
Adaptée  adapto  a-ds-ântco.  (1.  adaptare.) 

ad  apto. 

vers  attacher. 

Attacher  à  ;  -  joindre,  assembler,  ajuster. 
Adaeca  adarcis  ttdâQxijg. 

adarcis. 
sorte  de  croûte. 
Assemblage  de  sels  qui  s'amassent  autour  des  roseaux  dans  lès  marais  salants. 
Addition  addidimi  a-dE-dîdt]fii,.  (1.  additio.) 

ad  didimi.  .- 

vers  lier. 

Ce  qu'on  lie  ou  ce  qui  est  lié  à;  -  ce  qui  est  ajouté  à,  annexé  â,  joint  à;  -  augmentation. 
Adduction  adducis  a-ôs-dvaig.  (1.  adductio.) 

ad  ducis. 

vers  pente. 

Pente  vers  ;  -  l'action  de  mener,  de  porter  vers  j  -  l'action  d'amener,  de  produire,  de 
citer,  d'alléguer. 
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Ademption  adeimi  a-de-elixi.  (I.  ademptio.) 

ad  eimi. 

vers  aller. 

L'action  d'aller  vers,  d'aller  aider,  de  porter  secours    -  main-forte.  De  là,  affranchis- 
sement ;  -  révocation  d'un  legs. 
Adélopode  adilopodes  adqXoç^ôBsg. 

a  dilos  podes. 

sans  apparent  pieds. 

Animal  dont  les  pieds  ou  les  pattes  ne  se  voient  pas. 
Adénogeaphie  adinographia  àdriV-vQacp^. 

adin  graphi. 

glande  description. 

Configuration  et  description  des  glandes. 
Adénoïde  adinoeidos  âbi'iv-EiSog. 

adin  eîdos. 

glande  sorte. 

De  la  sorte  d'une  glande.  §  De  la  sorte  d'un  gland. 
Adénologie  adinologia  àdr^v-lôyog. 

adin  logos. 

glande        raisonnement. 
Traité  d'anatomie  en  ce  qui  concerne  les  glandes. 
AdÉnotomie  adinotomi    àbipi-xo^ii. 

adin  tomi. 

glande  coupure. 

Dissection  des  glandes  ;  -  ouvertures  faites  aux  glandes. 
Adéphagle  adiphagia  ddricpayîa. 

adin  phagima. 

à  satiété  manger. 

Gloutonnerie,  appétit  vorace. 
Adepte  adaptos  a-de-âmôg.  (1.  adaptatus.) 

ad  aptos. 

vers  manié. 

Qui  manie  bien  à  l'égard  de  ;  -  habile  à  njanier  ;  -  Celui  qui  sait  parfaitement  les  se- 
crets de  son  art  ;  -  celui  qui  est  fort  versé  dans  un  art, 
Adéquat  adaiquo  a-de-ala-nvo).  (1.  adaequatus.) 

ad  aia  quo. 

vers  terre  contenir. 

De  même  que  ce  qui  contient  la  terre  à  l'égard  de  ;  -  de  même  que  la  ligne  équato- 
riale  à  l'égard  de  ;  -  de  même  que  la  ligne  qui  n'est  pas  plus  d'un  côté  que  de  l'autre  ;  - 
égal  l'un  envers  l'autre,  proportionné,  équivalent,  conforme. 
Adhéeee  adaireo  a-ôs-aïQm.  (1.  adhaerere.) 

ad  aîreo. 

vers  prendre. 

Prendre  vers;  -  s'attacher  à,  se  coller  à,  demeurer  attaché  à.  §  Effacer  toute  différence, 
consentir,  agréer. 
Adiante  adianton  ddîavtov. 

adianton. 
plante  capillaire. 
Plante  capillaire  et  pectorale  ;  -  genre  de  fougère. 
Adiaphore  adiaphoros  ddiâcpoQog. 

a  dia  phoros. 

sans       en  travers  apport. 

Sans  apport  en  travers  ;  -  sans  opposition  ;  -  neutre,  indifférent  ;  -  qui  ne  fait  ni  du 
bien  ni  du  mal. 
Adiaphokistes  adiaphoros  àdiâcpoQog. 

a  dia  phoros. 

sans        en  travers  apport. 

Ceux  qui  n'apportent  rien  en  travers  ;  -  ceux  qui  ne  font  pas  d'opposition  ;  -  ceux  qui 
restent  neutres,  indifférents  ;  -  les  hommes  modérés. 


Il  i 
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Adiaeehêe  adiarrhoia  âdiâççoM. 

a  dia  rJioî. 

sans         au  milieu  flux. 

Sans  flux  au  milieu  ;  -  sans  écoulement,  sans  diarrhée  ;  -  resserrement,  constipation. 
Adipeux  adipios  a-ôe-îv-nlog.  (1.  adeps.) 

ad  in  pios. 

vers  dedans  gras. 

.Touchant  le  gras  qu'on  a  intérieurement  ;  -  gras,  grasse. 
Adipsie    adipsa  a-dî-\jja. 

a  dipsa. 

sans  soif. 

Etat  dans  lequel  on  est  exempt  ou  préservé  de  la  soif. 
Adition  aditos  a-de-kôg.  (du  1.  adeo.) 

ad  itos. 

vers  allé. 

L'action  d'aller  vers,  de  se  présenter  à.  De  là,  consentement,  acceptation. 
Adjacent  adjaceo  a-ëE-t^a-%Ém.  (1.  adjacens.) 

ad  za  ceo. 

vers  fortement      étendre  à  terre. 

Etendu  à  terre  fortement  vers  ;  -  rapjjroché,  très-proche,  voisin,  contigu. 
Adjectif  adjacio  u-ÔE-l^a-ma.  (1.  adjectivus.) 

ad  za  cio. 

vers         fortement     mouvoir. 
Mu  fortement  vers  ;  -  lancé,  jeté  vers  le  substantif;  -  le  mot  qui  précède  ou  qui  suit  le 
substantif,  et  qui  le  qualifie. 
Adjoindre  adjugon  a-8z-^vy6v.  (1.  adjungere.) 

ad  zugon. 

vers  joug. 

Porter  le  joug  vers  ;  -  atteler,  attacher  ensemble  ;  -  joindre,  unir  à. 
Adjudant  adjeuvaino  a-ôs-^svç-^aîvco.  (1.  adjutans.) 

ad  zens  vaino. 

vers  Jupiter  marcher. 

Celui  qui  marche  comme  Jupiter  vers  quelqu'un  ;  -  celui  qui  va  pour  aider,  pour  assis- 
ter ;  -  aide,  assistant. 
Adjugée  adjeudeicnio  a-ds-^evg-dsiKvva.  (1.  adjudicare.) 

ad  zeus  deicnio. 

vers  Jupiter  démontrer. 

Démontrer  comme  Jupiter  à  l'égard  de  ;  -  prononcer  une  sentence  à  l'égard  de  ;  -  rendre 
la  justice  à  l'égard  de;  -  donner,  accorder. 
Adjueee  adjeuro  a-de-^evg-Q(ô.  (1.  adjurare.) 

ad  zeus  ro, 

vers  Jupiter      r,  la  lettre  du  chien. 

Faire  faire  en  présence  de  Jupiter  ce  que  fait  le  chien  irrité  ;  -  faire  montrer  les  dents 
en  présence  de  Jupiter  ;  -  obliger  quelqu'un  à  faire  un  serment,  l'en  supplier.  §   Com- 
mander au  nom  de  Dieu  de  faire  ou  de  dire  quelque  chose. 
Admettre  admiios  a-ds-ixirog.  (1.  admittere.) 

ad  mitos. 

vers  fil. 

Fil  vers  ;  -  laisser  faire  partie  de  la  filière  ;  -  laisser  entrer,  accepter,  recevoir.  §  Se  ran- 
ger à  l'avis  de  quelqu'un,  concéder,  demeurer  d'accord. 
Adminiculb  adminiculos  a-ds-iMvvg-KvX6g.  (1.  adminiculum.) 

ad  minis  culos. 

vers  petit  courbé. 

Objet  moins  grand  que  celui  qui  est  courbé  ;  -  appui,  étai,  support.  De  là,  ce  qui  peut 
aider  à  faire  preuve  en  justice,  à  remédier  à  quelque  mal. 
Administration  administirizo  a-de-i^Tjfvaig-aztjQl^a).  (1.  administratio.) 

ad  onmisis  stirizo. 

vers  information  établir. 

ÉtabUssement  à  l'usage  d'information  à  l'égard  de; -office  d'information, de  direction 
à  l'égard  de  ;  -  gouvernement,  direction,  conduite. 
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Admhîistreb  adminîstirîzo  a-ds-firjVvais-atrjQÎl^os.  (1.  administrare.) 

ad  minisis  stirizo. 

vers  information  établii". 

S'établir,  se  placer  de  manière  à  pouvoh-  prendre  ou  donner  des  informations;  -  prendre 
la  direction  de,  régir,  gouverner. 
Admieek  admeiromai  a-ds-jxeÎQOfiai.  (1.  admirari.) 

ad  meiromai. 

vers  diviser. 

Diviser  vers  ;  -  porter  la  vue  alternativement  de  chaque  côte  ;  -  regarder  avec  éton- 
nement  ;  -  être  émerveillé  à  la  vue  de. 
Admonition  admonitio  a-SE-novri-xia.  (1.  admonitio.) 

ad  moni  tio. 

vers  demeure  évaluer 

L'action  de  rester  auprès  d'une  personne  pour  lui  donner  un  avertissement,  un  avis;- 
l'action  de  remettre  dans  le  bon  chemin,  légère  réprimande. 
Adolescence  adolescia  à8oXsa%ia.  (1.  adolescentia.) 

a  dolos  eis  cisis. 

sans  piège  dedans       versement. 

Éi^anchement  du  cœur,  sans  malice;  -  l'âge  du  babil,  sans  malice;  -  la  jeunesse. 
Adonien  adonios  àdânog. 

adonios. 
vers  grec  ou  latin. 
"Vers  composé  d'un  dactyle  et  d'un  spondée. 
Adonis  adonis  âdoavig. 

adonis. 
le  favori  de  Vénus. 
Jeune  garçon  qui  est  d'une  grande  beauté.  §  Une  certaine  plante. 
Adonnek  (s')  addidomi  a-dE-ôldmixi. 

ad  didomi. 

vers  donner. 

Donner  vers  ;  -  avoir  du  penchant  pour. 
Adoptek  adoptazo  a-ôs-ônrâ^a.  (1.  adoptare.) 

ad  optazo. 

vers  considérer. 

Considérer  vers  ;  arrêter  la  vue  sur,  faire  choix  ;  -  prendre  en  affection. 
Adoration  adoracis  a-ÔE-oQaaiç.  (1.  adoratio.) 

ad  oracis.  i 

vers  vision. 

Vision  vers;  -  essor  de  l'esprit  vers  l'objet  révéré;  -  culte  religieux. 
ADOtrcni  addoulocis  a-ds-ôovXaaig. 

ad  doulocis. 

vers  résignation. 

Résigner  à,  soumettre  à;  -  donner  de  la  douceur.  §  Modérer,  tempérer;  -  polir. 
Adeachne  adrachni  àSqûivri. 

adrachni. 
arbre  ou  arbuste. 
Arbre  ou  arbuste  duquel  on  obtient  en  Chine  un  certain  papier. 
Adeagant  tragacantha  tçayâtiavda. 

tragacantha. 
tragacanthe. 
Petit  arbuste  qui  produit  de  la  gomme. 
Adulation  adoulocis  a-dovlwaig.  (1.  adulatio.) 

a  doulocis. 

comme         esclavage. 
Basse  flatterie. 
Adulte  adolescia  àdoXsaxîa.  (1.  adultus.) 

a  dolos  eis  cisis. 

sans  piège  dedans        versement.  > 

Epanchement  du  cœur,  sans  malice  ;  -  celui  qui  est  arrivé  à  l'âge  auquel  on  babiUe 
'      sans  malice  ;  -  celui  qui  est  arrivé  à  l'âge  de  l'adolescence  ;  -  adolescent. 


'.1 
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Adtjltèke  adultérin  a-SË-vXrj-xiçriv.  (1.  adulter.) 

ad  uli  ter  in. 

vers  matière  effacé. 

Celui  qui  efface  la  matière  à  l'égard  de  ;  -  celui  qui  porte  dans  une  famille  un  sang 
étranger  ;  -  celui  qui  commet  un  adultère. 
Adtjstion  adboustumbos  a-Ôe-^ovg-zvfi^oç.  (1.  adustio.) 

ad  bous  tumbos. 

à  l'égard  de         bœuf  tombe. 

Ce  qui  est  relatif  au  lieu  où,  anciennement,  l'on  brûlait  un  bœuf;  -  brûlement,  brûlure. 
Advejsttif  advaino  a-ds-^aîvm.  (1.  adventitius.) 

ad  vaino. 

vers  venir. 

Qui  vient  â,  qui  arrive  fortuitement  ;  -  accidentel,  casuel. 
A'mvekbe  advribios  a-de-^Qi-^iôg.  (1.  adverbium.) 

ad  vri  bios. 

vers  force  arc. 

Vers  ce  qui  a  la  force  d'un  arc  ;  -  vers  ce  qui  est  une  clef  de  voûte  ;  -  vers  ce  qui  est 
la  clef  du  discours  ;  -  le  mot  qui  suit  le  verbe,  le  mot  qui  doit  être  placé  auprès  du  verbe. 
Adversaire  advritornos  a-de-§Qi-rÔQvoç.  (1.  adversarius.) 

ad  vri  tornos, 

vers  force  tour. 

Tourné  fortement  vers  ;  -  tourné  fortement  contre  ;  -  antagoniste,  rival. 
Adversité  advritornos  a-da-^Qi-rÔQvog.  (1.  adversitas.) 

ad  vri  tornos, 

vers  force  tour. 

Tour  avec  force  vers,  renversement  ;  -  changement  produit  par  la  force  des  choses  ;  - 
malheur,  revers  de  fortune. 
Adtnamie  adynamia  ddvva[iîa. 

a  dynamis. 

sans  force. 

Faiblesse,  débilité.  §  Impuissance. 
Adttum  adyton  aèvtov. 

a  dytos. 

sans  entré. 

Lieu  où  l'on  n'entre  pas  ;  -  sanctuaire  ;  -  place  expressément  réservée  pour  les  oracles. 
AÉRER  air  âriQ. 

air. 
air. 
Donner  de  l'air,  faire  des  ouvertures.  ^ 

AÉRIEN  aerios  àiçioç.  (1.  aerius.) 

aerios. 
en  plein  air. 
Relatif  au  grand  air,  placé  dans  l'air. 
Aérodynamique  aerodynaniicos  âijQ-dvvaiiix6ç. 

air  dynamis  icos. 

air  force  concernant. 

Concernant  la  force  de  l'air;  -  science  qui  traite  de  la  force  et  de  la  puissance  de  l'air 
en  mouvement,  et  de  ses  effets. 
AérogjSTosie  aerognosis  drjQ-yvcôaiç. 

air  gnosis. 

air  science. 

Science  qui  traite  des  propriétés  de  l'air  et  de  sa  participation  aux  opérations  de  la 
nature. 
AÉRiFORME  aeriformos  ârjQ-(p0Qii6g. 

air  formos. 

air  forme. 

Relatif  à  un  fluide  qui  a  toutes  les  propriétés  de  l'air. 
Aérographie  aerographia  ctî/ç-yçcrp?^. 

air  graphi. 

air  description. 

Description  de  l'air. 
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AÉEOLiTHE  aerolithos  àriQ-Xidog. 

air  lithos. 

air  pierre. 

Pierre  qui  a  dû  traverser  les  airs. 
AÉEOLOGiE  aerologia  MQoXoyia. 

air  logos. 

air  raisonnement. 

Traité  sur  l'air  ;  -  science  de  l'air. 
AéromajStcib  aeromanteia  cceçoiiavreicc. 

air  manteia. 

air  divination. 

Divination  2)ar  l'air. 
AÉBOMÈTBE  aerometron  àsQOfiEZQOv.  ^ 

air  metron. 

air  mesure. 

Instrument  qui  indique  le  degré  de  condensation  et  de  raréfaction  de  l'air. 
AÉKOjsrA.UTE  aeronautis  diJQ-^avzrjg. 

air  nantis. 

air  matelot. 

Un  matelot  dans  les  airs  ;  -  navigateur  aérien  ;  -  celui  qui  traverse  en  ballon  les  airs. 
AÉEOPHOBE  aero23hobos  àriQ-çpô^og. 

air  phobos. 

air  peur. 

Qui  craint  l'air. 
AÉKOPHTTE  aerophyton  àriQ-cpvtôv. 

air  phyton. 

air  plant. 

Plant  qui  appartient  à  l'air,  et  qui  n'existe  que  dans  l'air. 
AÉEOSCEPSiE  aeroscepsis  àriQ-a-^éipig. 

air  scepsis. 

air  perception  jjar  les  sens. 

La  faculté  de  perception  par  les  sens  et  au  moyen  de  l'air,  faculté  qu'on  accorde  géné- 
ralement aux  insectes  porteurs  d'antennes. 
AÉEOSCOPiE  aeroscopia  dEQoaKoma. 

air  scopia. 

air  observation. 

Observation  de  l'air  ;  -  divination  par  la  contemplation  des  airs  ou  du  firmament. 
AÉROSTATIQUE  aerostaticos  dsQoaranxôg. 

air  stacis  icos. 

air  placement       concernant. 

Relatif  au  placement  dans  les  airs  ;  -  relatif  à  tout  ce  qui  se  soutient  dans  les  airs, 
tel  qu'un  ballon  rempli  d'un  fluide  j^lus  léger  que  l'air. 
uEetjginetjx  airougeino  âïg-çovaiog-ysîvœ.  (1.  aeruginosus.) 

ais  rousios  geîno. 

bas  monde  rouge  produire. 

Relatif  au  rouge  qui  s'attache  aux  produits  du  bas  monde  ou  des  mines  ;  -  de  rouille, 
rouillé. 
esthétique  aisthiticos  aiadritbxôg. 

aisthisis  icos. 

perception  par  les  sens       concernant. 
Concernant  la  perception  par  les  sens;  -  la  science  de  faire  preuve  de  bon  goût;  -  la 
science  du  beau,  du  giand,  du  sublime  ;  -  traité  sur  les  belles-lettres. 
.Ethéogame  aithiogamos  àridr^g-yâ(iog. 

aithis  gamos. 

étrange  mariage.  '* 

Relatif  aux  plantes  dont  le  mode  de  propagation  semble  tout  à  fait  extraordinaire. 
Aétite  aetitis  dsrkrjg. 

aetitis. 
pierre  d'aigle. 
Pierre  qu'on  trouve  dans  les  nids  d'aigles. 
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Affable  affabilos  a-ds-q)daiç-^t}X6g.  (1.  affabilis.) 

ad  facis  bilos. 

vers  apparence  entrée. 

Apparence  d'entrée  à  l'égard  de  ;  -  d'un  abord  facile  ;  -  poli,  obligeant,  doux,  riant. 
Affaire  affacis  a-ds-qiciaig. 

ad  facis. 

vers  apparence. 

Apparence  à  l'égard  de  ;  -  occupation  dont  l'objet  est  apparent. 
Affectée  affao  a-ÔE-qpâco.  (1.  afficere.) 

ad  fao. 

vers         rendre  évident. 
Rendre  évident  à  l'égard  de  ;  -  faire  voir  ouvertement  ;  -  paraître  touché  ;  -  avoir  une 
tendance  prononcée  vers;  -  laisser  voir;  -  prendre  visiblement.  §  Destiner  une  chose  à 
un  certain  usage. 
Affection  affactio  a-de-cpâais-rîm.  (1.  affectio.) 

ad  facis  tio. 

vers  évidence  évaluer. 

Tendance  prononcée  vers  ;  -  marque  de  tendresse,  amitié,  zèle,  attachement.  §  Mala- 
die, impression  fâcheuse  qui  se  voit. 
Afférent  affero  a-ds-gjÉQa.  (1.  afferens.) 

ad  fero. 

vers  porter. 

Porté  vers,  porté  à  ;  -  qui  appartient,  qui  revient. 
Affermir  affirmas  a-de-(fVQ[iôç. 

ad  frmos. 

vers  mélange. 

Réunion  de  matières  à  l'égard  de  ;  -  rendre  solide  par  la  combinaison  des  matières. 
Afficher  affingo  a-dE-aq)îyyco.  (1.  affigere.) 


ad 

sfingo. 

vers 

attacher. 

Attacher  à  ;  -  placarder. 

Affinité  affinis  a-ÔE-cpîvig.  (1.  afiinitas.) 

ad 

finis. 

vers 

ossifrage 

L'oiseau  qui  pulvérise,  qui  anéantit  les  os,  et  qui  mène  les  objets  à  leur  fin  :  tendance 
au  même  bi\t.  De  là,  conformité,  rapport,  liaison,  alliance.^ 
Affirmer  affirmas  a-ôe-qjvçpiôg.  (1.  affirmare.) 

ad  firrnos. 

vers  mélange. 

Réunir  des  matières  â  l'égard  de  ;  -  venir  à  l'appui  avec  des  preuves  ;  -  assurer. 
\  Affliger  affiivo  a-ÔE-cplî^a.  (1.  affligere.) 

I  ad  fiivo. 

I  .  vers  oppresser. 

[  I  Faire  de  la  peine  à,  oppresser,  chagriner,  tourmenter. 

i  !  Affluence  affiucis  tt-ôa-cplvaiç.  (1.  affluentia.) 

ad  flucis. 

vers  flux. 

Flux  vers  ;  -  quantité  portée  vers  ;  -  concours  de  monde  ;  -  abondance  d'eaux,  d'hu- 
Affranchir  affrango  a-de-qjQâyiia-âyw.  (  1.  affrangere.)  [meurs,  etc. 

ad  fragma  ago. 

vers  fermeture  conduire. 

Conduire  d'une  fermeture  vers  le  large;  -  briser  les  liens  qui  peuvent  retenir;  -  déli- 
vrer, mettre  en  liberté. 
Affreux  afros  dqjçôg. 

afros. 
écume 
Qui  dénote  la  fureur  ;  -  horrible,  hideux. 
1  Affronter  affrontis  a-SE-çpQovtig. 

1 1  ad  frontis. 

[j!  j  vers  pensée. 

Présesiter  le  siège  de  la  pensée  ;  -  présenter  le  front,  faire  fece,  braver,  défier,  insulter. 
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Affctsion  affusa  a-ÔE-(pvaa.  (du  1.  affundere.) 

ad  fusa. 

vers  souffle. 

Souffle  vers;  -  l'action  de  porter,  de  jeter  vers;  -  l'action  de  verser,  de  répandre  sur. 
Afrique  afriqui  a-cpQixtj. 

a  friquî. 

sans  frisson. 

Sans  froid  ;  -  partie  de  la  sphère  terrestre  où  le  froid  n'est  qu'accidentel. 
Agalatie  agalaxia  dyala^îa. 

a  gala. 

sans  lait. 

Privation  de  lait,  manque  de  lait. 
Agallochum  agallochon  à.-^àllofov. 

agallochon. 
aloès  amer. 
Agaxmatoxithe  agalmatoUthos  âyalfia-Udog. 

agalma  lithos. 

image  pierre. 

Pierre  sur  laquelle  on  grave  certaines  images,  notamment  en  Chine  ;  -  pierre  douce  et 
tendre. 
Agamiste  agamos  âyafiog. 

a  gamos. 

sans  mariage. 

Celui  qui  n'est  pas  marié,  un  célibataire. 
Agame  agamos  âyafiog. 

a  gamos. 

sans  mariage. 

Qui  n'est  pas  marié.  §  Qui  n'a  aucun  organe  visible  de  fructification,  (bota.) 
Agapes  agapi  àyÛTtt]. 

agapi. 
amour. 
Banquet  d'amour,  apparence  de  fraternité. 
Agapbtes  agapi  âyânrj. 

agapi. 
amour. 
Femmes  qui,  par  amour  religieux,  vivaient  en  communauté  sans  faire  de  vœux. 
Agaric  agaricon  âyaçMÔv. 

agaricon. 
agaric. 
Bois  dont  on  use  pour  faire  de  l'amadou. 
Agasillis  agasyllis  àyaavlXîg. 

agasyllis. 
arbrisseau. 
Arbrisseau  dont  on  extrait  la  gomme  ammoniaque. 
Agasteies  agastrion  a-yaarqiov. 

a  gastrion. 

sans  petit  ventre. 

Animaux  marins  qu'on  suppose  privés  d'intestins. 
Agate  achatis  dxdzTjg.  (1.  achates.) 

achatis. 
agate. 
Pierre  précieuse. 
Agave  agavos  dyavôg. 

agavos. 
admirable. 
Un  bel  arbre,  l'aloès  d'Amérique.  §  Belle  plante  liliacée  qu'on  trouve  en  Amérique. 
Age  ago  aya. 

ago. 

agir. 

Marque  qui  se  rapporte  à  la  durée  du  mouvement;  -  la  marque  du  temps  écoulé. 
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Agence  agogi  dyay^.  (du  1,  agere.) 

agogî. 
conduite. 
Conduite  des  affaires  ;  -  administration. 
Agenouillée  (s')  gonatizo  yovarîtfo. 

gonatîzo. 
se  mettre  sur  les  genoux. 
AgÉeasie  agiras  a-yrjçaç. 

a  giras. 

sans  vieillesse. 

Sans  les  infirmités  de  la  vieillesse  ;  -  vieillesse  vigoureuse. 
Agbeat  agiraton  dyrjQarov. 

agiraton. 
plante  aromatique. 
Aggloméeee  acclomax  a-ds-xlâfia^.  (1.  agglomerare.) 

ad  clomax, 

vers        monceau  de  pierres. 
Réunir  plusieurs  monceaux  de  pierres  vers  ;  -  assembler,  mettre  en  tas,  réunir  ;  -  ne 
faire  du  tout  qu'un  seul  monceau. 
Agglutinée  agglia  a-ds-ylîa.  (1.  agglutinare.) 

ad  glia. 

vers  glu. 

Unir,  coller  ensemble  avec  de  la  glu  ;  -  enduire  de  glu. 
Aggravée  aggravia  a-dE-yQa.q)m-^îa.  (1.  aggravare.) 

ad  gi'<^fo  via, 

vers  buriner  force. 

Buriner  fortement  à  l'égard  de  ;  -  imprimer  fortement  une  marque  sur  celle  qui  est 
déjà  im^îrimée  ;  -  rendre  plus  lourd,  plus  pesant,  plus  grave. 
Agile  agilis  âym-Xîg.  (1.  agilis.) 

ago  lis. 

agir  simple. 

Qui  agit  avec  facilité,  aisance  ;  -  léger,  dispos. 
Agir  ago  âym.  (1.  agere.) 

ago. 
agir. 
Se  donner  du  mouvement,  faire  quelque  chose. 
Agitée  agitarasso  âyoa-raQdaam.  (1.  agitare.) 

ago  tarasso. 

agir  troubler. 

Troubler  en  agissant  ;  -  remuer,  secouer,  mettre  en  mouvement,  troubler. 
Agneau  agnos  àyvôg.  (1.  agnus.) 

agnos. 
chaste. 
Innocent  ;  -  animal  doux  de  sa  nature. 
Agonie  agonia  àytavia. 

agonia. 
combat. 
Existence,  fil  que  l'on  dispute  aux  Parques  ;  -  dernier  moment. 
Agonostique  agon  àyâv. 

agon. 
combat. 
Qui  est  relatif  aux  combats,  aux  luttes  et  aux  exercices  gymnastiques. 
Agonothète  agonothetis  àymvodhtjç, 

agon  tJietis. 

arène  poseur. 

Poseur  dans  l'arène  ;  -  ordonnateur  ou  président  relativement  aux  jeux  et  aux  luttes 
Aqeaiee  agros  âyQÔg.  (1.  agrarius.)  [des  grecs. 

agros. 
champ. 
Qui  concerne  les  champs.  §  Relatif  au  partage  des  terres  conquises.  (Premiers  temps 
des  romains.) 
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Ageammatiste  agramma  a-yQân(ia. 

a  gramma. 

sans  lettre. 

TJne  personne  illettrée. 
Agrégation  aggrigorcis  a-Ss-yQ^QOQGig.  (1.  aggregatio.) 

ad  grigorcis. 

vers  vigilance. 

Vigilance  à  l'égard  de  ;  -  l'action  de  veiller  alentour  ;  -  l'action  de  placer  au  milieu 
d'un  troupeau  ;  -  incorporation. 
Agression  aggradion  a-ÔE-yçâdiov.  (1.  aggressio.) 

ad  gradion. 

vers  degré. 

L'action  de  franchir  les  degrés,  de  faire  les  premiers  pas;  -  assaut,  voies  de  fait  â 
l'égard  de. 
Agreste  agrios  ajQiog.  (1.  agrestis.) 

agrios. 
relatif  aux  champs. 
Qui  vit  au  milieu  des  champs  ;  -  champêtre,  rustique,  sauvage. 
Agriculture  agriculturannevo  dyQÔg-xvlôg-rvQavvsvœ.  (1.  agricultura.) 
agros  culos  turannevo. 

champ  courbé  maîtriser. 

L'art  de  maîtriser  les  champs  avec  ce  qui  est  courbé,  ou  avec  le  fer  et  le  contre  ;  - 
l'art  de  labourer  la  terre,  de  la  nettoyer  et  de  la  féconder. 
Agrie  agrias  ùygiâg, 

agrias. 
sauvagerie,  rudesse. 
Dartre  qui  rend  la  peau  rude,  la  corrode  et  fait  tomber  le  poil. 
Agrion  agrios  ayqiog. 

agrios. 
sauvage. 
Animal  ou  insecte  des  plus  sauvages,  appelé  névroptère,  et  communément  demoiselle. 
Agriophage  agriophagos  âyQiog-cpâyog. 

agrios  phagos. 

sauvage  mangeur. 

Qui  vit  de  bêtes  sauvages  et  de  fruits  verts. 
Agripautue  agripalmos  ayqiog-noiXnôg. 

agrios  palmos. 

sauvage  palpitation. 

Plante  ou  herbe  sauvage  qui  est  un  spécifique  contre  les  palpitations. 
Agronome  agronomos  dyQÔvofiog. 

agros  noinos. 

champ  loi. 

Loi  des  champs  ;  -  celui  qui  sait  la  loi  des  champs  ;  -  celui  qui  sait  assoler  les  champs 
et  les  cultiver. 
Agronomes  agronomoi  dyQovônoi. 

agros  nomos. 

champ  loi. 

Celles  qui  faisaient  la  loi  au  milieu  des  champs  ;  -  les  nymphes  des  campagnes. 
Agrostemme  agrostemma  àyçôg-ari'^ijicc. 

agros  stemma. 

champ  guirlande. 

Guirlande  des  champs  ;  -  diverses  sortes  de  plantes  qui  font  l'ornement  des  champs. 
Agrostie  agrostis  dyQmaxig. 

agrostis. 
plante  graminée. 
Agrostographie  agrostographia  .uyQwarig-yQaqii^. 

agrostis  graphi. 

plante  graminée         description. 
Description  des  plantes  graminées. 
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AGEOSTOLoaiE  agrostologîa  âyQaanç-Xôyog. 

agrostis  logos. 

plante  graminée      raisonnement. 
Partie  de  la  botanique,  qui  traite  des  plantes  graminées. 
AiDoiALOGiE  aidoialogia  aièoM-lôyoç. 

aidoia  logos. 

organe  génital,      raisonnement. 
Traité  sur  les  organes  de  la  génération  et  sur  leurs  parties  essentielles 
Aigle  aquila  dxtj-la.  (1.  aquila.) 

aquî  la, 

pointe  très. 

L'oiseau  dont  le  bec  est  très-pointu  ;  -  le  plus  fort  des  oiseaux  de  proie. 
AiGEE  agrios  âyçiog. 

agrios.  , 

sauvage. 
Relatif  aux  fruits  sauvages  ;  -  acide,  sur. 
AiGEEMOiNE  agrimonia  àyQÔg-fioviâ. 

agros  monia. 

champ  solitude. 

Herbe  qui  croît  dans  la  solitude  des  champs  ;  -  herbe  médicinale,  plante  sauvage. 
Aigu  aqui  dx-^  (1.  acutus.) 

aquî. 
pointe. 
Fait  en  pointe  ;  -  perçant,  pénétrant,  incisif,  pointu. 
Aiguille  aqui  d>i^.  (1.  acus.) 

aqui. 
pointe. 
Instrument  pointu  ;  -  longue  pointe. 
Aile  ala  dXâo^ai.  (1.  ala.) 

alaomai. 
voltiger. 
Ce  qui  permet  aux  oiseaux  de  voler.  §  Ce  qui  est  attaché  au  flanc  d'un  édifice.  §  AUu- 
AiLLEUES  allou  dXkov.  [sion  à  une  aile  d'oiseau. 

allou. 
autre  part. 
AiMEK  amao  a-^idai.  (1.  amare.) 

a  mao. 

comme        désirer  passionnément. 
Etre  fort  porté  pour;  -  afiectionner. 
Air  air  d-qQ.  (1.  aer.) 

air. 
l'air,  l'atmosphère. 
AiEE  areios  dquog.  (1.  are  a.) 

areios. 
consacré  au  dieu  Mars. 
Champ  de  Mars  ;  -  surface  plane  ;  -  place  unie  où  l'on  bat  les  grains.  §  Nid  des  oiseaux 
de  proie.  §  En  architecture,  espace  contenu  entre  les  murs  d'un  bâtiment.  §  En  géomé- 
trie, espace  qu'une  figure  renferme. 
AiTioLOGiE  aitiologia  akioXoyla. 

aitia  logos. 

cause        raisonnement. 
Traité  qui  dit  les  causes  ;  -  traité  des  causes  des  maladies. 
AizooN  aizoos  dei-^aôg. 

aei  zoos. 

toujours  vivant. 

Sortes  de  plantes  toujours  vivantes.  L'aloès  est  de  ce  nombre. 
Alambic  alambix  dllog-àfi^i^. 

allos  ambix. 

autre  creuset. 

Double  creuset  ;  -  double  tube,  l'un  rempli  d'eau  û'oide  à  l'effet  de  condenser  la  va- 
peur contenue  dans  l'autre. 
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Albatee  alabastros  àXâ§aaxqog.  (1.  alabastnim.) 

alahastros. 
pierre  calcaire. 
Pierre  calcaire  qui  est  très-blanche. 
Albugo  alfogeino  akçfôg-ydva.  (1.  albugo.) 

alfos  geino. 

blanc  naître. 

Ce  qui  naît  blanc  ;  -  petite  tache  blanche  qui  se  forme  sur  la  cornée  de  l'œil  ;  -  sorte 
de  taie  blanche. 
Album  alfos  dXqiôç.  (1.  album.) 

alfos. 
blanc. 
Quelque  chose  de  blanc,  soit  une  tablette,  soit  du  papier,  en  sorte  qu'on  puisse  écrire 
dessus. 
Albtjilex  alfoininisis  àXqiôç-firjVvaig.  (1.  albumen.) 

alfos  mînîsîs. 

blanc  démonstration. 

Ce  qui  est  blanc  :  le  blanc  d'un  œuf,  etc.  §  Un  des  trois  principes  constituants  du 
corjjs  humain, 
Albtjmeste  alfominisis  dXifôç-fir^vvaiç. 

alfos  minisis. 

blanc  démonstration. 

Substance  de  la  nature  du  blanc  d'œuf.  (chim.) 
Alcaïqtje  alca/icos  dXxaï'Mç. 

alcaios  icos. 

alcœus  concernant. 

Concernant  Alcseus,  poëte  qui  fut  célèbre  à  Mytilène  ;  -  vers  composé  de  deux  pieds 
et  demi,  suivis  de  deux  dactyles,  ou  cinq  pieds  en  tout. 
Alcali  alcaios  uXXog-naX6g-âXç. 

allos  calos  als. 

autre  beau  sel. 

Autre  beau  sel  ;  -  sel  que  l'on  retire  des  cendres  des  plantes,  après  qu'elles  ont  été 
brûlées. 
Alcalipiee  alcaUfao  âXXog-xaXôg-alg-cfâo). 

allos  calos  als  fao. 

autre  beau  sel       rendre  évident. 

Rendre  évidemment  à  l'état  d'autre  beau  sel  ;  -  rendre  évidemment  à  l'état  d'alcali. 
AlcaligÈne  alcaligeino  âXXog-naXôg-âXg-ysîvco. 

allos  calos  als  gemo. 

autre  beau  sel  produire. 

Qui  produit  un  autre  beau  sel  ;  -  qui  produit,  qui  donne  une  certaine  quantité  d'alcali. 
Alcalhiètee  alcalimetron  aXXog-naX6g-aXg-(itxQOv. 

allos  calos  als  metron. 

autre  beau  sel  mesure. 

Instrument  qui  indique  la  quantité  présente  d'alcali. 
Alcantaea  alcas  àX^àg. 

alcas. 
brave,  vaillant. 
Ordre  des  braves,  des  vaillants,  des  guerriers,  institué  en  1170.  (Espagne.) 
Alcédo  alcelidon  dXXog-iû.i8mv.  (1.  alcedo.) 

allos  celidon. 

autre  hirondelle. 

Autre  espèce  d'hirondelles  ;  -  un  oiseau  qui  ressemble  à  l'hirondelle,  l'alcyon. 
At,cée  alcea.  àXxéa.  (1.  alcea.) 

alcea. 
mauve  sauvage.  ' 

Alchimie  alchymeia  âXXog-xviieîa. 

allos  chymeîa. 

autre  mélange. 

Autre  fusion  des  substances  ;  -  autre  art  des  mélanges  ;  -  partie  de  la  chimie,  qui  s'oc- 
cupe à  transmuer  les  métaux. 
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-    Alcyon-  alcyon  dlxvcôv.  (1.  alcedo.)  j 

alcyon.  ,  j 

martin-pêcheur.  ^  j 

Alcyonien  alcyonides  âluvovidsç.  ] 

àlcyonides.  i 

relatifs  à  alcyon.  \ 

Les  jours  alcyoniens  sont  les  quatorze  jours  pendant  lesquels  l'alcyon  fait  son  nid.  Il  1 

choisit  à  l'approche  de  l'hiver  le  temps  auquel  la  mer  est  le  plus  calme,  pour  se  bien  ; 

loger  dans  le  creux  d'un  rocher.  De  là,  jours  calmes  et  paisibles.  ' 

Aléatoire  aléa  aléa.  (1.  aleatorius.)  i 

alca. 
fuite,  refuge.  ~  j 

Relatif  à  une  fuite,  à  un  refuge  ;  -  qui  dépend  d'un  événement  incertain.  i 

Alectoeienne  alector  àlsaraç.  : 

alector. 
coq.  ' 

Pierre  qu'on  trouve  dans  l'estomac  ou  dans  le  foie  d'un  vieux  coq.  i 

Alectoeomachie  alectoromachi  àXhrwQ-iiâiri,  I 

alector  macM.  \ 

coq  combat.  ■ 

Combat  de  coqs. 
Alectoeomancie  alectoromanteia  àXéy.taQ-(iavTEM.  ' 

alector  manteia.  \ 

coq  divination.  1 

Divination  au  moyen  d'un  coq  :  un  grain  était  déposé  sur  chacune  des  24  lettres  de  ! 

l'alphabet  grec,  qu'on  écrivait  sur  la  terre;  ensuite  on  lâchait  un  coq,  et  les  lettres  qu'il  ; 

dépouillait  de  leur  grain,  étaient  réunies  à  l'effet  d'en  tirer  quelque  conjecture. 

Albgee  alaceros  a-laxeQÔg.  (1.  alacer.) 

a  lacer  os. 

comme  bruyant.  ' 

Qui  jase,  qui  babille  ;- gai,  enjoué,  bien  disposé. 
Alépidotes  alepidotos  âlenîdmrog. 

a  lepis.  ! 

sans  écaille.  j 

Tous  les  poissons  qui  ne  sont  pas  couverts  d'écaillés.  ' 

Aletjeomancib  aleuromanteion  àXevQOiiavrdov.  i 

aleuron  manteia.  ■ 

farine  divination.  j 

Divination  par  la  farine.  i 

Alexandee  alexanclros  dls^avdQog. 

alexo  anir. 

jîil  défendre,  protéger         homme. 

iiiii'jl  Homme  qui  sait  ou  qui  peut  défendre  et  protéger;  -  guerrier,  héros;  -  homme  illustre, 

grand  homme.  ■; 

Alexiphaemaque  alexipharmacos  ulE^iqjdQjxaxog.  i 

alexis  pharmacon.  \ 

garde  poison. 

Garde,  remède  contre  le  poison  ;  -  antidote. 
Alexipykbtique  alexipyretos  àlt'Eig-nvQETÔg.  i 

alexis  pyretos.  ] 

garde  fièvi'e.  i 

Qui  préserve  de  la  fièvre  ;  -  qui  guérit  de  la  fièvre,  fébrifuge.  ' 

Alexitèee  alexidilitirios  ah.'^ig-SrfkiixriQiog. 

alexis  dilitirios. 

garde  délétère.  | 

Garde,  remède  contre  les  miasmes  délétères.  ' 

Algbbee  algebrvma  cà.jog-£VQtiiia. 

algos  ebrima. 

j  peine.  invention. 

Invention  qui  donne  beaucoup  de  peine;  -  science  ardue;  -  science  du  calcul  des  gran- 
j'ilf  deurs  en  général,  représentées  par  les  lettres  de  l'alphabet. 


lu 
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Alibi  alubos  âlXog-v^og.  (1.  alibi.) 

allos  ubos. 

autre  bosse. 

Autre  place,  autre  lieu  ;  -  acquittement  qui  résulte  forcément  de  la  preuve  que  l'in- 
culpé ne  pouvait  pas  commettre  le  délit,  puisqu'il  se  trouvait  ailleurs  au  moment  même. 
Aliénée  alloioo  àVkoiôfa.  (1.  alienare.) 

aïloioo. 
changer. 
Faire  passer  en  d'autres  mains  ;  -  déplacer,  déranger,  éloigner,  indisposer. 
Alifèeb  alifero  dlâoiicu-cfSQa.  (1.  alifer.) 

alaomai  fero. 

voltiger  porter. 

Qui  porte  ce  qui  permet  de  voltiger  ;  -  qui  porte  des  ailes  ;  -  ailé. 
Alifobme  aliformos  àXâonai-qiOQfAÔg. 

alaomai  formas. 

voltiger  forme. 

De  la  forme  de  ce  qtii  pei-met  de  voler  ;  -  de  la  forme  d'une  aile. 
Aliment  alimetron  àXg-fiérqov.  (1.  alimentum.) 

ah  metroyi. 

sel  mesure. 

Sel  avec  mesure  ;  -  toute  nourriture  préparée  avec  une  certaine  quantité  de  sel. 
Alimonib  alimon  âh[iov.  (1.  alimonia.) 

a  Ihnos. 

sans  fixim. 

Provision  qui  ne  laisse  pas  avoir  faim  ;  -  pension  alimentaire  accordée  â  la  femme  sépa- 
Alipède  alipodes  dXâo^ai-TZÔdeg.  [rée  légalement  de  son  mari. 

alaomai  podes. 

voltiger  pieds. 

Animal  qui  voltige  au  moyen  des  patt*s,  ayant  les  orteils  plats  et  reliés. 
Aliquante  aliquanti  àlXog-iv-Kva-àvxL  (1.  aliquantum.) 

allos  in  quo  antî. 

,    autre  dedans         contenir     contrairement. 

Tout  à  l'opposé  du  nombre  qui  est  contenu  dans  un  autre;  -  tout  à  l'opposé  du  nombre 
aliquote  ;  -  relatif  à  un  nombre  qui  ne  peut  pas  être  contenu  plusieurs  fois  dans  un  autre 
nombre  plus  considérable  sans  qu'il  y  ait  un  restant. 
Aliqitote  aliquo  âlXog-îv-ma.  (1.  aliquot.) 

allos  in  quo. 

autre  dedans  contenir. 

Contenu  dans  un  autre;  -  qui  est  la  partie  contenue  en  certain  nombre  de  fois  juste 
Alisma  alisma  u.ha(ia.  [dans  un  tout. 

alis-ina. 
plante  aquatique. 
Alite  als  âlg.  (I.  alitus.) 

als. 
sel. 
Alimenté  ;  -  qu'on  nourrit,  qui  ne  prend  pas  la  nourriture  â  son  gré,  mais  qui  la  re- 
çoit ;  -  malade,  qui  tient  le  lit.  (voir  aliment.) 
Allantoïde  allantoeidis  dllavroEid^g. 

allas  eidos. 

saucisse  sorte. 

Sorte  de  saucisse,  forme  d'une  saucisse;  -  une  des  membranes  qui  servent  d'enveloppe 
Allécher  alleico  oKlog-Xûia.  (1.  allectare.)  [au  fœtus. 

allos  leico. 

autre  lécher. 

Lécher  auprès  d'un  autre  ;  -  attirer  par  la  tentation,  amorcer. 
Allégorie  alUgoria  àXXriyoQÎa. 

allos  agora. 

autre  discours. 

Autre  description,  autre  image,  autre  figure  ;  ^  description  par  allusion  ;  -  description 
d'une  chose  sous  l'image  d'une  autre  ;- fiction  par  laquelle  on  représente  un  objet  à  l'es- 
prit pour  lui  en  désigner  un  autre. 
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Alléguer  allego  akXog-Xiya.  (1.  allegare.) 

allos  lego. 

'  autre    .  dire. 

Dire  autre  chose  ;  -  mettre  en  avant  un  autre  raisonnement  ;  -  donner  pour  excuse  :  - 
soutenir,  affirmer,  déclarer. 
Aller  allomai  allouai. 

allomai. 
s'élancer. 
Se  porter  d'un  lieu  à  un  autre. 
Alliance  allego  âllog-Xéyco.  (1.  alligatio.) 

allos  lego. 

autre  lier. 

Ce  qui  lie  ensemble  ;  -  lien  qui  enserre  les  deux. 
Allier  allego  aXkog-léym.  (1.  alligare.) 

allos  lego. 

autre  lier. 

Lier  ensemble;  -  réunir,  rassembler,  mélanger.  §  Se  lier  avec  quelqu'un,  faire  une 
alliance. 
Alligateuk  allego  akXog-lJym.  (1.  alligator.) 

allos  lego. 

autre  lier. 

Animal  qui  est  composé  de  longueurs  réunies  ;  -  espèce  de  crocodiles  qui  croissent 
jusqu'à  70  coudées  de  longueur. 
Allocation  allocos  aXXog-Xô-^og. 

allos  locos. 

autre  lieu. 

Lieu  à  une  autre  dépense  ;  -  nouvelle  dépense  ;  -  don,  concession. 
Allocution  allocusis  âXXog-Xôyog-^vaig.  (1.  alloputio.) 

allos  logos  cusis. 

autre  parole  versement. 

Versement  de  la  parole  à  un  autre  ;  -  discours  en  public,  harangue. 
Allonger  allongazo  âXXog-Xoyyâ^m. 

allos  longazo. 

autre  donner  de  la  longueur. 

Ajouter  une  autre  longueur;  -  étendre,  donner  plus  de  longueur. 
Allumer  alluminisis  aXXog-Xmig-yLr^vvaig. 

allos  lucis  minisis. 

autre  action  de  délier      démonstration. 

Autre  démonstration  de  dénouement  ;  -  dissiper  l'obscurité  d'une  autre  manière  ;  - 
produire  de  la  lumière  artificiellement  ;  -  mettre  en  flammes,  enflammer. 
i'"jji  Allusion  alludia  âXXog-Xvôîa.  (1.  allusio.) 

allos  ludia. 

autre  pierre  de  touche. 

Touche  indirecte,  sens  détourné  ;  -  figure  de  rhétorique,  par  laquelle  on  fait  sentir  la 
convenance,  le  rapport  que  plusieurs  personnes  ou  plusieurs  choses  ont  entr'elles. 
Alluvion  allouvia  âXXog-Xovaig-§îa.  (1.  alluvio.) 

allos  louais  via. 

autre  lavage  violence. 

Autre  lavage  violent  ;  -  vase  déposée  par  un  courant  forcé  ou  par  une  inondation  ;  - 
atterrissement. 
Aloès  aloi  àXôri.  (1.  aloë.) 

aloi. 
aloès. 
Plante  médicinale  qui  croît  en  Arabie,  et  qui  est  un  relaxatif  et  un  purgatif. 
Alogiens  alogos  àXoyog. 

a  logos. 

sans  raisonnement. 

Ceux  qui  ne  jouissent  pas  de  la  plénitude  de  leur  raison  ;  -  ceux  qui  vivent  dans  l'er- 
reur et  la  grossièreté  ;  -  ceux  qui  repoussent  Jésus-Christ  et  son  évangile. 
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Alogoteophie  àlogotrophî  akoyog-TQOÇfrj. 

a  logos  trophi, 

sans       raisonnement      nourriture. 
Nourriture  sans  raisonnement  ;  -  nourriture  mal  répartie  ;  -  état  d'un  corps  qui  ne 
porte  pas  une  égale  nourriture  dans  tous  ses  membres. 
Alomancie  alomanteia  âlg-navzsîvc. 

dis  manteia. 

sel  divination. 

Divination  par  le  sel. 
Alogie  alogia  àXoyia. 

a  logos. 

sans         raisonnement. 
Sans  raison  ;  -  état  de  la  brute  ;  -  folie,  absurdité. 
Alopécie  alopecia  dXcoTtsuîa, 

alopix. 
renard. 
Maladie  qui,  semblablement  à  la  gale  des  renards,  fait  tomber  non-seulement  les  che- 
veux, mais  encore  toute  la  partie  poilue  du  corps. 
Alors  allora  âllog-aQU. 

allos  ora. 

autre  heure. 

En  ce  temps-lâ  ;  -  à  une  autre  époque. 
Alose  alosis  akaGig. 

alosis. 
capture. 
Poisson  de  mer  qui  remonte  au  printemps  les  rivières,  et  qu'il  est  facile  de  capturer. 
Alphabet  alphabita  ak(fia-^r(ta. 

alpha  hita. 

a  b. 

A,  b,  c,  d  ;  -  la  nomenclature  des  lettres  usitées  dans  une  langue. 
Alpheste  alphistis  dX(p'rjar^g. 

al2:>histis. 
une  espèce  de  poissons. 
Espèce  de  poissons  qui  se  couplent  souvent  ou  qui  vont  couplés. 
Alphitomancie  alphitomanteia  àlquroixavreîa. 

alphiton  manteia. 

orge  mondé  divination. 

Divination  au  moyen  d'orge  mondé. 
Alphose  alphos  akcpôg. 

alphos.  , 

lèpre. 
Lèpre  qui  non -seulement  rend  la  peau  écailleuse,  mais  qui  s"e  fait  encore  remarquer 
par  des  taches  blanches. 
Altération  alteratio  âllog-rEQéa-zia, 

allos  tereo  tio. 

autre  percer  évaluer. 

Résultat  d'un  autre  percement  ;  -  détérioration,  changement.  §  La  soif  après  la  faim, 
la  soif  au  lieu  de  la  faim. 
Altercation  altercatio  âlXog-ZEQ^a-naKÔg-ria.  (1.  altercatio.) 

allos  tereo  cacos  tio. 

autre  percer  méchant  évaluer. 

L'action  de  percer  méchamment  son  semblable  ;  -  pointillerie,  chicane,  querelle. 
Alterner  alterneos  âXkog-zsQtw-vsog.  (1.  alternare.) 

allos  tereo  neos. 

autre  percer  nouveau. 

Percer  de  nouveau  après  un  autre;  -  travailler  tour  à  tour;  -  se  remplacer  au  travail;  - 
faire  succéder  une  chose  à  une  autrCc 
Altesse  altis  aXzig. 

altis. 
temple  de  Jupiter,  dans  l'Olympe. 
Titre  résultant  d'une  position  éminente. 
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Althée  althaia  àldala. 

althaia. 
guimauve. 
Altimètee  altimetron  àXrig-iiitQov. 

altis  onetron. 

temple  de  Jupiter,  dans  l'Olympe       mesure. 
Instrument  au  moyen  duquel  on  obtient  les  hauteurs  en  procédant  trigonométrîque- 
Altise  alticos  âlnxôç.  [ment. 

alticos. 
bon  sauteur. 
Insecte  qui  est  bon  sauteur. 
Alxjn  aluminisis  a-lvoig-iÀîjvvoig.  (1.  alumen.) 

a  lucis  mînisis. 

sans  action  de  délier         démonstration. 

Matière  dépourvue  de  ce  qui  opère  la  dissipation  de  l'obscurité  ;  -  matière  dépourvue 
Alvéole  alveolos  a-lva-olog.  (1.  alveolus.)  [de  clarté  j  -  matière  terne. 

a  Iva  olos. 

sans       séparation  tout. 

Tout  à  fait  sans  séparation  ;  -  capacité  qui  ne  forme  qu'une  seule  partition.  De  là,  pe- 
tite cellule,  petit  ventre,  petite  cavité  quelconque. 
Amabilité  amahilos  a-^âw-^r]l6ç.  (1.  amabilitas.) 

a  mao  Mlos. 

comme     désirer  passionnément         entrée. 
Entrée  pour  les  qualités  qui  font  désirer  j^assionnément  ;  -  entrée  pour  l'estime,  l'affec- 
tion ;  -  qualités  qui  font  aimer,  estimer,  affectionner. 
Amande  amygdali  djivydâlT].  (1.  amygdala.) 

amygdali. 
fruit  de  l'amandier. 
Amarante  amarantos  àficcQavrog, 

a  marantos. 

sans  flétri. 

Qui  ne  se  flétrit  pas,  qui  ne  se  ternit  pas.  §  Fleur  d'automne. 
Amaeyllis  amaryllis  àiiaqvlXlg, 

amaryllis. 
bergère. 
Plante  qui  donne  une  belle  fleur.  §  TJn  beau  papillon. 
Amassée  amao  dfiâm. 

amao. 
réunir. 
.Réunir,  ne  faire  qu'un  seul  monceau. 
Amaurose  amaurosis  ànavQmaig. 

amaurosis. 
obscurité. 
Maladie  qui  attaque  la  vue  ;  -  genre  de  cataracte. 
Amazone  amazon  d^a^âv. 

amaxa  zon.  "    . 

chariot  de  guerre.        vivant. 
Vivant  dans  les  chariots  de  guerre  ;  -  vivant  au  milieu  de  l'armée  ;  -  vivandière,  can- 
Ambages  arnbago  diKfl-dym.  (1.  ambage.)  [tinière. 

anifi  ago. 

des  deux  côtés  agir. 

Action  de  chaque  côté  :  tour  et  détour  ;  -  périphrase,  circonlocution. 
Ambassade  ambasis  uii^aaig. 

ana  basis. 

en  haut         démarche. 
Démarche  en  haut  lieu;  -  expédition  importante;  -  représentation  de  gouvernement 
Ambi  ambi  d^^ri.  [à  gouvernement. 

ambi. 
bord,  extrémité. 
Un  instrument  de  chirargie,  qui  doit  son  nom  à  la  partie  saillante  de  ses  extrémités. 
§  Une  espèce  d'arbres. 
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Ambiant  ambîo  àiKfi-îoi.  (1.  ambiens.) 

amfi  îo. 

des  deux  côtés.  aller. 

Qui  va  des  deux  côtés  ;  -  qui  entoure,  qui  environne. 
Ambidjextre  anhidextiritis  àiKpî-ds^iôg-zrjQTjzt'jç. 

amfi  dexios  tiritis. 

des  deux  côtés         droite  gardien. 

Qui  se  garde  des  deux  côtés  avec  la  main  droite  ;  -  qui  est  habile  â  se  défendre  avec 
les  deux  mains  ;  -  une  personne  qui  se  sert  également  des  deux  mains.  §  Un  homme 
toujours  prêt  à  servir  les  deux  partis  dans  une  dispute. 
Ambigu  ambigo  âficpî-âfco.  (1.  ambiguus.) 

anifi  ago. 

des  deux  côtés       conduire. 
Qui  conduit  de  chaque  côté  ;  -  qui  est  fait  pour  embarrasser  ;  -  embarrassant,  équi- 
voque, d'une  double  portée,  à  double  sens. 
Ambition  ambitio  (i[x(pî'ZÎo}.  (1.  ambitio.) 

amfi  tio. 

des  deux  côtés         rechercher. 
Recherche  de  tous  les  avantages  ;  -  désirs  immodérés,  soif  insatiable. 
Amblee  amboulos  â^qiî-ovlog.  (1.  ambulare.) 

amfi  oulos. 

des  deux  côtés  tout. 

Aller  de  tous  les  côtés  ;  -  marcher,  ne  pas  trotter  ;  -  avoir  une  certaine  marche,  une 
certaine  allure  que  l'on  remarque  entre  le  pas  et  le  trot. 
Amblygone  ambligonios  à[ip.vywv(og. 

aniblys  gonia. 

obtus  angle. 

Figure  géométrique  qui  a  un  angle  obtus,  c'est-à-dire,  un  angle  ouvert  au-delà  de 
90  degrés. 
Ambltopie  amblyopla  âfi^lvania. 

amblys  ops. 

émoussé  vue. 

Vue  qui  a  perdu  son  perçant  ;  -  vue  faible,  courte. 
Ambon  amhon  âfi^av. 

ambon. 
pupitre,  chaire. 
Ambee  ambrotos  afi^QOtog. 

amhrotos. 
de  nature  divine. 
Substance  résineuse  et  inflammable  qui  est  très-odoriférante. 
Ambroisie  ambrosia  ân^Qoaia. 

ambrosia. 
ambroisie. 
La  nourriture  des  Dieux. 
Ambulant  amboidos  àfi(fî-ovXog.  (1.  ambulans.) 

amfi  oidos. 

des  deux  côtés         tout. 
Qui  va  de  tous  les  côtés  ;  -  qui  marche,  qui  va  et  vient. 
Ame  anemos  âvifiog.  (1.  anima.) 

anem,os, 
souffle. 
Souffle  du  créateur. 
Améliorer  ameli  a-ôe-nsli.  (du  1.  melior.) 

ad  meli. 

vers  miel. 

Miel  à  l'égard  de;  -  rendre  supérieur  à  ce  qui  est  déjà  bon;  -  rendre  meilleur,  boni- 
fier, perfectionner. 
Amen  amin  àpiv.  (1.  amen.) 

amin. 
ainsi  soit-il. 
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Amendée  emindo  ax-iirjVvaiç-dîdbniAi.  (1.  emendare.) 

ec  minisis  didomi. 

dehors         information.  donner. 

Donner  infomiation  dehors  ;  -  faire  ouvertement  l'aveu  d'une  faute,  d'un  crime  ;  -  pro- 
mettre de  devenir  meilleur.  De  là,  rendre  ou  devenir  meilleur,  corriger  ou  se  corriger. 
Aménité  ainoinos  âiir^v-ohog.  (1.  amoenitas.) 

amin  oinos. 

en  vérité  vin. 

Vin,  en  vérité  ;  -  douceur  du  vin  ;  -  plaisir  que  donne  le  vin  ;  -  agrément,  douceur. 
Amérique  americos  a-iiEQixôç. 

a  mericos. 

sans  pai-tagé. 

Sans  partage  ;  -  tout  d'une  partie  ;  -  celle  des  quatre  parties  du  monde,  qui,  seule, 
semble  faire  le  contre-poids  des  autres  trois. 
Amétaboles  ametabolos  ànstâ^oXog. 

a  meta  holos. 

sans  après  jet,  mise. 

Sans  jet  ni  mise  après  ;  -  qui  ne  subit  aucun  changement  ;  -  espèce  d'insectes  qui  ne 
subissent  aucune  métamorphose. 
Améthodiste  amethodos  ci[A.édodoç. 

a  methodos, 

sans  méthode. 

Celui  qui  agit  sans  dessein  arrêté  ;  -  un  étourdi,  un  écervelé. 
Améthyste  amethystos  à\iidvaxoq. 

a  methysis. 

sans  ivresse. 

Sans  ivresse  ;  -  remède  contre  l'ivresse.  §  Une  sorte  d'herbe.  §  Une  pierre  précieuse  à 
laquelle  on  attribue  une  vertu  efficace  contre  l'ivresse. 
Ami  amicos  a-[iïaoç.  (1.  amicus.) 

a  micos. 

sans  haine. 

Celui  qui  est  animé  de  bons  sentimens  à  l'égard  d'un  autre. 
Amia  amîa  ânla. 

aniia. 
poisson  de  l'espèce  du  thon. 
Amiante  amîantos  àiiiavtog. 

a  miantos. 

sans  souillé. 

Qui  n'est  pas  souillé  ;  -  qui  est  pur  et  sans  tache.  §  Pierre  verte  qui  est  du  genre  de 
l'asbeste.  §  Matière  minéi'ale  dont  on  fait  une  toile  incombustible. 
Amict  amictos  aiiuxog. 

a  niictos. 

sans  mélangé. 

Qui  n'est  pas  mélangé,  qui  est  pur.  §  Linge  bénit  dont  le  prêtre  se  couvre  pour  dire 
Amidon  am,ylon  u[ivloi>.  [la  messe. 

a  mylos. 

sans  meule. 

Sans  le  secours  des  meules;  -  fleur  de  farine  qu'on  extrayait  autrefois  du  froment  sans 
Amissible  amitos  a-[xîrog.  [le  secours  des  meules. 

a  mitos. 

sans  fil. 

Sans  fil  ;  -  qu'on  n'a  pas  lié  ;  -  dont  on  ne  prend  pas  soin  ;  -  qu'on  peut  perdre. 
Amitié  amicos  a-iùaog.  (1.  amicitia.) 

a  micos. 

sans  haine. 

Sentiment  doux  ;  -  affection. 
Ammite  am,mitis  ànnnrig. 
ii^  ammos. 

ii'i;  sable. 

\:'jl\  Sable  en  pierre  ;  -■  sable  pétrifié  ;  -  pierre  qu'on  peut  réduire  en  sable. 
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Ammochetse  ammochrysos  âfiiiôxQvaoç. 

animos  chrysos. 

sable  or. 

Pierre  composée  d'un  sable  très-jaune,  qui  ressemble  à  la  poudre  d'or. 
Ammodttes  ammodytis  à[iiiodvrrjç. 

ammos  dyo, 

sable  entrer. 

Espèce  de  serpents  qui  se  logent  dans  le  sable.  §  Espèce  d'anguilles  qui  se  logent 
aussi  dans  le  sable. 
Ammolithe  ammolithos  à^^iôhôog. 

ammos  lithos. 

sable  pieiTe. 

Sable  pétrifié  ;  -  grès,  pavé. 
Ammoniaque  ammoniacon  à^ncoviaxôv. 

aminonîacon. 
sel  de  roche. 
Sel  gemme  ;  -  alcali  volatU. 
Amnios  amnion  ci[ivîov. 

amnîon. 
vase. 
Vase  qui  servait  à  recueillir  le  sang  des  victimes.  §  Membrane  qui  entoure  le  fœtua. 
Amnistie  ainnistia.  àiivriaxîa. 

a  mnistis. 

sans  souvenir. 

Oubli  du  passé  ;  -  pardon. 
Amœb^um  amoibaios  à^otpci,îoç, 

amoibaios. 
alternatif. 
Poëme  dans  lequel  on  fait  parler  tour  à  tour  les  personnages. 
Amoindrie  amùius  a-ds-ixivvg. 

ad  m,inus. 

vers  petit. 

Rendre  petit  à  l'égard  de  ;  -  rendre  petit  comparativement  ;  -  diminuer. 
Amome  am,omon  u^oa^ov. 

amom,on. 
plante  aromatique  des  Indes. 
Amorphe  amorphos  ajjioQqioç. 

a  inorphi. 

sans  forme. 

Sans  fonne  ;  -  irrégulier,  malfait  ;  -  difforme,  défectiieux. 
Amouk  amao  u-j^âa.  (1.  amor.) 

a  mao. 

comme         désirer  passionnément. 
Comme  le  désir  jusqu'à  la  passion;  -  le  besoin  d'aimer;  -  ardeur,  passion. 
Amovible  am,otos  cc[i<ytog. 

am,otos. 
incessant. 
Qui  remue  toujours  ;  -  sujet  au  changement. 
Ampélite  ampélitis  ccftTZelïrig. 

ampelitis. 
ce  qui  concerne  la  vigne. 
Nom  donné  à  une  terre  dont  on  use  pour  couvrir  le  pied  de  la  vigne,  soit  pour  ferti- 
liser le  sol,  soit  pour  éloigner  les  insectes. 
Amphiaetheose  amphiarthrosis  â^icpî-âQdQov. 

amphi  arfhron. 

des  deux  côtés  joint. 

Jointure  des  deux  côtés  ;  -  articulation  mixte. 
Amphibie  amphibios  àiicpî-^îog. 

amphi  bîos. 

des  deux  côtés  vie. 

Qui  vit  sur  la  terre  et  dans  l'eau. 
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Amphibiolithe  amphibioUthos  âiKfi-^iog-XlOoç.  . 

amphi  bios  lîthos. 

des  deux  côtés  vie  pierre. 

Animal  qui  vit  sur  la  terre  et  dans  l'eau,  et  qui  est  pétrifié  après  sa  mort  ;  -  animal 
amphibie  à  l'état  de  pierre. 
Amphibiologie  aniphibiologia  djA.cpî-^iog-l6yog. 

amplii  bios  logos. 

des  deux  côtés  vie  raisonnement. 

Traité  sur  l'animal  qui  vit  des  deux  côtés  ;  -  traité  sur  les  animaux  qui  vivent  sur  la 
terre  et  dans  l'eau  ;  -  traité  en  ce  qui  concerne  les  animaux  amphibies. 
Amphiblestkoïde  amphiblistroeidis  d[A.q)i§lt]aT:QO£id'rig. 

amphiblistron  eidos. 

réseau,  filet  sorte. 

FoiTiie  d'un  réseau,  d'un  filet  ;  -  tunique  de  l'œil, 
Ajmphibole  amphiboli  àixifi^olrj. 

ampM  holi. 

des  deux  côtés      mise,  jet. 
Mise,  jet  tout  autour;  -  un  grand  filet.  §  Doute,  équivoque. 
Amphibologie  amphibole gia  àiiqii^oXoyîa. 

amphi  boli  logos. 

des  deux  côtés  jet  raisonnement. 

Raisonnement  dont  la  portée  va  des  deux  côtés  ;  -  raisonnement  qui  a  une  double 
portée  ;  -  ambiguïté,  équivoque. 
Amphibeachts  amphibrachys  àjxqji^çaxvç. 

amphi  brachys. 

des  deux  côtés  court. 

En  poésie,  jDied  de  trois  syllabes,  la  première  et  la  dernière  courtes,  et  celle  du  milieu 
longue. 
Amphibeakchies  amphibranchia  «jttg)f(3ça}';ft«. 

amphi  braiicMa. 

des  deux  côtés      les  ouïes  des  poissons. 
Chaque  côté  des  ouïes  de  poissons.  De  là,  les  parties  qui  entourent  les  grandes  amyg- 
dales, ou  l'espace  qui  se  trouve  autour  des  glandes  des  gencives,  (anato.) 
Amphicéphale  am,phicephalos  àiicpixicfaXog. 

amphi  cephalî. 

des  deux  côtés  tête. 

Place  pour  mettre  la  tête  des  deux  côtés  ;  -  lit  à  chevets  aux  deux  bouts. 
Amphicomb  amphicomos  àfiqjixofioç. 

am,phi  com,i. 

des  deux  côtés  cheveu. 

Cheveux  des  deux  côtés  ;  -  cheveuz   tout  autour  ;  -  une  certaine  épaisseur  de  che- 
veux, de  poils  ou  de  feuilles,  etc.  ;  -  ce  qui  est  ou  qui  paraît  bien  chevelu. 
Amphictyons  ainphictyones  àiKffurvovsg. 

arnphictyones. 
députés. 
Les  représentants  des  villes  grecques  qui  avaient  droit  de  suffrage  dans  le  conseil 
généi'al  de  la  nation. 
Amphidiarthrose  amphidiaHhrosis  â^qii-ôici-â(jdQov. 

amphi  dia  arthron. 

des  deux  côtés    au  milieu  joint. 

Jointure  des  deux  côtés  et  au  milieu  ;  -  articulation  de  la  mâchoire  inférieure. 
Amphigame  am,phigamos  àjÂcpl-ydjMg. 

am,phi  gam,os. 

des  deux  côtés         mariage. 
Relatif  à  un  mariage  des  deux  côtés;  -  relatif  à  un  double  mariage.   (Nom  qu'on 
donne  à  certaines  plantes  dont  la  structure  est  entièrement  cellulaire  et  dont  les  or- 
ganes sexuels  sont  indistincts.) 
Amphigouri  ampliigora  diiq)[-dyoQci 

amphi  agora. 

des  deux  côtés        discours. 
Discours  sans  suite  et  sans  ordre  ;  -  galimatias. 
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Amphimacee  amphimacros  d(icit'na-/.oog. 

amphi  macros. 

des  deux  côtés  l^^ng. 

En  poésie,  pied  de  trois  syllabes,  la  première  et  la  dernière  longues,  et  celle  du  milieu 
Amphipxeuste  ampMpneustis  dixcfî-Ttvsvazjjç.  [courte, 

ampJii  pneiistis. 

des  deux  côtés.  celui  qui  respire  difficilement. 

L'animal  qui  respire  difficilement  ;  -  animal  qui  a  deux  organes  qui  fonctionnent  en 
même  temps,  celiù  de  l'ouïe  et  de  la  res2:)iration. 
Amphipode  amphipodes  à\iL^i-nô8tg. 

amphi  podes. 

des  deux  côtés  jjieds. 

Animal  dont  les  pattes  sont  placées  de  chaque  côté  ou  aux  deux  extrémités  du  corjjs. 
AarPHiPEOSTYLE  amphiprostylos  cqiq:tnQ6arvloç. 

amphi  pro  stylos. 

des  deux  côtés       devant  colonne. 

Colonnes  devant  deux  façades;  -  colonnes  placées  par  dcA'ant  et  par  derrière,  les 
côtés  exceptés. 
Amphisb^ne  ampMsbaina  dij.<pta^aiva. 

amphis  baino. 

des  deux  côtés  marcher. 

Espèce  de  serpents  qui  rampent  aiissi  facilement  à  reculons  qu'en  avançant. 
Amphisciens  amphiscios  àiiq)îaniog. 

amphi  scia. 

des  deux  côtés        ombre. 
Eiiithète  donnée  à  ceux  qui  habitent  sous  la  zone  torride,  parce  qu'ils  ont  l'ombre 
tombant  tantôt  vers  le  midi,  tantôt  vers  le  nord. 
AirPHisMÈLE  amp)hism,ili  à^cfî-a^O.ri. 

amphi  sm,ili. 

des  deux  côtés  tranchant. 

Tranchant  des  deux  côtés  ;  -  instrument  dont  on  se  sert  pour  disséquer  les  os.  (auat.) 
x\mphithéatre  amphitheatron  ùiKfidîaxQOv. 

amphi  theatron. 

des  deux  côtés         lieu  jDour  regarder. 
Lieu  pour  regarder  des  deux  côtés  ;  -  gradins  élevés  en  forme  d'escalier,  de  manière 
â  permettre  de  voir  la  scène  de  toutes  parts. 
Amphitkite  amphitriti  dfiqiiZQÎtij. 

amp>hitriti. 
la  déesse  des  mers. 
Amphoke  amphoreus  diiq)OQEvs. 

am2)horeus. 
jarre. 
•  Jarre  dont  on  se  servait  à  plusieurs  fins,  notamment  pour  l'eau  et  le  vin.  §  Mesure 
de  capacité,  contenant  Adngt-cinq  litres  environ. 
AsrPLE  amplousios  diJ.(fl-7t/.ovGiog.  (1.  amphis.) 

amphi  plousios. 

des  deux  côtés  abondant. 

Etendu  des  deux  côtés  ;  -  large,  étendu,  gros. 
Amplifier  amplifao  dj.iq;î-7t).ovaiog-cfdo3.  (1.  amplificare.) 

amphi  plousios  fao. 

des  deux  côtés         abondant      rendre  évident. 
Faire  voir  une  étendue  des  deux  côtés  ;  -  élargir,  étendre,  grossir,  augmenter,  exagérer. 
Ampoule  am.pxdla  diiq,î-Ttvhj-la.  (1.  ampuUa.) 

amphi  puli  la. 

des  deux  côtés      étroit  passage  très. 

Très-étroit  passage  j^our  arriver  de  chaque  côté;  -  forme  d'une  bouteille  avec  son 
goulot  ;  -  vessie,  fiole,  bouteille. 
Amputée  ampjux  â^rtv^.  (1.  amputare.) 

ampux. 
bandeau. 
Bander,  serrer  fortement  avant  de  couper. 
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Amulette  amulitumma  a-[ivXt]-Tvii^a.  (1.  amuletum.) 

a  muli  tumma. 

sans  moulin  coup. 

Ce  qui  préserve  des  coups  d'un  moulin  ;  -  ce  qui  fait  éviter  le  choc  ;  -  préservatif. 
Amusek  amousa  a-iioîiaa. 

a  mo^isa. 

comme  muse. 

Faire  comme  les  muses;  -  prendre  ou  donner  du  plaisir;  -  divertir,  bercer;  -  endor- 
mir, tromper. 
Amusement  amousametron  a.-\iov(3a-\iiirQOv. 


a 
comme 
Mesure  du  plaisir  des  muses  ;  - 
plaisir,  divertissement,  récréation  ; 
Amygdales  amygdali  àjA.vyôâXij. 


mousa  metron. 

muse  mesure, 

certains  genres  de  plaisirs  inventés  par  les  muses  ; 
-  danse,  bal,  concert. 


amygdali. 
amande. 

Glandes  qui  sont  placées  aux  deux  côtés  de  la  gorge,  et  qui  empruntent  la  forme  de 
l'amande. 
An-annussa  àvâ-vvcca.  (1.  annus.) 

ana  nussa. 

dans  toutes  les  j^arties       partition. 
Partition  dans  toutes  les  parties  ;  -  partition  qui  s'enchaîne  ;  -  anneau  qui  sert  à  for 
mer  la  chaîne  du  temps. 
Anabaptiste  anabaptizo  àva^anxiQa. 

ana  hapto. 

de  nouveau       tremper. 
Celui  qui  pense  qu'il  faut  être  trempé  de  nouveau  dans  l'eau  ;  -  celui  qui  pense  qu'il 
est  nécessaire  de  recevoir  un  second  baptême. 
Anabase  anahasis  âvâ^aaig. 

ana  basis. 

en  haut  marche. 

Montée,  ascension  ;  -  plante  qui  s'élève  probablement  fort  haut. 
AjSTABEose  anabrosis  dvâ^Qaaig. 

ana  brosis. 

entièrement       l'action  de  manger. 
L'action  de  manger  toiites  les  parties  ;  -  corrosion,  dépérissement  total,  consomption. 
Anacamptique  anacampticos  ùvay.aimnxoç. 

ana  campsis  icos. 

en  arrière  courbe  concernant. 

Concernant  la  pente  en  arrière  ;  -  relatif  à  ce  qui  revient,  à  ce  qui  retourne.  §  Science 
qui  traite  de  la  réflexion  des  rayons  de  lumière  et  de  la  répercussion  des  sons. 
Anacathaktique  anacatharticos  âvaxadagrixôg. 

ana  catharsis  icos. 

dans  toutes  les  parties      nettoiement  concernant. 

Concernant  un  nettoiement  dans  toutes  les  parties  ;  -  qui  purge  fortement,  purgatif. 
§  Purgation. 
Anacéphaléose  anacephalaiosis  àvanècpaXaîmaig. 

ana  cephalaiosis. 

de  nouveau  capitulation. 

L'action  de  reprendre  ou  de  passer  en  revue  tous  les  chapitres;  -  récapitulation  géné- 
Anachoeète  anachoritis  àvaimQtjxriç.  [raie,  (rhéto.) 

ayia  choritis. 

en  arrière  celui  qui  fait  place. 

Celui  qui  fait  place  en  se  retirant  ;  -  celui  qui  se  retire  du  monde    -  ermite,  solitaire. 
Akacheonisme  anachronismos  àvaxQoviajxôg. 

ana  chronismos. 

en  arrière  longtemps. 

Longtemps  en  arrière  ou  tout  à  fait  longtemps  ;  -  erreur  de  temps,  confusion  d'épo- 
ques; -  le  fait  de  rajeunir  les  événemens  passée  ou  de  rapporter  au  présent  ce  qui 
appartient  au 
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Akaclastique  anaclasis  àvdxXaaiç. 

ana  clasîs. 

en  arrière  bi'isement. 

Qui  brise  le  jet  d'un  rayon  de  lumière  et  le  reporte  en  arrière  ;  -  qui  réfracte.  §  Partie 
de  l'optique,  qui  a  pour  objet  les  réfractions. 
Anacoenose  anacoinosis  ot.vay,oivaaig. 

ana  coinos. 

de  part  en  part        commun. 
Communication  ;  -  entente,  commun  accord,  agrément.    . 
AsTACoLUTHON  anacolouthoïi  dvay.ôXovdov. 

a  acolouthia. 

sans  suite. 

Défaut  de  suite  dans  une  sentence,  lorsque  tous  ses  membres  ne  correspondent  pas 
Anadème  anadima  àvâbruia.  [ensemble. 

ana  '     dema. 

dans  toutes  les  parties      ligature. 
Ligatvire  tout  autour  ;  -  couronne,  guii-lande  de  fleurs. 
Anadiplose  anadiplosis  àvaëinlmaig. 

ana  diplosis. 

en  arrière       l'action  de  doubler. 
L'action  de  doubler  le  mot  qu'on  laisse  en  arrière  ;  -  l'action  de  répéter  le  dernier  mot 
d'une  proposition  au  commencement  de  celle  qui  suit  dans  la  même  sentence. 
AifADEOME  anadroini  âvadQOjj.^. 

ana  dromos. 

vers  le  haut  course. 

Course  vers  le  haut  ;  -  espèce  de  poissons  qui  remontent  les  fleuves  et  les  rivières, 
partant  de  la  mer. 
A]srAGALLis  anagallis  àvayaXXig. 

anagallis. 
pimprenelle.  (bota.) 
Anaglyphe  anaglyphi  âvaylvqiTJ. 

ana  glyphi. 

dans  toutes  les  parties       sculpture. 
Sculpture  partout  ;  -  bas-relief 
Anagnoeise  anagnorisîs  àvayvcÔQiGig. 

ana  gnorisîs. 

de  nouveau  savoir. 

Savoir  de  nouveau,  récognition.  §  Reconnaissance,  dénouement  d'un  drame. 
Anagogie  anagogi  àvajayri. 

ana  <^gogi. 

vers  le  haut       direction. 
Direction  vers  le  haut  ;  -  élévation  de  l'esprit,  en  ce  qui  se  rapporte  aux  choses  cé- 
lestes et  abstraites. 
A^TAGOGiQUE  anagogîcos  àvayayiHÔg. 

ana  ccQogi  icos. 

vers  le  haut       direction        concernant. 
Relatif  à  une  direction  vers  le  haut  ;  -  relatif  à  l'élévation  de  l'esprit  ;  -  relatif  aux 
considérations  les  plus  élevées. 
Anagramme  anagratnma  dvâyçaiiua. 

ana  gramma. 

de  nouveau  letti-e. 

Intervertissement  de  l'ordre  des  lettres  ;  -  transposition  des  lettres  d'un  mot,  de  ma- 
nière à  en  faire  un  autre. 
Anageaphe  anagraphi  àvayQUCfi^. 

ana  graphi. 

dans  toutes  les  parties        écriture. 
Écriture  dans  toutes  les  parties  ;  -  registre,  inventaire.  §  Commentaire. 
Analcis  analcis  âvalxig. 

a  dlci. 

sans  force.  [tricité. 

Ce  qui  n'a  aucune  force  ;  -  sorte  de  minéral  qui,  frotté,  ne  produit  qu'une  faible  élec- 
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Analectes  analecta  àvâltura. 

ana  lectos. 

dans  toutes  les  parties       choisi. 
Ce  qui  a  été  pris  dans  toutes  les  parties  :  choix  de  pièces,  recueils,  essais,  remarques. 
Analème  analimma  upâlri^fia. 

ana  limma. 

dans  toutes  les  parties    réception. 
Réception  de  toutes  les  parties  ;  -  base,  support,  fondations.  §  Projection  orthogra- 
phique de  la  sphère  sur  la  colure  des  solstices. 
Analepsie  analipsis  àvdlrjxpig. 

ana  lîpsis. 

de  nouveau  prise. 

Prise  de  nouveau,  reprise;  -  rétablissement  des  forces  de  la  constitution;  -  santé 
Analeptique  analipticos  àvaliqntwôg.  [revenue. 

ana  lipsis  icos. 

de  nouveau         prise.  concernant. 

Concernant  la  reprise  des  forces  ;  -  propre  à  fortifier  ;  -  fortifiant,  corroboratif. 
Analogie  analogia  àvakoyia. 

ana  logos. 

de  nouveau       raisonnement. 
Semblable  raisonnement  ;  -  similitude,  rapport,  comparaison. 
Analogisme  analogismos  dvaXoyiafiâg. 

ana  logisinos. 

de  nouveau  raisonnement. 

Raisonnement  de  nouveau; -considérations  générales ;- rapprochement,  comparaison. 
Analogue  analogos  àvâXoyog. 

ana  logos. 

de  nouveau       raisonnement. 
Raisonné  de  même  ;  -  semblable,  qui  se  rapporte  à. 
Analyse  analysis  àvâlvaig. 

ana  lysis. 

dans  toutes  les  parties        action  de  délier. 
Action  de  délier  toutes  les  parties  ;  -  séparation  de  toutes  les  parties  ;  -  dériiembre- 
Anamnèse  anamnisis-  àvâiivqaig.  [ment. 

ana  mnisis. 

de  nouveau         souvenir. 
Réminiscence;  -  figure  de  rhétorique,  par  laquelle  on  rappelle  quelque  chose  â  la 
Anamorphose  anamorphosis  àvaiiôçcpaaig.  [mémoire. 

ana  morpTii. 

de  nouveau  figure. 

Nouvelle  figure,  nouvelle  forme,  nouvelle  formation;  -  rénovation. 
Anapeste  anapaistos  àvânaiaxog. 

ana  paio. 

en  arrière    .      frapper. 
Frappé  pour  être  renversé  ;  -  genre  de  poésie  satirique  dont  le  pied  métrique  se  com- 
pose de  trois  syllabes,  les  deux  premières  courtes  et  la  dernière  longue  :  le  dactyle 
Anaphoee  anaphora  àvacpoQa.  [renversé. 

ana  phora. 

de  nouveau         apport. 
Apport  de  nouveau  ;  -  répétition  du  même  mot  au  commencement  de  plusieurs  vers 
ou  de  plusieurs  propositions  qui  se  suivent.  §  Apport  par  le  haut  ;  -  décharge  d'humeur 
ou  de  sang  par  la  bouche. 
Anapheodite  anaphroditos  dvacpQÔôitog. 

a  aphroditi. 

sans  Vénus  aphrodite. 

Sans  Vénus  aphrodite  ;  -  qui  ne  ressent  aucune  passion,  qui  n'est  pas  amoureux. 
Anapléeotique  anapliromaticos  dva7tXtiQmji.an>iôg. 

ana  pliroma  icos. 

tout  à  fait  plénitude  concernant. 

Concernant  toute  la  plénitude  de  ;  -  qui  donne  à  satiété,  qui  soûle,  qui  rassasie,  qui 
remplit  tout  à  fait.  §  réplétion,  satiété. 
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Anabchie  anarchia  avaQ^ia. 

a  archos. 

sans  chef. 

Sans  clief,  sans  conducteur  ;  -  sans  ordre,  sans  organisation  ;  -  désordre,  perturbation. 
Anaktheeux  anarthros  avaqdoog. 

a  arthron. 

sans  joint. 

Sans  joint,  sans  articulation.  §  Sans  article. 
Anasarque  anasarx  ùvâ-aÛQ^. 

ana  sarx. 

dans  toutes  les  j^arties     chair. 
Dans  toutes  les  parties  de  la  chair;  -  hydropisie  de  la  membrane  cellulaire. 
Akastaltique  anastalticos  dvaaTalTiy.ôg. 

ana  stalticos. 

dans  toutes  les  parties     tiré  ensemble. 
Qui  tire  ensemble  ou  qui  contracte  toutes  les  parties  ;  -  qui  resserre  ;  -  astringent, 
styptique. 
Anastomose  anastomosis  àvaarô^maiç. 

ana  stoma. 

dans  toutes  les  parties     bouche. 
Bouche,  entrée,  sortie  partout  ;  -  ouverture,  passage,  communication  partout.  §  Etat 
.  de  tous  les  vaisseaux  du  corps. 
Anastomoser  (s')  anastomosis  draoTÔ^aaiç. 

ana  stoma. 

dans  toutes  les  parties     bouche. 
Faire  des  bouches,  des  entrées,  des  sorties  partout  ;  -  établir  partout  des  communica- 
tions; -  se  joindre  par  les  extrémités. 
Anastrophe  anastropM  dvaaxQoqjij 

ana  strophi. 

en  arrière  tour. 

Tour  en  arrière  ;  -  volte-face  ;  -  changement  de  place,  de  situation  ;  -  inversion. 
Anatase  anatasis  àvâtaoïg. 

ana  tasis. 

dans  toutes  les  parties    étendue. 
Etendue  dans  toutes  les  pai-ties  ;  -  extension  en  tous  sens. 
Anathème  anathema  dvâdejia. 

ana  thema. 

en  arrière         proposition. 
Proposition  de  mettre  dehors  ;  -  proposition  d'expulsion  ;  -  excommunication,  malé- 
Anatocisme  anatocismos  dvatoy.i.a[i6g.  [diction. 

ana  tocos. 

de  nouveau         intérêt. 
Intérêt  répété  ou  composé  ;  -  intérêt  sur  intérêt,  usure. 
Anatomie  anatomi  dvaxofn'i. 

ana  tomi. 

dans  toutes  les  parties      coupure. 
Coupiire  dans  toutes  les  parties  ;  -  dissection  des  corps. 
Anatreptique  anatrepticos  dvaxQ^nxv/.ôg. 

ana  tropi  icos. 

tout  à  fait  tour.  concernant. 

Concernant  un  tour  fait  tout  à  fait  ;  -  qui  renverse,  qui  bouleverse,  qui  détruit  tout  à 
foit. 
Ancêtres  anticido  dm-m'j8a.  (1.  antecessor.) 

a7iti  cîdo. 

avant  laisser  le  soin. 

Ceux  qui  ont  laissé  le  soin  auparavant  ;  -  ceux  qui  ont  payé  leur  tribut  à  la  nature 
auparavant  ;  -  ceux  qui  ont  existé  auparavant. 
Anchilops  anchilops  dyx^ltayj. 

anchi  ops. 

tout  près  de  œil. 

Mal  qui  se  loge  à  l'angle  de  l'œil,  et  qui  dégénère  en  abcès. 


10  — 


Ancilk  ancili  âynvhi.  (1.  ancile.) 

ancili. 
courbe. 
Bouclier  courbé  que  les  romains  avaient  dédié  au  dieu  Mars. 
Ancre  ancura  âyxvQa.  (1.  aucora.) 

ancura. 
ci'ocliet  à  deux  têtes. 
Ande3éolithe  andreoUthos  àvriQ-Udog. 

anir  lithos. 

mâle  pierre. 

Pierre  mâle  ou  pierre  d'andré  ;  -  nom  qu'on  donne  à  l'hyacinthe  blanche,  (bota.) 
Andeogyne  androgynos  dvÔQÔywog. 

anir  Çiyni. 

homme  femme. 

Relatif  à  l'être  qui  participe  de  la  nature  de  l'homme  et  de  la  femme  tout  ensemble;  - 
qui  est  des  deux  sexes.  §  Relatif  à  l'animal  qui  participe  de  la  nature  du  mâle  et  de  la 
femelle  tout  ensemble.  §  En  botanique,  plantes  dont  les  fleurs  portent  étamines  et  pis- 
tils indistinctement. 
Andkoïdb  androeidos  dv^Q-slôog. 

anir  èidos. 

homme  sorte. 

Forme  de  l'homme  ;  -  machines  qui,  au  moyen  de  ressorts,  paraissent  fonctionner 
comme  un  homme  vivant,  dont  elles  empruntent  la  forme. 
Andeomanie  andromania  àvdQOfiavla. 

anir  mania. 

homme  folie. 

Passion  pour  l'homme,  qui  va  jusqu'à  la  fureur. 
Andromède  andromeda  dpdQOjiéda. 

andromeda. 
Andromède. 
Constellation  de  l'hémisphère  seiatentrional. 
Andron  andron  dvÔQcôv. 

anir. 
homme. 
L'appartement  des  hommes,  chez  les  grecs. 
Andropétale  andropetalon  dv/jQ-TihaXov. 

anir  petalon. 

mâle  pétale. 

Relatif  à  la  conversion  des  étamines  en  pétales,  (bota.) 
Andeophages  androphagos  dvÔQO(fdyog. 

anir  phagos, 

homme  mangeur. 

Mangeurs  d'hommes  ;  -  ceux  qui  se  nourrissent  de  chair  humaine. 
Andeotomie  androtomi  dvrjQ-ronij.  ' 

anir  tomi. 

homme  coupure. 

Ouverture  de  l'homme  ;  -  dissection  des  corps  humains.  §  Castration  de  Thomme. 
Ane  asinion  a-aivîov.  (1.  asinus.) 

a  sinion. 

sans  crible. 

Animal  qui  n'est  pas  percé  ;  -  animal  qui  est  bouché  ;  -  animal  qui  a  peu  de  cervelle, 
peu  d'entendement. 
Anecdote  anecdoton  dvéxdotov. 

a  ec  dotos. 

sans  dehors  donné. 

Ce  qui  n'a  pas  été  donné  dehors;  -  ce  qui  n'a  pas  encore  été  publié;  -  ce  qui  est  en- 
core inédit  ;  -  composition  nouvelle  et  inédite. 
Anémogeaphie  anemographia  uve(iog-yQaq)rj. 

anemos  graphi. 

vent  description. 

Description,  indication  des  vents. 
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Anémologie  anemologia  tti>Eixog-).6yog. 

anemos  logos. 

vent  raisonnement. 

Traité  sur  les  divers  vents  et  tout  ce  qui  s'y  rapporte. 
Anémomètbb  anemometron  avE^oq-nkqov. 

anemos  metron, 

vent  mesure. 

Instrument  qui  indique  le  degré  de  force  du  vent. 
Anémone  anemoni  dvEixârr]. 

anemos. 
vent. 
Fleur  relative  au  vent;  -  fleur  printanière. 
AnÉmoscopb  anemoscopos  âvsjiog-axoTtôç;. 

anemos  scopos. 

vent  but. 

Machine  qui  indique  la  direction  du  vent. 
Anépigraphe  anepigraphos  àvsmjQaqjog. 

a  epi  graphi. 

sans  sur  écriture. 

Sans  écriture  dessus  ;  -  qui  ne  porte  ni  titre  ni  inscription. 
Anesthésie  a7iaisthisia  dvaiadTjaia. 

a  aisthisis. 

sans  sensation. 

Privation  de  tout  sentiment  ;  -  état  de  léthargie. 
Anéveisme  anevrysm,os  dvsvQVGfiôg. 

ana  evrys. 

tout  à  fait  large. 

Élargissement  ;  -  tumexir  contre  nature,  causée  par  la  dilatation  ou  par  l'ouverture 
Anebagtuetjx  anfractos  âyxog-qjQdyiA.a-dxzôg.  (1.  anfractus.)  [d'une  artère. 

ancos  fragma  actos. 

crochet  fermeture  agi. 

Qui  est  modelé  sur  la  fermeture  d'un  crochet  ;  -  qui  tourne  ou  qui  revient  sur  lui- 
Angakie  angaros  dyyaqog.  (du  1.  angario.)  [même. 

angaros. 
courrier. 
L'action  de  faire  hâte  ;  -  promptitude,  précipitation,  empressement.  De  là,  obligation 
d'un  navire,  même  neutre,  de  charger  pour  le  compte  d'un  gouvernement. 
Ange  angelos  àyyelog.  (1.  angélus.) 

angelos. 
envoyé. 
Un  envoyé  de  Dieu  ;  -  ministre  de  Dieu. 
Angine  anco  dyxoa.  (1.  angina.) 

anco. 
serrer  de  près. 
Serrement  de  près  ;  -  esquinancie. 
Angiographie  angiographia  dyyaîov-yQuq)^. 

angeion  graphi. 

vase  description. 

Description  des  vases.  §  Description  des  vaisseaux  du  corps  humain. 
Angiologie  angiologia  dyyEÎov-lôyog. 

angeion  logos. 

vaisseau  raisonnement. 

Traité  sur  les  veines,  les  artères  et  tout  ce  qui  s'y  rapporte. 
Angiomonospeeme  angiomonosperma  dyyEÏov-nmog-anÉQfia. 

angeion  monos  sperm,a. 

vase  seul  semence. 

Produisant  un  seul  grain  dans  une  cosse  ou  dans  toute  autre  enveloppe. 
Angioscope  angioscopi  dyyslov-ay.ontj. 

angeion  scopi. 

vase  examen. 

Instrument  dont  on  se  sert  pour  examiner  les  veines  capillaires  du  corps  humain. 
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sperina. 
semence, 
jîlante  dont  la  graine  est  renfermée  dans  une 


pays  dont  les  frontières  ou  les  rives 


Angiosperme  angiospenna  âyysîov-aTtiQfm. 

ayigeion 
A'ase 
Semence  renfermée  dans  un  vase  : 
cosse  ou  dans  toute  autre  enveloppe. 
Angiotomie  angiotomi  àyytlov-xop]. 

angeion  ^  tomi. 

vaisseau  coupure. 

Ouverture  d'un  vaisseau,  d'une  veine.  §  Dissection  des  vaisseaux  du  corps  humain. 
Angle  anculoe  àymXoç.  (  1.  angulus.) 

ancidos. 
crochu. 
Ce  qui  est  fait  en  forme  de  crochet  ;  -  crochet,  coin. 
Angleterre  ancidos  àj'xvÀog.  (1.  anglia.) 

anculos. 
crochu. 
Ce  qui  est  fait  en  forme  de  crochet  ;  -  angle  ; 
sont  très-anguleuses. 
Angoisse  anco  àyia.  (1.  angor.) 

anco. 
serrer  de  jjrès. 
Serrement  de  près  ;  -  douleur  causée  par  un  fort  serrement  ;  -  douleur  violente. 
Anguille  anculi  dyxvlrj.  (1.  anguilla.) 

ancidi. 
coui'be. 
Poisson  dont  le  corps  fait  des  courbes  ;  -  poisson  qui  serpente  dans  l'eau. 
Anguilliporme  ancuUformos  clyAvXri-(poQ(i6g. 

anculi  fornios. 

courbe  forme. 

Qu'  a  la  forme  d'un  poisson  dont  le  corps  fait  des  courbes  ;  -  qui  a  la  fonne  d'une  an- 
guille, poisson  qui  serpente  dans  l'eau. 
Anhbler  aneluo  ay^a-'tXvm.  (1.  anhelare.) 

anco  elico. 

serrer  de  près       envelopper. 
Serrer  trop  fortement  la  trachée-artère  pour  qu'elle  puisse  envelopper  l'air;  -  avoir  la 
respiration  gênée,  être  constipé. 
Anhydre  anydros  âvvÔQOi;. 

a  ydor. 

sans  eau. 

Sans  eau;  -  sec,  épuisé. 
Animad VERSION  anemadwitomos  œvsiiog-a-dE-^Qi-rÔQvog.  (1.  animadversio.) 
ane^nos  ad  vri  tornos. 

souffle  vers  force  tour. 

Souffle  tourné  fortement  vers  ;  -  état  de  l'ame  tournée  fortement  contre  ;  -  haine,  dé- 
testatiou,  aversion. 
Animal  aneniiaios  dvEpuaîog.  (1.  animal.) 

ane7niaios, 
soufflé. 
Qui  a  reçu  le  souffle  de  l'existence  ;  -  qui  est  animé.  §  Un  être  animé. 
Animalcule  anemic^dos  dve[.uawg-y.vX6g.  (1.  animalculum.) 

anemiaios  cidos. 

soufflé  diminutif 

Diminutif  de  celui  qui  a  reçu  le  souffle  de  l'existence;  -  diminutif  d'animal  ;  -  petit 
Animation  anemotio  dvEfiog-rîco.  (1.  animatio.)  [animal. 

anemos  tio. 

souffle  évaluei'. 

Effet,  vertu  du  souffle. 
Animer  anemos  uvEixog.  (1.  animare.) 

anemos. 
souffle. 
Souffler;  -  imprimer  le  mouvement,  vivifier;  -  encourager,  exciter. 
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Animosité  anemos  uvs[iog.  (1.  auimositas.) 

a7iemos. 
souffle. 
Souffle  dans  toute  sa  force  ;  -  haine,  aversion,  pique. 
Anion  anion  âvâ-iâv. 

ana  ion 

par  le  haut.       allant. 
Passant  par  le  haut  ;  -  passage  par  le  haut.  (  Ternie  qui  s'applique  à  certaines  opéra- 
tions chimiques.) 
Anis  anithon  uvjjdov. 

anitîion. 
anis,  plante  odoriférante. 
Anktloglossb  ankyloglossa  dfxvXog-ylâaaa. 

ankylos  glossa. 

crochu  langue. 

Langue  crochue  ;  -  vice  du  filet  de  la  langue,  lorsqu'il  est  trop  court. 
Anktlose  ankylosis  àjy.vX(oaig.  '' 

anhylosis. 
courbe. 
Courbe;  -  roideur  dans  les  articulations,  dans  les  jointures. 
Annales  annalis  dvâ-vvaaa-uhç.  (  1.  annalis.) 

ana  nussa  alis. 

dans  toutes  les  parties     partition  en  quantité. 

Quantité  de  partitions  dans  toutes  les  parties  ;  -  quantité  d'anneaux  attachés  à  la 
chaîne  du  temps  ;  -  l'âge  ou  l'histoire  des  peuples  ;  -  histoire  qui  rapporte  les  événe- 
mens  année  par  année. 
Anneau  annussa  dvâ-vvaaa.  (1.  annus.) 

a7ia  nussa. 

dans  toutes  les  parties      partition. 
Partition  dans  toutes  les  parties  ;  -  partition  qui  s'enchaîne  ;  -  cercle  qui  sert  à  former 
et  à  prolonger  une  chaîne. 
Annexée  anneo  âvâ-vîm.  (1.  annectere.) 

ana  neo. 

de  nouveau.         filer. 
Filer  de  nouveau  ;  -  additionner,  attacher,  prolonger,  joindre. 
Annihiler  annieili  dvâ-vij-EÏktj. 

ana  ni  eîli. 

tout  à  fait  non     action  du  soleil. 

Soustraire  entièrement  à  l'action  du  soleil  ;  -  faire  rentrer  dans  le  néant  ;  -  réduire  à 
rien. 
Annoncée  annuntio  âvâ-iiyv-rim.  (1.  annuntiare.) 

ana  nun  tio. 

de  toutes  parts       dans  l'instant  évaluer. 

Répandre  partout  dans  le  même  instant  ;  -  répandre  partout  dans  le  même  temps  ;  - 
publier,  proclamer,  apprendre. 
Annotation  annotas  àvâ-vâtog.  (1.  annotatio.) 

ana  notos. 

dans  toutes  les  parties        dossier. 
Ecriture,  note,  remarque  que  l'on  fait  à  chaque  page.  §  Inscrii5tion  de  tous  les  objets 
saisis  par  autorité  de  justice. 
Annuel  annussa  dvâ-vmaa.  (1.  annuus.) 

a7ia  nussa. 

dans  toutes  les  parties.        partition. 
D'une  partition  dans  toutes  les  parties  ;  -  d'un  anneau  de  la  chaîne  du  temps  ;  -  d'un 
an,  de  chaque  an. 
Annuler  annuli  dvd-vq-vlri. 

ana  ni  uK. 

dans  toutes  les  parties      sans  matière. 

Sans  matière  dans  toutes  les  parties;  -  réduire  à  rien,  anéantir,  efiacer;  -  casser, 
révoquer. 
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Anode  anodos  âvoôog. 

ana  odos. 

Ters  le  haut.  chemin. 

Chemin  vers  le  haut;  -  montée,  ascension.  (Terme  qui  s'applique  à  certaines  opéra- 
tions de  chimie.) 
Anode  anodyiii  a-odvvt]. 

a  odyni. 

sans  peine. 

Plante  malvacée  qui  adoucit  le  mal  et  calme  les  douleurs. 
Anoden  anodyni  a-oôvv?]. 

a  odyni. 

sans  peine. 

Qui  adoucit  et  calme  les  douleurs.  §  Narcotique,  opiat,  etc. 
Anomal  anomalos  àvonakog. 

a  omalos. 

sans  nivelé. 

Qui  n'est  pas  nivelé  ;  -  raboteux,  irrégulier,  inégal. 
Anomoéens  anomoios  àvà^ioiog. 

a  omoios. 

sans  semblable. 

Ceux  qui  diffèrent  d'opinion  ;  -  hérésiarques,  hérétiques. 
Anomie  anomia  dvouicc. 

a  nomos. 

sans  loi. 

Sans  loi  ;  -  injustice,  désordre.  §  Inégalité,  irrégularité. 
Anonyme  anonymos  dvâwjiog. 


a 

onoma. 

sans 

nom. 

•    Sans  nom  ;  -  qui  ne  porte  aucun  nom. 
AjiTOPSiE  anops  a-â\jj. 

a 
sans 
Sans  vue  ;  -  perte  de  la  vue,  cécité. 

ops. 

œil. 

Anobbxie  anorexia  âvoQsUa. 

a 

sans 

orexis. 
désir. 

Sans  désh",  sans  appétit;  -  état  dans  lequel  on  ne  sent  ])as  le  moindre  besoin  de  manger. 
Anoemal  a^iormi  a-vij-oQpj.  (1.  anormis.) 

a  ni  or  mi. 

sans  non  fougue. 

Contraire  à  ce  qui  se  fait  sans  fougue  ;  -  contraire  à  ce  qui  est  fait  avec  mesure,  avec 
régularité  ;  -  sans  règle,  irrégulier. 
Anosmie  anosmi  a-àa^i^. 

a  osmi. 

sans  odeur. 

Sans  odorat  ;  -  perte  de  l'odorat. 
Anostome  anostoma  avoa-atôiia. 

ano  stoma. 

en  haut  bouche. 

Poisson  dont  la  gueule  est  située  au  sommet  du  museau. 
Anse  ansaturos  dvâ-aûrvQog.  (1.  ansa.) 

a)ia  saturos. 

en  haut  satyre. 

Cornes  d'un  satyre,  plantées  en  haut  ;  -  la  partie  par  laquelle  on  prend  les  vases^  les 
mannes,  etc.  ;  -  poignée,  main. 
Ansèees  ansir  àvâ-ariQ.  (1.  anser.) 

ana  sir. 

tout  à  fait     bête  sauvage. 
Les  oies  sauvages  ;  -  aussi  les  oies  privées. 
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Antagoniste  antagonisUs  ânayaviaz^g. 

anti  agonistis. 

à  l'opjposé         combattant. 
Celui  qui  combat  contre  ;  -  adversaire,  rival. 
Antalgique  antalgos  àvxi-akyog. 

anti  algos. 

en  face  de  peine. 

Qui  combat  le  mal  ;  -  qui  calme  la  souffrance. 
Antanaclase  antanaclasis  âvtavâx.'kaaig. 

anti  ana  clasis. 

à  l'opposé       en  arrière        brisement. 
Brisement  d'un  rayon  de  lumière  qui  se  trouve  repoussé  en  arrière  par  opposition  ;  - 
réfraction.   §   En  rhétorique,  répétition  du  même  mot  dans  deux  propositions  qui  se 
suivent,  mais  avec  une  signification  très-différente,  pour  ne  pas  dire  contraire. 
Antanagoge  antanagogi  dvrl-civaycùyrj. 

anti  ana  Offogi. 

à  l'opposé       tout  à  fait         conduite. 
Le  fait  d'agir  ouvertement  contre  quelqu'un  ;  -  l'action  d'attaquer.  §  En  rhétorique, 
l'action  de  se  défendi'e  par  voie  de  récrimination. 
Antaphrodisiaqtje  antaphrodisiacos  oivxî-àqiQodiaiaxôç. 

anti  aphrodisiacos. 

à  l'opposé  vénérien. 

Contraire  aux  passions  et  aux  excitations  vénériennes. 
Antarctique  antarcticos  âvraQxnxôg. 

a7iti  arctos  icos. 

à  l'opposé  nord  concernant. 

Relatif  à  la  partie  opposée  au  nord  ;  -  austral,  méridional. 
Antaetheitiqtje  antarthriticos  àvtl-àQOqm-AÔg. 

anti  arthritis  icos. 

à  l'opposé  joint  concernant. 

Contraire  au  mal  qui  se  loge  dans  les  jointures  ;  -  contraire  à  la  goutte;  -  qui  combat 
la  goutte. 
Antécédent  anticido  àm-xî/Sw.  (1.  antecedens.) 

anti  ~     cido. 

avant        prendre  soin. 
Qui  prend  soin  auparavant  ;  -  qui  existe,  qui  est  placé  auparavant. 
Antéchrist  antichristos  àrtîiQiaxog. 

anti  christos. 

à  l'opj)osé       l'oint  du  seigneur. 
Celui  qui  est  opposé  au  Christ. 
Antécien  antoicos  àvromog, 

anti  oicos. 

face  à  face        habitation. 
.  Un  de  ceux  qui  habitent  sous  le  même  méridien  et  à  la  même  distance  de  l'équateur, 
mais  les  uns  d'un  côté  de  la  ligne,  les  autres  de  l'autre. 
Antémétique  antemeticos  àvrî-kiA.eny.ôg. 

anti  emetos  icos. 

à  l'opposé      vomissement      concernant. 
Contraire  à  ce  qui  pousse  au  vomissement  ;  -  qui  arrête,  qui  combat  le  vomissement. 
Antenne  antennao  àvtl-lv-vâa.  (1.  antenna.) 

anti  en  nao. 

à  l'opposé        dedans  flotter. 

Ce  qu'on  met  en  travers  des  mâts  pour  flotter  en  mer  :  les  vergues.  §  Cornes  que  plu- 
sieurs insectes  portent  sur  la  tête. 
Antéphialtique  antephialticos  dvzi-tcpidltrjg. 

anti  ephialtis. 

à  l'opposé         celui  qui  saute  dessus. 
Contraire  à  celui  qui  saute  dessus  ;  -  contraire  au  cauchemar  ;  -  qui  est  un  puissant 
remède  contre  le  cauchemar.  §  Remède  contre  le  cauchemar. 
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AxTÉEiETjE  anti  dnl.  (1.  anterior.) 

antî. 
avant. 
Qui  marque  priorité  ;  -  qui  est  auparavant. 
Antesciens  antiscia  àvxi-anM, 

anti  scia. 

à  l'opposé  ombre. 

Ceux  dont  l'ombre  tombe  à  l'opposé  ;  -  ceux  qui  sont  placés  de  chaque  côté  de  la 
ligne  équatoriale,  et  à  égale  distance. 
Anthelmintiqub  antelmins  àvrî-ïlyavg. 

anti  dmÀns. 

à  l'opposé  ver. 

Contraire  aux  vers  ;  -  qui  combat  puissamment  les  vers. 
Anthème  anthima  avdrjua. 

anthima. 
fleuraison. 
fleur  choisie,  passage  choisi  dans  une  hymne  ou 


L'action  de  produire  des  fleurs; 
dans  un  chant  d'église. 
-AiîTHians  anthémis  âvdsfiig. 


Anthéea  anthira  âvdtiQa. 


anthémis. 
camomille. 


a7ithira. 
fleurie. 
Le  jaune  du  milieu  de  la  rose. 
Anthère  anthiros  dvdrjQÔg. 

anthiros. 
fleuri. 
Plante  fleurie.  En  botanique,  la  partie  supérieure  des  étaminea. 
Anthestéeion  anthestirion  avdE(jrr]Qu6v. 

anthestirion. 
anthestérion. 
Le  huitième  mois  de  l'année  attique,  correspondant  à  la  fin  de  février  ou  au  commen- 
Anthobib  anthobios  âvdoç-^iog.  [cernent  de  mars. 

anthos  bios. 

fleur  vie. 

Animal  qui  vit  de  fleurs. 
Anthodium  anthodia  âvdog-dîa. 

anthos  dia. 

fleur  au  miUeu. 

Ce  qui  a  sa  place  au  milieu  d'une  fleur  ;  -  calice  commun  d'une  fleur  composée. 
Anthologie  anthologia  àvdoloyia. 

anthos  logos. 

fleur  raisonnement. 

Traité  spécial  sur  les  fleurs.  §  L'action  de  faire  un  bouquet  ;  -  choix  de  fleurs. 
Anthoeisme  antorismos  àvTi-ÔQiay.6g. 

anti  orismos. 

à  l'opposé  limitation. 

Limitation,  définition  contraire. 
Antheacite  anthracitis  àvÔQamxrig. 

anthracitis. 
comme  le  charbon. 
Nature  de  charbon. 
Antheaxe  anthrax  âvdqa^. 

anthrax. 
charbon. 
Tumeur  maligne  et  incisive. 
Anthkopoglotte  anthropoglottos  àvôçanôyloattog. 

anthropos  glotta. 

homme  langue. 

Qui  parle  le  langage  de  l'homme.  §  Animal  dont  la  langue  ressemble  â  celle  de  l'homme. 
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Anthropogeaphie  anthropographia  avOqanog-yqacpri. 

anthropos  grapM. 

homme  description. 

Tableau  de  l'espèce  humaine  en  général. 
Antheopologie  anthropologia  âvdQmnoç-lôyoç. 

anthropo&  logos. 

homme  raisonnement. 

Traité  sur  l'espèce  humaine  en  général. 
Antheopomancie  anthropomanteia  âvdQomos-ixavtsîa. 

anthropos  manteia. 

homme  divination. 

Divination  par  l'inspection  des  entrailles  d'un  être  humain. 
Antheopomoephe  anthropomorphos  âvdQco7Zog-[ioQ<frj. 

anthropos  morphi. 

homme  figure. 

Qui  a  la  figure  d'un  homme  ;  -  qui  a  forme  humaine. 
Antheopomoephite  anthropomorphi  âvOQmitoç-noQ(pri. 

anthropos  morphi. 

homme  figure. 

Celui  qui  attribue  à  Dieu  une  figure  d'homme. 
Antheopopathie  anthropopatheia  âvdQcanoTtâdua. 

anthropos  pathos. 

homme  souffrance. 

Passions  de  l'homme  ;  -  souffi-ances  de  l'espèce  humaine. 
Anthropophage  anthropophagos  dvÔQWTtoifâyog. 

anthropos  phagos. 

homme  mangeur. 

Mangeur  d'hommes  ;  -  qui  mange  de  la  chair  humaine.  §  Cannibales. 
Antheoposcopie  anthroposcopi  âvdQmnoç-axomj. 

anthropos  scopî. 

homme  examen. 

L'action  de  scruter  l'intérieur  de  l'homme  ;  -  la  science  de  deviner  l'homme. 
Antheoposophib  anthroposophia  âvôçaTtog-aocpta. 

anthro^yos  sophia. 

homme  sagesse. 

Sagesse  humaine. 

A^TTHEOPOTOMIE  ant/iropotomi  avdQcoTtog-xonri. 

anthropos  tomi. 

homme  couj^ure. 

Dissection  des  corps  humains. 
Antiapoplectique  antiapoplicticos  âvrî-dnonlTjanxôg. 

anti  apo  plixis  icos. 

à  l'opposé  à  part  coup  concernant. 

Contraire  à  ce  qui  concerne  un  coup  tout  particulier  ;  -  qui  est  un  puissant  remède 
contre  les  coups  foudroyants.  §  Remède  contre  l'apoplexie. 
Antiasthmatique  antiasthmaticos  dvzî-daôfianxôg. 

anti  asthma  icos. 

à  l'opposé         paljîitation        concernant. 
Qui  a  la  force  de  combattre  efficacement  la  maladie  qui  consiste  en  palpitations  et  en 
essoufflemens  ;  -  qui  est  un  puissant  remède  contre  les  asthmes. 
Antibachique  antibaccheios  dprî-^dxx^wg 

anti  baccheios. 

à  l'opposé  bachique. 

Pied  métrique  construit  à  l'opposé  de  celui  qu'on  nomme  bachique ,'  -  pied  métrique 
de  trois  syllabes,  les  deux  premières  longues  et  la  dernière  courte. 
Anticachectique  anticachectis  dvTÎ-'Auié-ATijg. 

anti  cachectis. 

à  l'opposé       mauvaise  habitude. 
Qui  a  la  force  de  combattre  les  mauvaises  habitudes  ou  de  remédier  à  un  mauvais 
état  de  santé. 
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Anticataeehal  anticatarrhoos  âvn-xarâQQOog.  ! 

anti                cata                roos.  i 

à  l'opposé          en  bas               flux.  j 

Propre  à  combattre  ce  qui  £ue  vers  le  bas  ;  -  propre  à  repousser  les  flegmes  qui  tendent               i 

à  s'amasser;  -  qui  préserve  des  catarrhes.  ! 

Anticatjsotiqtje  anticausos  uvti-xavaog.  i 

anti  causas. 

à  l'opposé       brûlante  chaleur. 
Qui  a  la  force  de  combattre  une  chaleur  brûlante  ;  -  propre  à  guérir  de  la  fièvre. 

AîTTiCHRBSE  antichrisis  àvxi-^qriaig.  j 

anti                chrisis.  \ 

face  à  face            usage.  ! 

Usage  réciproque  ;  -  usage  qui  est  fait  tour  à  tour  ;  -  réciprocité.  j 

AisrTiCHKijTiBN  antichristianos  àvniqiaxiavôg.  ■  s 

anti                 christianos.  \ 

à  l'opposé               chrétien.  ; 
Opposé  aux  doctrines  du  christianisme. 

Anticheonisme  antichronismos  dvnxQoviajiôg.  \ 

anti                chronos.  ' 
à  l'opposé              temps. 

Temps  tout  à  l'opposé;  -  intervertissement  de  l'ordre  des  temps.   §  L'emploi  d'un  ' 

temps  pour  un  autre,  (gramm.)  ; 
Antichtoiste  antichton  àvilydmv. 

anti                chton.  \ 

à  l'opposé             le  sol.  I 

Le  sol  qui  est  à  l'opjDosé  ;  -  la  terre  des  antipodes.  ; 

Anticipation  anticapsis  àvzi-y.â'i^ig.  (1.  anticipatio.)  ' 

anti                 ca2)sis.  I 

avant                 prise.  :| 

Prise  auparavant  ;  -  avant-goût.  §  Usurpation,  empiétement.  ! 
Anticlimaxe  anticlimax  dnr/lifia^. 

anti                 elimax.  ; 

à  l'opposé            échelle.  | 

Echelon  ou  degré  de  température  tout  opposé.  §  En  rhétorique,  le  contraire  de  ce  qui  j 

s'élève  progressivement  :  expressions  dont  la  force  va  toujours  en  diminuant.  ' 

Anticosmétique  anticosmiticos  dftî-xoaiir^n'AÔg.  •. 

anti                        cosmiticos.  • 

à  l'opposé         relatif  à  l'art  d'embellir.  | 

Opposé  à  ce  qui  est  relatif  à  l'art  d'embellir  ;  -  qui  rend  laid  ou  qui  efîace  la  beauté.  i 

Antidate  antidoton  dvri-dnzôp.  j 

anti                doton.  j 
avant              donnée.  j 
Donnée  auparavant  ;  -  donnée  avant  la  date  à  laquelle  on  écrit  ;  -  fausse  date  qui  as- 
signe à  un  écrit  une  date  antérieure  à  celle  qui  lui  appartient.  •  \ 
Antidinique  antidini  dvzL-ÔLV)],  i 

anti                dini.  | 

à  l'opposé       tourbillon.  1 

Contraire  aux  tourbillons;  -   qui  est  un  puissant  remède  contre  le  vertige  et  les  ' 

éblouissemens.  ; 

Antidote  antidoton  dvtî-dozôv.  (1.  antidotum.)  , 

anti                doton.  \ 

à  l'opposé           donnée.  ! 

Donnée  à  l'opposé  ;  -  donnée  contraire  à  ce  qui  a  été  reçu  ;  -  potion  qui  produit  un                 ' 

efiet  contraire  ;  -  contre-poison.         *  \ 

Antidysentbeique  antidysentericos  dvzî-8vaEvzEQiy.6g.  \ 

anti                dys                enteron.  i 

à  l'opposé            mal               intérieur.  i 

Qui  combat  puissamment  le  mal  d'intestins  ;  -  propre  à  prévenir  un  flux  de  sang  ou  ' 

à  l'arrêter.  \ 
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Antidtstteiqtje  antidysouria  dvtt-dvffovçia. 

anti  dys  ouron. 

à  l'opposé     diiEcilement         -urine. 
Propre  à  prévenir  une  rétention  d'urine  ou  à  y  porter  remède. 
Antienne  antiphonia  dvzKfavîa. 

anti  phonî. 

à  l'opposé  voix. 

Ton  différent  ;  -  verset  qiii  est  chanté  séparément  et  d'un  ton  différent. 
Antiennéahèdke  antienneaedra  dvzî-svvéœ-edQa. 

anti  .  ennea  edra. 

à  l'opposé  neuf  fondation. 

Qui  a  neuf  façades  parallèles. 
Antiépileptique  antiepili23ticos  dvn-emX7]7trty.og. 

anti  epi  lipsis  icos. 

à  l'opposé  sur  prise  concernant. 

Contraire  à  ce  qui  est  relatif  à  une  surprise  ;  -  qui  a  la  force  de  prévenir  ou  de  détour- 
ner une  maladie  qui  consiste  en  une  prise  soudaine  de  convulsions. 
Antihectique  antihecticos  dvti-h.ri'AÔg. 

anti  exis  icos. 

à  l'opposé      état  du  coi"ps    concernant. 
Qui  a  la  force  de  combattre  un  mauvais  état  du  corj^s  ;  -  j^ropre  à  arrêter  les  ravages 
Antihélice  antihelix  dvtî-tXi^.  [de  la  consomption. 

anti  elix. 

à  l'opposé      partie  extérieure  de  l'oreille. 
Ce  qui  se  trouve  à  l'opposé  de  l'extérieur  de  l'oreille  ;  -  l'orifice  intérieur  de  l'oreille. 
Antihtpnotique  antihypnoticos  dvrî-vnvcùrrAog 

anti  hypnos  icos. 

à  l'opposé  sommeil  concernant. 

Propre  à  combatti-e  l'envie  de  doi-mir;  -propre  à  secouer  tout  engourdissement. 
Antihypophoke  antihypophora  dm-v7toq)OQu 

anti  hypo  pliora. 

à  l'opposé  sous  apport. 

L'action  de  faire  face  à  un  apport  dessous  ;  -  l'action  de  repousser  ce  sur  quoi  un  autre 
s'appuie  ;  -  figure  de  rhétorique,  par  laquelle  on  rétorque  habilement  un  argument  ;  - 
Antihtstéeiqtjb  antihystericos  dirî-varEQixôç:  .  [réfutation. 

anti  hystera  icos. 

à  l'opposé  matrice  concernant. 

Propre  à  combattre  les  maux  qui  affectent  la  matrice  ;  -  qui  a  la  vertu  de  prévenir  les 
douleurs  de  matrice  ou  de  les  calmer. 
Antilithique  antilithicos  dvzi-XiOmôg. 

anti  lithos  icos. 

à  l'opposé  pierre  concernant. 

Contraire  à  la  formation  d'une  pierre  dans  les  reins  ou  dans  la  vessie. 
Antilithoteiptiste  antilithotriptos  dvti-lidog-XQinxôç. 

anti  lithos  tnptos. 

à  l'opposé  pierre  broyé. 

Celui  qui  s'oppose  au  broiement  de  la  pierre  qui  se  forme  dans  les  reins  ou  dans  la 
vessie  ;  -  celui  qui  trouve  que  l'opération  de  la  lithotritie  est  dangereuse. 
Antilogie  antilogia  dvxû.oyîa. 

anti  logos. 

à  l'opposé         raisonnement. 
Raisonnement  en  sens  inverse;  -  controverse,  contradiction. 
Antiloimique  antiloimicos  dnî-Xoiju-Mg. 

anti  loimos  icos. 

à  l'opposé  peste  .  concernant. 

Qui  est  un  remède  ou  un  préservatif  puissant  contre  la  peste. 
Antimaniaqcte  antimanicos  dvrî-fiany.6g. 

anti  mania  icos. 

à  l'ojîposé  folie  concernant. 

Qui  peut  combattre  eflicacement  la  folie  ou  la  frénésie  ;  -  qui  préserve  de  la  folie  ou 
de  la  frénésie. 
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Antimétabole  antîmetahoU  àvnizEta^oXjj. 

anti  meta  boit. 

â  l'opi^osé  après  jet,  mise. 

Jet,  mise  à  l'opposé  après;  -  un  autre  jet,  une  autre  mise  à  l'opposé;  -  changement 
complet  ;  -  révolution,  transformation. 
A]s"Ti]yiÉTATHÈsE  autimetathesis  àvri-[Aerâ9£(nç. 

anti  meta  thesis. 

à  l'opposé  après  posée. 

Posée  à  l'opposé  après  ;  -  une  autre  posée  à  l'opposé  ;  -  transposition,  changement  en 
sens  inverse.  En  rhétorique,  interversion  des  diverses  parties  de  l'antithèse. 
Antiméteiqtje  antim,etricos  âvrl-iiEtQwôg. 

anti  m,etron  icos. 

à  l'opposé  mesm-e  concernant. 

Qui  fausse  la  mesure  ;  -  contraire  aux  règles  du  mesurage  ou  aux  règles  de  la  versifi- 
Antimoine  antiinonia  dvrî-^ovia.  (1.  antimonium.)  [cation. 

anti  monia. 

à  l'opposé  repos. 

Ce  qui  est  contraire  au  repos  ;  -  composition  médicale  qui  secoue  le  sang,  et  qui  purge 
par  la  transpiration.  §  Métal  fragile,  pesant,  avec  lequel  on  prépare  les  compositions 
médicales  qui  i^ortent  son  nom. 
Antinéphritique  antinephriticos  àvri-ve.q)Qixiy.èç. 

anti  nephritis  icos. 

à  l'opposé  rognon.  concernant. 

Qui  a  la  force  de  combattre  les  maux  qui  aifectent  les  reins. 
Antinomie  antinomia  âvnvoiAïa.  (1.  antinomia.) 

anti  notnos. 

à  l'opposé  loi. 

Lois  qui  se  heurtent  ;  -  contradiction  entre  deux  lois. 
Antipathie  antipatheia  avriTtâOeia. 

anti  patheia. 

â  l'opposé  souffrance. 

Souffrance  â  l'opposé  ;  -  sentiment  contraire  ;  -  contraiiété,  aversion. 
Antipédobaptiste  antipaidohaptizo  âvTÎ-Ttcàç-^amiÇw. 

anti  pais  baptizo. 

à  l'opposé  enfant  tremper. 

Celui  qui  s'oppose  à  ce  qu'on  trempe  les  enfans  dans  l'eau  ;  -  celui  qui  s'oppose  â  ce 
qu'on  baptise  les  enfans  ;  -  celui  qui  n'accorde  le  baptême  qu'aux  adultes. 
Antipbeistaltique  antiperistalticos  ànl-TtZQiatalrvAÔg. 

anti  péri  stalticos. 

à  l'opposé  autour  resserré. 

Qui  s'oppose  au  resserrement  autour  ;  -  qui  ôte  la  force  de  compression. 
Antipbristase  antiperistasis  dvrî-TtEQlataaig. 

anti  j3e?'i  stasis. 

à  l'opposé  autour  placement. 

Placement  autour  à  l'opposé  ;  -  circonstances  contraires  ;  -  pression  conti*aire. 
Antiphlogistiqxje  antiphlogistos  àvri-qjloyiaxôç. 

anti  pthlogistos. 

à  l'opposé  enflammé. 

Qui  est  de  force  à  éteindre  la  flamme  ;  -  qui  peut  arrêter  les  progrès  d'un  feu  quel- 
conque ;  -  qui  éteint. 
Antiphonie  antiphonia  dvTiq)covîa. 

anti  phoni. 

à  l'opposé  voix. 

Voix  qui  rend  un  son  différent;  -  ton  différent;  -  antienne. 
Antiphrase  antiphrasis  dvtî-(p()mi.g. 

anti  phrasis. 

à  l'opposé  i)hrase.  " 

Phrase  qui  a  une  signification  contraire  ;  -  contradiction.  §  Emploi  de  mots  dans  un 
sens  tout  à  fait  oj)posé  à  celui  qui  leur  est  propre. 


AxTiPODES  antipodes  dnl'^odEç. 

anti  podes. 

à  l'opposé  pieds. 

Pieds  à  l'opposé  ;  -  lieux  diamétralement  opposés  à  d'autres,  (géogra.) 
AîTTiPsoEiQUE  antipsora  dvrî-xpcoQu. 

anti  psora. 

à  l'opposé  gale. 

Qui  est  un  puissant  remède  contre  la  gale  ;  -  qui  guérit  de  la  gale. 
Antiptose  anti2ytosis  àni-ntâaig. 

anti  ptosis. 

à  l'opposé  cas. 

Mise  à  un  cas  pour  un  autre,  tel  que  le  génitif  pour  le  datif,  etc.  (gramm.) 
Antique  antiquo  âvtî-nvm.  (1.  antiquus.) 

anti  quo. 

à  l'opposé         contenir. 
Qui  a  contenu  auparavant  ;  -  qui  remonte  vers  la  création,  ancien. 
Antirheumatique  antireumaticos  dvn-QEv^Ktmô^. 

anti  reuma  icos. 

à  l'opposé  flux.  concernant. 

Qui  agit  puissamment  contre  le  ûxix  ;  -  qui  a  une  vertu  efficace  contre  les  rhumes. 
Antiscokbutique  antiscorbuo  dn[-ay.âQ-^vco. 

anti  scor  huo. 

à  l'opposé  ordure  emplir. 

Qui  est  un  puissant  remède  contre  la  maladie  qui  souille  le  sang  et  qui  le  corromj^t. 
Antiseptique  antisiptos  dvtî-arjTtrég. 

anti  sip>tos. 

à  l'opposé  pourri. 

Qui  a  la  force  de  corriger  une  tendance  à  la  pom-riture  dans  le  système  ;  -  qui  em- 
pêche de  j)Ourrir. 
Antispase  antispasis  dvzi-andaig. 

anti  spasis. 

à  l'opposé  tirage. 

Tirage  à  l'opposé  ;  -  déplacement  du  sang  ou  des  humem-s  d'un  bout  du  corps  à  l'autre. 
Antispasmodique  antispasmos  uvrl-anaaiiog. 

anti    ^  spasmos. 

à  l'opposé         déchirement. 
Qui  a  la  force  de  prévenii-  un  déchirement  ;  -  qui  est  un  puissant  remède  contre  les 
déchiremens  de  nerfs  ;  -  qui  porte  remède  aux  convulsions. 
Antispastus  antispastos  dvtcaitaaxog. 

anti  spao. 

à  l'opposé  tirer. 

Ce  qui  est  raccourci  par  les  deux  bouts;  -  pied  métrique  de  quatre  syllabes,  la  pre- 
mière et  la  dernière  courtes,  celles  du  milieu  longues. 
Antistase  antistasis  dvrîazaaig. 

anti  stasis. 

à  l'opposé        placement. 
Placement  à  l'opposé  ;  -  partie  opposée,  contraire  ;  -  opposition. 
Antistrophe  antistrophi  dmatQoqjtj. 

anti  stropM. 

à  l'opposé  tour. 

Réplique  tour  à  tour,  rétorsion,  (rliéto.)  §  Construction  inverse,  (gramm.)  §  Tour  à 
l'opposé,  (chœur.) 
Antithéiste  antitheos  dvri-Qtôg. 

anti         ,       theos. 
à  l'opposé  Dieu. 

Celui  qui  se  met  en  opposition  avec  Dieu  ;  -  celui  qui  nie  les  perfections  de  Dieu. 
Antithèse  antithesis  dvrîdeaig. 

anti  thesis. 

face  à  face         position. 
Position  face  à  face  ;  -  opposition,  résistance  ;  -  contre-thèse. 
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Antitkope  antitropos  àvti-^QÔnog. 

anti  tropos, 

â  l'opposé  tour. 

Qui  est  tom-né  à  l'opposé,  (terme  de  botanique.) 
Antittpe  antitypon  âvtnvnov. 

anti  typos. 

â  l'opposé  coup. 

L'opposé  du  coup  ;  -  l'empreinte  laissée  ;  -  la  copie  ou  l'image. 
Antonomase  antononiasia  âvTovofiaala. 

anti  onoma. 

à  l'opposé  nom. 

Contre-nom;  -  emploi  de  l'épithète  au  lieu  du  nom  propre. 
Antkb  antron  âvzçov. 

antron. 
grotte,  caverne. 
Anus  anusis  âwaig,  (1.  anus.) 

anusis. 
fin. 
La  fin  du  rectum  ;  -  le  fondement. 
Anxiété  anxis  ây^ig.  (1.  anxietas.) 

anxîs. 
forte  pression. 
Angoisse,  souffrance,  inquiétude. 
Aoriste  ao7-istos  doQiarog, 

a  oristos. 

sans  limité 

Sans  limite  ;  -  ce  qui  est  indéterminé,  indéfini. 
Aorte  aorti  àoçr^. 

aorti. 
grande  artère. 
Août  augeustos  av-yEvatôg.  (1.  augustus.) 

au  geustos. 

de  nouveau  goûté. 

Goût  frais  ;  -  mois  dans  lequel  on  livre  à  la  consommation  le  froment  nouveau. 
Apagogie  apagogi  œitayayti. 

apo  agogi. 

au  loin  conduite. 

Conduite  au  loin  ;  -  éloignement.  §  L'action  de  tirer  â  jjart.  De  là,  le  fait  de  traduire 
devant  les  magistrats.  §  Argument  appelé  autrement  abduction. 
Apaiser  apax  a-itai,. 

a  pax. 

comme        silence. 
Faire  taire  ;  -  calmer,  adoucir. 
Apanage  apanago  ÙTtô-âvâ-ayco. 

apo  ana  ago. 

de  loin         en  arrière        conduire. 
Conduite  en  arrière  de  loin  ;  -  suite  à  distance.  §  Les  revenus  nécessaires  pour  équi- 
per et  entretenir  une  suite  de  valets. 
Apanthropie  apanthrop>ia  ànavdQûMÎa. 

apo  anthropos.- 

loin  de  homme. 

L'action  de  s'éloigner  des  hommes  ;  -  l'action  de  fuir  la  société. 
Aparithmèse  aparithmisis  ànaqld^n^aig. 

apo  arithmisis. 

à  part  calcul. 

Calcul  séparément  ;  -  compte  en  détail  ;  -  énumération. 
Apathie  apatheia  âTtâÔEM. 

a  patheia. 

sans  souffrance. 

Insensibilité,  lourdeur  ;  -  état  de  l'ame  insensible. 
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Apathique  ajpathiticos  ànadr(iiy.ôg. 

a  pathos  icos. 

sans  souôi-ance        concernant. 

Qui  n'éprouve  aucune  souffrance  ;  -  qui  reste  insensible  â  ce  qui  se  passe  autour  de 
lui  ;  -  incapable  de  s'émouvoir. 
Apattjbies  apatouria  ànaxovqia. 

apatouria. 
apaturies. 
Fêtes  qu'on  célébrait  à  Athènes,  et  qui  duraient  trois  jours. 
Apédeutisme  apaideutos  dTCaîdevzog. 

a  paideucis. 

sans  éducation. 

Sans  éducation  ;  -  ignorance  par  défaut  d'instruction. 

Apepsie  apepsia  dmxpîu. 

a  ^:)epsis. 

sans  digestion. 

Indigestion. 
Apéritif  aperîo  a-Tteçî-'ia.  (aperiens.) 

a  péri  io. 

sans  autour  aller. 

Qui  ne  va  pas   alentour  ;  -  qui  entre  dedans  ;  -  qiii  fraie  un  passage,  qui  ouvre. 
Apétale  apetalon  a-néxakov. 

a  petalon. 

sans  -pétale. 

Qui  n'a  aucune  feuille  de  fleur  ;  -  qui  est  sans  pétales. 
Î^Aphanésite  aphanis  àcfavrig. 

a  phanos. 

sans  clair. 

Matière  sans  clarté  ;  -  matière  terne.  (Terme  qu'on  applique  à  certains  minéraux.) 
Aphaîtistique  apJw/nisticos  dq)avianxôg. 

aphanisticos. 
\  qui  rend  invisible. 

Qui  rend  invisible,  qui  cache  ;  -  qui  supprime,  qui  détruit. 
Aphanite  aphanis  dcpavriS. 

a  phanos. 

sans  clair. 

Matière  sans  clarté  ;  -  roc  très-sombre. 
Aphélie  aphilios  dnô-ijXiog. 

apo  ilios. 

loin  de  soleil. 

Loin  du  soleil  ;  -  It  point  le  plus  éloigné  du  soleil. 
Aphérèse  aphairesis  dqjcuçeatg. 

apo  airesis. 

à  part  prise. 

Prise  à  part,  séparation  ;  -  séparation,  retranchement  de  la  première  lettre  ou  de  la 
première  syllabe  d'un  mot. 
Aphilanthropxe  aphilanthropia  dcf>iXavOQamu. 

L  a  philos  anthropos. 

*  sans  ami  homme. 

Caractère  de  celui  qui  n'aime  pas  l'homme  ;  -  caractère  de  celui  qui  n'a  aucun  senti- 
ment d'humanité  ;  -  inhumanité. 
Aphlogistique  aphlogistos  dqiloyiatog. 

a  phlogistos. 

sans  enflammé. 

Qui  ne  s'enflamme  pas  ;  -  qui  ne  jette  aucune  flamme. 
Aphonie  aphonia  dqjovia. 

a  phoni. 

sans  voix. 

Perte  de  la  voix  ;  -  extinction  de  voix. 
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sentence  qui  dit  beaucoup  de 
[choses  en  peu  de  mots. 


Aphoeismê  aphorismos  àcpoQianàç. 

apo  orismos. 

à  part  limitation. 

Ce  qui  est  bien  défini  ;  -  sentence  courte,  mais  forte  ; 
Apheixe  aphros  di^çôg. 

aphros. 
écume. 
Nom  donné  à  un  certain  carbonate  de  cliaux. 
Aphbodisiaque  (Siphrodisiacos  àcpQo8iaiay.6g. 

aphroditi  icos. 

Vénus  aphrodite.        concernant. 
Concernant  Venus  aphrodite  /  -  qui  excite  aux  plaisirs  de  l'amour. 
Aphrodite  aphroditi  dcpQodh?]. 

aphros  dis. 

écume  Dieu. 

I>ie;U  de  l'écume  ;  -  Venus  aphrodite,  ou  la  déesse  de  l'amour  et  de  la  beauté. 
ApHKONiTKE  aphronitron  dq}QÔvirQov. 

aphros  nitron. 

écume  nitre. 

Ecume  de  nitre  ;  -  essence  de  nitre. 
Aphtes  aphthai  âq)dai. 

aphthai. 
petits  ulcères. 
Petits  ulcères  qui  viennent  dans  la  bouche. 
Aphthitalite  aphthitals  acfdizoç-âlg. 

a  phthitos  als. 

sans  détruit  sel. 

Sel  qui  n'est  pas  détruit,  altéré  ;  -  sel  pur. 
Aphthongtje  aphthongos  d(pdoyyoç. 

a  phthongos. 

sans  voix,  son. 

Sans  voix,  sans  son  ;  -  lettre  qu'on  ne  fait  pas  sonner  dans  la  prononciation  d'un  mot 
Aphylle  aphyllos  .açfvlXos. 

a  ^9/iy?^(3w. 

sans  feuille. 

Relatif  aux  plantes  qui  ne  portent  aucune  feuille  et  qui  n'en  produisent  pas. 

Apis  apis  amg. 

apis. 
apis. 
Taureau  que  les  égyptiens  adoraient. 
Aplatie  aplatino  a-<tLaxvva. 

a  platino. 

comme  élargir. 

Rendre  plat  ;  -  élargir,  étendre. 
Aplomb  aploos  ànlôog. 

aploos. 
simjîle. 
!N"om  qu'on  donne  à  un  certain  minéral. 
Apnée  apnoia  anvoia. 

a  pnoi. 

sans        respiration. 
Sans  respiration  ;  -  défaut  de  respiration. 
Apocalypse  apocalypsis  ânoxalvipig. 

apo  calypto. 

loin  de  couvrir. 

Ce  qui  est  loin  d'être  couvert  ;  -  ce  qui  est  découvert  ; 
Apocaepe  apocarpos  ânô-Ka^og. 

apo  carpos. 

de  loin  fruit. 

Doat  le  fniit  est  séparé.  §  En  botanique,  terme  dont  on  se  sert  pour  donner  â  com- 
prenilFe  que  le  péricarpe  d'un  pistil  composé,  est  distinct  ou  forme  plusieurs  partitions. 
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Apocope  apocopî  ânoxort^. 

apo  copi. 

à  part  coupure. 

Coupure  en  partie  ;  -  retrancliemeut  de  la  dernière  lettre  ou  de  la  dernière  syllabe 
d'un  mot. 
Apoceisiaike  apocrisis  ànô-AQiaig. 

apo  crisis. 

à  part  séparation. 

Jugement  à  part  ;  -  décision,  réponse  ;  -  celui  qui  était  chargé  de  décider  d'un  com- 
mun accord  avec  quelqu'un  ou  de  prendre  une  réponse  ;  -  représentant,  intermédiaire. 
Apoceustiqtje  apocrousticos  d7toxQovazt.y.6ç, 

apo  crouo. 

à  part  frapper. 

Qui  frappe  singulièrement  ;  -  qiù  repousse,  qui  chasse,  qui  répercute. 
Apocryphe  apocryphos  ànô^QVffog. 

apo  cryphos, 

à  part  caché. 

Caché  à  part  ;  -  secret,  caché.  De  là,  obscur,  forgé. 
Apodes  apodes  a-nôdeg. 

a  podes. 

sans  pieds. 

Animaux  qui  n'ont  ni  pieds,  ni  pattes,  ni  nageoù-es. 
Apodictique  apodeicticos  uno8ziy.Tm6g. 

apo  deicticos. 

à  part  montré. 

Qui  montre  séparément,  qui  montre  bien  ;  -  démonstratif,  évident. 
Apodose  apodosis  ânôSoaig. 

apo  dosis. 

à  part  donnée. 

L'action  de  donner  singulièrement  ;  -  l'action  de  rendre,  restitution.  §  Donnée  â  part  : 
la  seconde  proposition  ou  le  conséquent,  (gramm.) 
?0GÉE  apogeion  dnôyeiov. 

apo  gi. 

loin  de  terre. 

Le  point  le  plus  éloigné  de  terre. 
AipoGo:îfE  apogon  àitâycov. 

a  pogon. 

sans  barbe. 

Sans  barbe  ;  -  nom  qu'on  donne  à  une  espèce  de  poissons  qu'on  trouve  dans  la  Médi- 
Apogeaphe  apographon  ànôyQacfov.  [terranée. 

apo  graphi. 

à  part  écrit. 

Écrit  à  part  ;  -  copie,  exemplaire,  le  double  d'un  écrit. 
Apollyon  apollyoïi  ànoïlva. 

apo  oïlyo. 

au  loin  détruire. 

Celui  qui  détruit  partout  ;  -  grand  destructeur,  grand  exterminateur. 
Apoloêhe  apologia  ànoXoyîa. 

m  »i  apo  logos. 

■  à  part        raisonnement. 

Raisonnement  à  part  ;  -  discours  spécial,  défense,  éloge,  justification. 
Apologue  apologos  ànôloyog. 

apo  logos. 

à  part        raisonnement. 
Raisonnement  à  part  ;  -  traité  spécial  ;  -  matière  à  part  ;  -  conte,  fable. 
Apomécométeie  apomicometron  d7tô-iA.rjy.og-iJiézQov. 

apo  micos  metron. 

à  part  distance  mesure. 

de  mesurer  de  loin  les  distances. 
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Aponévbose  aponevrosis  aTtovEVQCùatç. 

apo  nevron. 

à  part  tendon. 

Ce  qui  est  considéré  comme  un  teiidon,  arrivé  à  un  certain  point  :  la  fin  d'un  muscle, 
à  un  point  assez  rapproché  des  tendons.  De  là,  expansion  membraneuse  d'un  muscle, 
d'un  tendon. 
Apopbmptique  apopemptos  ÙTtônEiinrog. 

apo  pewptos. 

loin  envoyé. 

Envoyé  loin,  congédié  ;  -  relatif  aux  chants  dont  on  gratifie  un  étranger,  à  l'occasion 
de  son  départ. 
Apophase  apophasis  ànôqiaaiç, 

apo  phasis. 

loin  de  déclaration. 

Déclaration  loin  de  ;  -  déclaration  contraire  ;  -  l'action  de  nier  ;  -  refus,  négation, 
reniement. 
Apophlegmatiqtje  apophlegmaticos  c>.no(fkzy\t.o!.xvAÔg. 

apo  phlegma  icos. 

loin  flegme  concernant. 

Concernant  les  flegmes  qui  sont  jetés;  -  qui  chasse  ou  qui  fait  sortir  les  flegmes;  - 
exjjectorant. 
Apophïhegme  apophthegma  ânocfdsyiia. 

apo  phthegma. 

à  part  sentence. 

Sentence  â  part  ;  -  sentence  remarquable  ;  -  repartie  spirituellement  lancée. 
Apophtge  apophygi  dnoifvyTJ. 

apo  phygi. 

à  part  fuite. 

Fuite  â  part,  dégagement  ;  -  dégagement  du  fût  d'une  colonne,  soit  en  haut,  soit  en 
Apophtllite  apophyllon  àm-(fvlXov.  [bas. 

apo  phyllon.  ,' 

loin  feuille.  ï 

Ce  qui  jette  loin  ses  feuilles;  -  ce  qui  se  dépouille  totalement.  (Terme  qu'on  applique 
à  un  certain  minéral.) 
Apophyse  apophysis  dTtôçpvaiç. 

apo  physis. 

à  part  nature. 

Nature  à  part;  -  rejeton,  bourgeon.  §  La  partie  saillante  d'un  os,  qui  paraît  ajoutée, 
bien  qu'en  en  faisant  partie. 
Apoplexie  apopUxia  ànonlriiia.  ^  ■ 

apo  plixis.  ■- 

à  part  coup.  , 

Coup  tout  particulier  ;  -  coup  foudroyant. 
Apoeie  aporia  àitoQÎa. 

a  poros.  ' 

sans  passage. 

Ce  qui  ne  laisse  aucun  passage  ;  -  embarras,  doute,  hésitation  ;  -  problème  diflîcile  â 
résoudre,  (rhéto.)  §  Perplexité,  anxiété,  malaise,  organes  interceptés,  (médec.) 
Aposépédin"  aposipedon  ànô-Gtinzhâv 

apo  sipedon. 

à  part  pourriture. 

Pourriture  séparée  ;  -  une  certaine  substance  qu'on  obtient  de  la  pourriture  d'un  fro- 
Aposiopèse  aposiopisis  aTtoatmmjaig.  [mage. 

apo  siopi. 

à  part  silence.  ' 

Silence  à  part  ;  -  silence  qui  se  fait  tout  à  coup  ;  -  en  rhétorique,  lorsque  l'orateur,  par 
emphase  ou  par  réserve,  s'arrête  et  fait  une  longue  pause. 
Apostase  apostasis  ànôataaig. 

apo  stasis. 

loin  de  placement. 

Placement  loin  ou  à  part  ;  -  séparation,  intervalle,  crise.  De  là,  apostème,  abcès. 
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Apostasie  apostasîa  dnosraata. 

apo  stasis. 

loin  de  placement. 

Placement  loin  des  autres  ;  -  défection,  révolte. 
Apostat  apostatis  ânoatÛTrig. 

apo  statos. 

loin  de  placé. 

Celui  qui  se  place  loin  des  autres  ;  -  celui  qui  change  de  communion  ;  -  celui  qui  fait 
Apostème  apostima  ccTtôarri^a.  [défection. 

apo  stima. 

à  part  placement. 

Placement  à  part,  amas  ;  -  amas  de  sang  vicié  et  de  pus. 
Apostolat  apostoli  ànoaroXrj. 

apo  stolî. 

au  loin  envoi. 

Envoi  au  loin  ;  -  mission.  .  • 

Apostrophe  apostrophi  ànoaxq^o^r\. 

apo  strophî. 

au  loin  tour. 

Tour  au  loin  ;  -  détour,  fuite,  échappement.  §  Prise  à  partie  séparément  ;  -  le  fait  de 
laisser  de  côté  les  uns  pour  s'adresser  aux  autres. 
Apotactite  apotactos  anoxa-Axoq. 

apo  tactos. 

à  part  rangé. 

Rangé  â  part,  mis  de  côté  ;  -  celui  qui,  au  temps  des  premiers  chrétiens,  disposait  de 
son  bien  au  profit  de  la  grande  communauté. 
Apotélesmatiqtje  apotelesmaticos  ccTtoxElea^arixôg. 

apo  telesma  icos. 

de  loin  accomplissement       concernant. 

Concernant  un  accomplissement  qu'on  voit  de  loin;  -  relatif  à  la  marche  régulière  et 
périodique  des  astres  ;  -  relatif  à  l'astrologie. 
Apothéose  apotheosis  âitodéacig. 

apo  theosis. 

à  part  déification. 

Déification  séparément  ;  -  mise  au  rang  des  dieux. 
Apothèse  apothesis  dnôÔEGig. 

apo  thesis. 

loin  lîosition. 

Ce  qui  est  posé  loin  ou  à  part  ;  -  exposition  ;  -  mise  de  côté  ;  -  lieu  sépaîé  ou  retiré  ;  - 
place  réservée. 
Apothicaiee  apothiqui  dnod^y.rj. 

apo  thiqui. 

à  part  boîte. 

Celui  qui  tient  séparément,  en  boite,  les  médicamens  et  les  poisons  ;  -  pharmacien. 
Apotome  apotomi  ànoxoinj. 

apo  tomi. 

à  part  coupure. 

Coupure  à  part  ;  -  séparation,  intervalle,  difîerence  ;  -  l'action  de  couper  court. 
Apôtee  apostolos  ànôaxoXog. 


apo 
au  loin 
Envoyé  au  loin  ;  -  missionnaire. 
Apoteepse  apotrepsis  dnôxQt^piç. 

stolos. 
envoyé 

apo 
au  loin 

trepsis. 
tour. 

Un  tour  ail  loin,  un  grand  tour  ;  -  humeurs  qui  se  détournent  de  leur  canal  ordinaire, 
lorsqu'elles  sont  attirées  par  le  feu  d'un  ulcère  et  qu'elles  s'en  échappent. 
Apotkopée  apotropaios  ànoxQÔnMog. 

apo  tropaîos. 

loin  de  tourné. 

Tourné  loin  de,  détourné.  Hymnes  composées  pour  détourner  la  colère  des  dieux. 
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se  mettre  en  évidence,  se  présenter,  se 

[montrer. 


péri  teino. 

autour  étendre. 

;  -  être  étendu,  être  placé  de  manière  à  marquer 


prendre  quelqu'un 


Apozème  apozema  ànô^sfia.  ^ 

apo  zema. 

à  part  bouillon. 

Bouillon  à  part  ;  -  potion,  décoction  d'herbes. 
Appakaîtee  appareo  dnô-TtaQti-tco.  (1.  api^arere.) 

€12)0  para  eo. 

à  part  à  côté  être. 

Etre  séjiarément  à  côté  ;  -  être  très-visible  ; 
Appareiller  appara  ànô-naqâ.  (1.  aj^j^Darare.) 

apo  para. 

à  part  à  côté. 

Mettre  à  part  et  à  côté  l'un  de  l'autre  ;  -  ajuster  les  objets  â  l'égal  les  uns  des  autres;  - 
ajuster,  disjjoser,  orner,  vêtir,  habiller. 
Apparent  appareo  dnô-TtaQci-m.  (1.  apparens.) 

a2?o  para  eo. 

à  jjart  à  côté  être. 

Qui  se  trouve  séparément  à  côté  ;  -  qui  est  très- visible  ;  -  évident. 
Appartenir  apperteino  dnô-TTEQÎ-zEÎvco. 

apo 
â  part 
Etre  étendu    séparément    alentour; 
distinctement  la  possession. 
Appeler  apipélo  ànô-nélw.  (1.  apisellare.) 

q^50  pelo. 

à  part  élever. 

Elever  la  voix  de  loin  ;  -  crier  à  distance,  nommer  à  distance  ; 
l^our  juge;  -  prendre  à  témoin.  §  Poursuivre  en  justice. 
Appendice  appincleo  ÙTiô-mjvij-dtco.  (1.  appendix.) 

apo  pini  deo. 

à  i^art  fil  lier. 

Fil  noué  séj^arément  ;  -  annexe,  supplément,  addition. 
Appendre  appindeo  ànô-ni'-jVïi-ëm.  (1.  appendere.) 

«po  pini  deo. 

à  23art  fil  lier. 

Nouer  un  fil  à  part  ;  -  ajouter,  attacher  à. 
Appétit  appeto  ànà-nhoiicu.  (1.  ai^petitus.) 

a2)o  petomai. 

à  jjart  darder. 

Dard  à  part  ;  -  dard  qui  aiguillonne  l'estomac  ;  -  besoin  à  satisfaire.  §  Passion. 
Applaudir  a2:>plaudi  ànô-Ttltog-avbij,  (1.  applaudere.) 

apo  pleos  audi. 

de  loin  plein  voix. 

Crier  à  pleine  voix  de  loin;  -  donner  des  marques  d'assentiment;  -  battre  ou  claquer 
des  mains  en  signe  d'approbation. 
Application  ap2}lixis  ânô-nkl^ig.  (1.  applicatio.) 

apo  lilixis. 

à  part  pli. 

Pli  à  part  ;  -  l'action  de  placer  séparément.  §  Attention. 
Appliquer  applicco  «nô-nhaa(o.  (1.  applicare.) 

apo  jtJ^tcco. 

à  part  plier. 

Plier  à  part  ;  -  placer  séparément.  §  S'occuper  attentivement. 
Apporter  appjorizo  ÙTto-noQl'Ça.  (1.  apportare.) 

apo  porizo. 

à  part  porter. 

Prendre  un  objet  à  une  certaine  distance  pour  le  rendre  plus  près;  -  rapprocher  au 
Apposer  apjpjoueo  ânô-novéa.  (1.  a];i)onere.)  [lieu  d'éloigner. 

a2J0  ji^oneo. 

à  part  placer. 

Placer  séparément;  -  mettre  à  une  place  marquée  séparément;  -  mettre  à  une  place 
distincte. 
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Appréhender  appriendio  àn6-nQi\v-lv-dria.  (1.  apprehendere.) 

apo  prin  en  dio. 

à  part  pointe  dedans       rencontrer. 

Trouver  une. pointe  séparément  dedans;  -  craindre  la  piqûre,  redouter.  §  Saisir  par 
la  jaartie  saillante. 
Apprendre  apprendeo  ànô-TtQÔ-iv-Séw.  (1.  apprendere.) 

apo  '  pro  en  deo. 

à  ijart  avant  dedans  lier. 

Lier  séparément  dedans  auparavant  ;  -  réunir  petit  à  petit  ou  de  longue  main  ;  -  sou- 
mettre à  l'intelligence  longtemps  auparavant. 
Approbation  approbasis  anô-TtQÔ-^âaiç.  (  1.  approbatio.) 

apo  pro  basis. 

de  loin  avant  démarche. 

Démarche  en  avant  de  loin  ;  -  bonne  réception,  bon  accueil  ;  -  consentement. 
Approprier  approprin  ànà-nQO-nQÎv. 

apo  pro  prin. 

à  part  avant  premier. 

Rendre  premier  avant  tout  autre  ;  -  ajuster,  assortir  convenablement. 
Approuver  approvaino  àm-nqô-^alva.  (1.  approbare.) 

apo  p>ro  vaino. 

de  loin  avant       faire  une  démarche. 

Faire  une  démarche  en  avant  de  loin  ;  -  aller  au-devant  de  ;  -  faire  bon  accueil,  faire 
bonne  réception  ;  -  sanctionner,  ratifier,  consentir  à. 
Apside  apsis  «1/^4'.  (1.  apsis.) 

apsis. 
courbe. 
Arche,  voûte,  jante;  -  toute  ligne  courbe.  §  Chevet  d'église,  (archit.) 
Apte  aptos  ànxôg,  (1.  aptus.) 

aptes. 
touché. 
Qui  a  le  tact  sûr  ;  -  qui  a  les  qualités  requises  ;  -  rempli  de  dispositions  naturelles  ;  - 
propre  à. 
Aptère  apteron  a-ntEqôv. 

a  pteron. 

sans  aile. 

Classe  d'insectes  qui  n'ont  pas  d'ailes.  §  Qui  n'a  pas  d'ailes. 
Aptéeonote  apteronotos  a-meQvyiov-vmToii. 

a  pterygion  notas. 

sans  nageoire  dos. 

Poisson  sans  nageoire  dorsale. 
Aptote  aptotos  ântcoTog. 

a  ptosis. 

sans  cas. 

Nom  indéclinable. 
Apyre  apyros  ânvçoç. 

a  pyr. 

sans  feu. 

Qui  résiste  au  feu  ;  -  incombustible. 
Apyrexie  apyrexia  ànvQEEia. 

a  pyrexis. 

sans  fièvre. 

Exemption  de  fièvre.  §  Temps  pendant  lequel  la  fièvre  cesse  ;  -  intermittence. 
Aqueux  aquanos  a-xvavbg.  (1.  aquosus.) 

a  quanos. 

comme  bleu-ciel. 

Rempli  d'une  matière  dont  la  couleur  tire  sur  le  bleu-ciel  ;  -  rempli  d'eau. 
Aquilin  aquila  dnij-la.  (1.  aquilinus.) 

aqui  la. 

pointe  très. 

Très-pointu  ;  -  aigu  et  courbé  comme  le  bec  d'un  aigle. 
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Aqttilok  aquila  cc>c^-)m.  (1.  aquilo.) 

aquî  la. 

pointe  très. 

Très-pointu  ;  -  vent  très-perçant  et  très-froid  ;  -  vent  du  nord. 
Aeabe  arabos  aqu^og.  (1.  arabus.) 

aràbos. 
arabe. 
Habitant  des  contrées  désertes  ;  -  homme  inciTilisé. 
Arable  arabilos  àqôa-^riXôg.  (1.  arabilis.) 

aroo  hilos. 

.  labourer.  entrée. 

Entrée  pour  labourer  ;  -  qu'on  peut  labourer,  labourable. 
Aeaciinide  arachni  ùqÛ^vi]. 

arachni. 
araignée. 
Une  araignée.  §  Une  toile  d'araignée.  §  Un  certain  poisson  de  mer. 
Arachnoïde  arachnoeidis  ÙQa'/voEiSrjg. 

arachni  eidos. 

araignée  sorte. 

De  l'espèce  des  araignées  ;  -  comme  une  araignée. 
Arachnologie  arachnologia  àqâivti-Xoyog. 

arachni  logos. 

araignée         raisonnement. 
Traité  sur  les  araignées  et  les  insectes  compris  dans  la  même  espèce. 
Araignée  arachni  dQaxvi],  (  1.  aranea.) 

arachni. 
araignée. 
Insecte  qui  est  un  véritable  tisserand. 
Aratoire  aroo  dçôco. 

aroo. 
labourer. 
Concernant  le  labourage;  -  qui  appartient  à  l'agriculture. 
Arbalète  arbcdlizo  aQ'Aog-^odXi'Qa. 

arcos  ballizo. 

défense  jeter. 

Moyen  de  défense  qui  consiste  à  jeter  des  flèches;  -  une  arme  de  trait. 
Arbitrage  arbitreis  àQeri^-^îog-zQEÏg.  (1.  arbitrium.) 

areti  bios  treis. 

vertu  existence  trois. 

Trois  vertus  qui  ont  l'existence  ;  -  trois  personnes  vertueuses  ;  -  décision  soumise  au 
jugement  de  trois  personnes  recommandables. 
Arbre  arabos  uQu^og.  (1.  arbor.) 

arabos. 
remuement. 
Ce  qui  remue  presque  toujours;  -  ce  dont  les  feuilles  ou  les  branches  sont  presque 
toujours  agitées  par  le  vent;  -  plante  boiseuse. 
Arc  arcos  uçnog.  (1.  arcus.) 

arcos. 
protection. 
Toit,  voûte  ;  -  portion  d'un  cercle.  De  là,  instrument  courbé  avec  lequel  on  tire  la 
flèche. 
Archaïsme  archaïsmos  àq^aïauôg. 

archcûismos. 
imitation  des  anciens. 
Phrase  à  l'antique  mode  ;  -  tour  de  phrase  suranné. 
Archange  archangelos  aQxâyyslog. 

archi  angelos. 

commencement  ange. 

Ange  au  commencement  ;  -  premier  ange. 
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Arche  arceo  «çx/w.  (1.  ai'ca.) 

arceo. 
protéger. 
Ce  qui  est  fait  pour  protéger  ;  -  ce  qui  est  fait  en  voûte  :  cintre,  toit,  demi-cercle, 
arcade. 
Archéologie  archaiologia  a.QiaioXoy(a. 

archaîos  logos. 

<  ancien  raisonnement. 

Traité  étendu  en  matière  d'anciennetés  et  d'antiquités. 
Archétype  archetypos  âQ%kvnoç. 

archi  typos. 

commencement        coup. 
Coup  au  commencement  ;  -  premier  coup,  première  frappe,  premier  modèle,  premier 
caractère,  premier  type. 
Aechidiaconat  archidiaconia  aQ^idiaKovia. 

archi  dia  conia. 

commencement      parmi  poussière. 

Commencement  au  milieu  de  la  poussière  ;  -  primauté  au  milieu  de  la  poussière  ;  -  di- 
gnité de  chef  de  diacres.  (Anciennement,  les  diacres  étaient  préposés  au  service  des 
courses  et  des  commissions,  en  sorte  qu'ils  étaient  presque  toujours  dans  la  poussière. 
Ils  étaient  aussi  chargés  de  faire  la  lessive.) 
Archiépiscopat  archiepiscopi  dQxiBmaxoTtrj. 

archi  epi  scopi, 

commencement        sur  veille. 

Commencement  de  la  surveillance  ;  -  première  charge  en  fait  de  surveillance  ;  -  arche- 
vêché, un  degré   plus  élevé  qu'un  évêché. 
Archière  archiereys  aQiiEqtvg. 

archi  iereys. 

commencement  prêtre. 

Prêtre  au  commencement;,-  premier  prêtre,  grand-prêtre. 
Archimage  archimagos  dç^iq-iiccyog. 

archi   '  magos. 

commencement  prêtre  persan. 

Prêtre  persan  au  commencement  ;  -  premier  prêtre  persan  ;  -  premier  grand-prêtre 
persan. 
Archimandrite  archimandra  àQxi^-iidvSça. 

archi  inandra. 

commencement  monastère. 

Directeur  de  monastère  ;  -  directeur  en  chef  de  monastère. 
Archipel  archipelagos  aQ^mBlayoç. 

archi  pelagos. 

commencement  mer. 

Mer  au  commencement  ;  -  première  mer  ;  -  commencement  des  mers,  selon  les  grecs. 
Architecte  architecton  àQxitéxrmv. 

archi  tecton. 

commencement      constructeur. 
Constructeur  au  commencement  ;  -  premier  constructeur  ;  -  premier  artiste  en  fait  de 
construction. 
Archives  archeia  ÙQ^eia. 

archeia. 
anciennetés. 
Dépôt  des  registres  publics  et  des  anciens  titres. 
Archonte  archon  aqimv. 

arcJion. 
président. 
Premier  magistrat  ;  -  celui  qui  occupe  le  siège  le  plus  élevé. 
Arctique  arcticos  àçnnyiôs. 

arctos  icos. 

nord  concernant. 

Kelatif  au  nord  ;  -  septentrional. 
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Arcttjbtjs  arctouros  ùqxzovqoç. 

arctos  ouros. 

la  grande-ourse       gardien. 
Gardien  de  la  gi-ande-ourse  ;  -  étoile  brillante  qui  se  trouve  placée  en  tête  du  bouvier. 
Ardent  arsin  uqoijv.  (1.  ardens.) 

arsin. 
mâle. 
Prompt  à  s'enflammer  ;  -  vigoureux,  actif,  empressé  ;  -  brûlant,  furieux,  violent. 
Aedeuk  arsin  ctçarjv.  (1.  ardor.) 

arsin. 
mâle. 
Vigueur,  empressement,  activité  du  mâle  ;  -  feu,  furie,  violence  du  mâle. 
Ardillon  ardis  aQÔig. 

ardis. 
pointe. 
Ardu  ardus  âçdig-dvç.  (1.  arduus.) 

ardis  dus. 

pointe  malaisé. 

Comme  une  pointe  acérée  ;  -  très-épineux,  très-difficile  ;  -  escarpé. 
Are  areios  âgstog.  (1.  area.) 

areios. 
consacré  au  dieu  Mars. 
Champ  de  Mars  ;  -  surface  plane  ;  -  mesure  superficielle  contenant  cent  mètres  carrés. 
Arène  arin  a-Qi^v.  (1.  arena.) 

a  rin. 

sans  mouton. 

Terrain  sablonneux,  impropre  au  pâturage,  réservé  pour  les  courses  et  les  divers  exer- 
Aréole  areolos  âçsiog-ôlog.  (1.  areola.)  [cices. 

areios  olos. 

Consacré  au  dieu  Mars        tout. 
Tout  à  fait  Champ  de  Mars  ;  -  surface  tout  à  fait  plane  ;  -  lit. 
Aréomètre  araiometron  dçaîog-i^étQov. 

araios  metron. 

mince  mesure. 

Instrument  qui  indique  le  degré  de.pesanteur  des  fluides;  -  ce  qui  indique  le  degré 
de  poids  des  liquides;  -  pèse-liqueur. 
Aréopage  areopagos  âçeiog-Tzâyog.  (1.  areopagus.) 

areios  pagos. 

martial  montagne. 

Cour  martiale  tenue  sur  une  montagne  à  pic  des  environs  d'Athènes. 
Aréostatique  areostaticos  â(j8iog-Gzatr/.ôg. 

areios  statos  icos. 

consacré  au  dieu  Mars       placé  concernant. 

Relatif  à  ce  qui  est  placé  comme  un  Champ  de  Mars  ;  -  relatif  à  l'état  d'une  surface 
plane  ;  -  en  équilibre  avec  l'air. 
Aréosttle  araiostylos  ÙQuiôarvlog. 

araios  stylos. 

■»  spacieux  colonne. 

Colonnes  qui  laissent  un  grand  espace  entr'elles. 
Aréosv  style  araiosy stylos  açaiog-avarvlog. 

araios  syn  stylos. 

spacieux  ensemble  colonne. 

Colonnes  qui  sont  fort  rapprochées  d'une  part,  et  très-distantes  de  l'autre, 
Aréotique  araios  aQaiog. 

araios. 
mince. 
Qui  rend  mince,  qui  raréfie. 
Aeéotis  araiotis  aQamrig. 

araiotis. 
porosité. 
Médecine  qui  a  la  vertu  d'ouvrir  les  pores,  et  qui  active  la  transpiration. 
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Arstologie  aretologia  àqsxri-Xôyog. 

aretî  logos. 

vertu         raisonnement. 
Traité  sur  tout  ce  qui  se  rapporte  à  la  vertu  ;  -  morale  en  action. 
Aegémone  argemon  uçysfiov. 

argenion. 
tache  blanche. 
Tache  blanche  qui  affecte  par  accident  l'iris  de  l'œil.  §  Genre  de  plante. 
Argent  argyros  aQyvQog.  (1.  argentum.) 

a7^gyros. 
métal  blanc. 
Argile  argillos  aQyûlog.  (1.  argilla.) 

argillos. 
terre  glaise. 
Terre  à  potier. 
Argonaitte  '  argonautis  ccQym-vavrt^g. 

argo  nantis. 

vaisseau  léger       matelot. 
Matelot  d'un  vaisseau  léger;  -  matelot  de  Vargo.  Espèce  de  coquillages  univalves 
comparés  avec  Vargo  pour  la  forme  et  la  légèreté.  Ces  coquillages,  au  moyen  de  cer- 
tains organes  et  d'une  assez  large  membrane,  font  voile  et  semblent  ramer. 
Arguer  arcus  olquvç.  (1.  arguere.) 

arcus. 
filet. 
Etendre  un  filet  ;  -  avancer  un  raisonnement  étudié  pour  tendre  un  piège  ;  -  raisonner 
en  homme  subtil,  en  habile  disputeur. 
Argument  arcwmetron  aq-iivg-néiQov.  (1.  argumentum.) 

arcus  metron. 

filet  mesure. 

Mesure  d'un  filet  ;  -  mesure  d'un  piège  ;  -  raisonnement  subtil. 
Argus  argos  âçyog.  (1.  argus.) 

argos. 
argus. 
Selon  la  fable,  homme  qui  avait  cent  yeux,  et  qui  fut  tué  par  Mercure.  Il  était  fils 
Argutie  arcutisis  âçuyg-riaig.  (1.  argutiae.)  {_à^Agénor. 

arcus  tisis. 

filet  valeur. 

Valeur  d'un  filet  :  piège,  ruse,  détour,  subtilité. 
Argyraspides  argyraspis  àqyvQaamg. 

argyros  aspis. 

argent  bouclier. 

Bouclier  argenté  :  -  soldats  équipés  d'un  bouclier  argenté  ;  -  corps  d'élite  de  l'armée 
d'Alexandre. 
Argtropée  argyropoieo  aQyvQog-noiim. 

argyros  poieo. 

argent  faire. 

L'art  de  faire  l'argent. 
Aride  aridus  ÙQi-ôvg.  (1.  aridus.) 

ari  dus. 

très      misérablement. 
Très-sec  ;  -  nu,  improductif,  stérile. 
Aeista  aristos  âçiarog.  (1.  arista.) 

aristos. 
le  meilleur. 
La  partie  la  plus  noble,  la  plus  relevée.  De  là,  la  pointe  des  épis,  l'épi  même,  etc.  §  En 
botanique,  barbe  d'épi. 
Aristarchie  aristarchi  dçiatâQxr]. 

aristos  archi. 

le  meilleur        commencement. 
Le  meilleur  commencement  ;  -  le  meilleur  principe  ;  -  la  meilleure  direction  ;  -  le  meil- 
leur mode  de  gouvernement. 
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Aeistocratie  aristocratia .  âQiaroxQUTUi. 

arîstos  cratos. 

le  meilleur  pouvoir. 

Le  jjouvoir  des  meilleurs  hommes  ;  -  gouvernement  composé  de  nobles. 
Akistoloche  aristolochia  aQiaxoloxM. 

a7-istos  locheîa. 

le  meilleur         enfantement. 
Herbe  dont  la  vertu  est  un  puissant  auxiliaire  dans  les  enfantemens. 
Aeithmancie  arithmanteia  à.^id\iôg-\iavxda. 

arithmos  manteia. 

nombre  divination. 

Divination  par  des  nombres,  des  calculs  ou  des  chiffres. 
Arithmétique  arithmitieos  dQid^rftixôç. 

arithmos  icos. 

calcul  concernant, 

l'arfde  calculer. 


Ce  qui  est  relatif  au  calcul  ; 
Armée  arma  âqua. 


Corps  de  combattants. 
Armer  arma  a^\ioi..  (1.  armare.) 


arma. 
chariot  de  guerre. 


anna. 
chariot  de  guerre. 
Equiper  tous  les  chariots  de  guerre  ;  -  prendre  les  amies  ;  -  donner  des  armes. 
Armillaiee  arm,illas  ÙQnôç-lllâg.  (du  1.  armilla.) 

armos  illas. 

bras  bande. 

Comme  une  bande  autour  du  bras  ;  -  comme  un  bracelet  ;  -  tout  en  chaîne  ;  -  fait 
d'anneaux. 
Armistice  armisticos  aQua-aTÎiog. 

arma  sticos. 

chariot  de  guerre  ligne. 

Chariots  de  guerre  en  ligne  d'attente  ;  -  trêve  pendant  laquelle  les  parties  belligé- 
rantes ne  dépassent  jDas  la  ligne  intermédiaire. 
Arôme  aroma  uQwna. 

aroma. 
senteur,  parfum. 
Arrhes  arravon  aQQa^âv. 

arravon. 
arrhes. 
Somme  payée  par  avance  pour  assui-er  l'exécution  d'un  marché. 
Arriver  arrivons  a-de-çlg-^ovg. 

ad  ris  vous. 

vers  narine  bœuf. 

Être  en  mouvement  vers  ce  qui  coule  toujours  ;  -  être  au  point  de  la  rivière  ou  du 
canal  ;  -  entrer  dans  un  port  ;  -  parvenir  à,  atteindre. 
Arroger  (s')  arrogas  a-dE-Qmycig.  (1.  arrogare.) 

ad  rogas. 

vers  passage. 

Passage  vers  ;  -  se  frayer  un  passage  vers  ;  -  prendre  de  soi-même  ;  -  usurper,  s'attri- 


Aesenic  arsenicon  dçaavixôv. 


Arsenic  jaune.  §  Demi-métal. 
Art  artisis  uQncjtg.  (1.  ars.) 


[buer. 


arsenicon. 
orpiment. 


artisis. 
préparation. 


Artère  artiria  uQTtjQÎa.  (1.  arteria.) 

artiria. 
veine  de  sang. 
Une  des  plus  importantes  veines,  celle  qui  sert  de  grand  canal. 
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Aetéeiologie  artiriologid  àQrtjQÎa-Xoyog. 

artiria  logos. 

artère  raisonnement.   " 

Traité  concernant  les  artères  et  les  vaisseaux  qui  contiennent  le  sang. 
Abtéeiotomee  artiriotomia  àQTrjQiozo^M. 

artiria  tomî. 

artère  coupure. 

Ouverture  des  artères,  dissection  des  artères. 
Abthritique  arthriticos  ÙQdQizuoç. 

arthron  icos. 

joint  concernant. 

Concernant  les  joints  ou  les  jointures. 
Aktheitis  arthritis  dçdQÎng. 

urthritis. 
ce  qui  concerne  les  joints. 
Mal  qui  se  fait  sentir  dans  les  jointures  ;  -  la  goutte  spécialement. 
Akthkodie  arthroo  dçÔQÔco. 

arthroo. 
articuler. 
Articulation  toute  particulière,  (terme  d'anatomie.) 
Aktheon  arthron  uqôqov. 

arthron. 
joint. 
Jointure,  jonction  naturelle  des  os. 
Aeticle  articulos  âQXiaiç-y,vl6g.  (1.  articvdus.) 

artisis  culos. 

^préparation  courbé. 

Courbé  avec  préparation  ;  -  ce  qui  est  joint,  uni,  assemblé  avec  art. 
Aeticttlation  articulatio  â(jxiaig--AvX6g-xîa.  (1.  articulatio.) 

artisis  cidos  tio. 

préparation  courbé  évaluer. 

Courbe  faite  avec  préparation  ;  -  jointure  formée  avec  art.  §  Prononciation  claire  et 
distincte  des  mots. 
Aeticulee  articulos  âçriaig-iivXôg.  (1.  articulare.) 

artisis  culos. 

préiiaration  courbé. 

Courber  avec  préparation  ;  -  joindre,  assembler  avec  art.  §  Prononcer  distinctement. 
Aetifice  artifacis  dqxiavg-^fâaig.  (1.  artificium.) 

artisis  facis. 

préparation        apparence. 
Apparence  d'art. 
Aetimon  artenion  àçtsiiav.  (1.  artemo.) 

artemo}i. 
la  voile  de  peiToquet. 
Le  mât  qui  porte  la  voile  de  perroquet.  §  La  principale  poulie  dans  un  système. 
Aetiste  artisis  aQxiaig. 

artisis. 
préparation. 
Celui  qui  sait  préparer  ;  -  celui  qui  a  la  science  d'un  art  ;  -  ouvrier  habile. 
Aetistiqtje  artisticos  &Qriaig-axiiog. 

artisis  sticos. 

préparation  ligne. 

De  la  ligne  de  préparation  ;  -  du  domaine  des  arts. 
Aetotteite  artotyros  âçxog-^VQÔg. 

artos  tyros. 

pain  fromage. 

Certains  hérétiques  qui  célébraient  le  sacrement  de  l'Eucharistie  avec  un  peu  de  pain 
Aettee  aroura  aQovQu.  [et  de  fromage. 

arou7'a. 

terre  arable. 

Une  pièce  de  terre  arable.  §  Une  mesure  locale  de  terre.  < 
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Aeuspice  aruspexls  â{>ei!)^-vg-nihg.  (1.  arusi^ex.) 

areios  ïis  pexis. 

bélier  cochon     l'action  de  gratter. 

Celui  qui  grattait  les  boyaux  d'un  mouton  ou  d'un  cochon  ;  -  celui  qui  d  evinait  par 
l'inspection  des  entrailles  d'un  mouton  ou  d'un  porc,  en  en  grattant  les  boyaux.  (Il  est 
probable  que  toute  la  science  et  la  dévotion  de  l'aruspice  se  bornaient  à  tirer  parti  des 
boyaux  du  porc  et  du  mouton.) 
Aktténoïdes  arytainoeidis  àQvraivoadi^g. 

arytai7ia  eîdos. 

cuiller,  tasse.  sorte. 

Qui  est  fait  en  forme  de  cuiller,  de  tasse  ;  -  relatif  à  deux  cartilages  du  larynx. 
Akythme  arythmos  aqvdfiog. 

a  rythmas. 

sans  cadence. 

Sans  cadence  ;  -  défaillance  du  pouls. 
As  assarion  daaaQiov.  (1.  as.) 

assarion. 
une  once. 
La  douzième  partie  d'une  livre  ancienne.  De  là,  un  seul  point,  soit  pur  une  carte,  soit 
AsBBSTE  asbestos  âa^sarog.  [sur  un  dé. 

a  sbestos. 

sans  éteint. 

Ce  qu'on  ne  peut  pas  éteindre  ;  -  ce  qu'on  ne  peut  pas  anéantir  ;  -  sorte  de  minéral 
indestructible  au  feu.  §  Chaux  vive.  §  Pierre  inaltérable. 
AsBESTiN  asbestos  âa^saxog, 

a  sbestos. 

sans  éteint. 

Qu'on  ne  peut  pas  éteindre  ;  -  qu'on  ne  peut  pas  anéantir  ;  -  qu'on  ne  peut  pas  dé- 
truire, même  par  le  feu  ;  -  incombustible. 
AsBOLiN  asboli  da^ôXrj. 

asboli. 
suie. 
Matière  jaune,  très-acre  et  très-amère  qu'on  obtient  de  la  suie. 
Ascarides  ascaris  daxaçig. 

ascaris. 
ver  dans  les  intestins. 
Petits  vers  dans  les  intestins. 
Ascension  ascini  a-Gx-rjvi^.  (1.  ascensio.) 

a  scini. 

sans  tente. 

Sans  scène,  sans  échafaudage;  -  à  ciel  ouvert,  en  plein  air;  -  effet  d'un  ballon  enlevé ;- 
l'action  de  s'élever  dans  les  airs. 
Ascète  ascitis  àa^iprig. 

ascitis. 
celui  qui  s'exerce.  , 

Celui  qui  se  livre  aux  exercices  de  piété. 
Ascétique  asciticos  âaaTjtiKÔg. 

ascisis  icos. 

exercice  concernant. 

Concernant  l'exercice  pratique  ;  -  relatif  aux  exercices  du  corps  ;  -  athlétique.  §  Relatif 
aux  exercices  de  la  vie  spirituelle  ;  -  pieux,  de  dévotion. 
AsciENS  ascia  a-axiâ. 

a  scia. 

sans  ombre. 

Ceux  dont  le  corps  ne  laisse  pas  d'ombre  sur  la  terre  ;  -  épithète  donnée  aux  habi- 
tants de  la  zone  torride,  parce  qu'ils  ont  ordinairement  peu  d'ombre,  et  qu'ils  n'en  ont 
pas  du  tout  le  jour  que  le  soleil  est  perpendiculaire  sur  leur  tête; 
AsciTB  ascitis  àaxkrjg. 

ascitis. 
un  genre  d'hydro^Msie. 
Hydropisie  du  bas-ventre. 
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AscLÉPiADE  asclipiacUs  âanXirptiâSiig. 

asdipiadis. 
ascléi)iades. 
Relatifs  la  poésie  d'Asclépiacles,  poëte  ancien,  dont  les  vers  se  composent  de  quatre 
pieds  métriques,  savoir  :  \\n  spondée,  un  coriambe  et  deux  dactyles. 
AscLÉPiAs  asdipiadis  daxlijmcidtjs. 

asdipiadis. 
asclépiades. 
Plante  vulnéraire  qui  porte  le  nom  d' Asclépiades,  fils  d'Esculape, 
Asie  asialos  a-aiaXog.  (1.  asia.) 

a  sialos. 

sans  porc  gras. 

Une  des  quatre  parties  du  monde,  celle  oti  il  n'y  a,  pour  ainsi  dire,  aucun  porc,  en 
raison  de  la  répugnance  que  les  juifs,  les  turcs  et  presque  tous  les  orientaux  ont  pour 
ces  animaux. 
Asile  asylon  âavlov.  (1.  asylum.) 

a  syli. 

sans         droit  de  saisie. 
Lieu  où.  l'on  est  à  l'abri  des  pirates  ;  -  refuge,  lieu  de  sûreté. 
AsoMATE  asomatos  âac6[iaTog. 

a  soma. 

sans  corps. 

Sans  corps  ;  -  incorporel. 
AsPALATHE  aspalathos  âoTtakadog, 

aspalathos. 
un  buisson  plein  d'épines. 
Arbuste  dont  on  obtient  une  huile  odoriférante.  §  Un  instrument  de  torture. 
Aspect  aspeos  a-amog.  (1.  aspectus.) 

a  speos. 

sans         profondeur. 
Ce  qui  est  à  portée  de  la  vue  ;  -  apparence,  point  de  vue. 
AsPEKGE  asparagos  dGJtaQciyog.  (1.  asparagus.) 

asparagos. 
asperge. 
Plante  potagère. 
Aspérité  asparaxis  à.anÛQa'^ig.  (1.  asperitas.) 

a  sparaxis. 

sans  mutilation. 

Ce  qui  est  encore  dans  l'état  brut  ;  -  âpreté,  rudesse  ;  -  inégalité  de  surface. 
AsPEKME  aspennos  âansçiiog, 

a  sperma. 

sans  semence. 

Sans  semence,  sans  grain,  sans  graine  ;  -  sans  postérité. 
AsPEEsioN  aspargi  a-onaoyi].  (1.  aspersio.) 

a  spargi.     . 

sans  fougue. 

L'action  de  jeter  le  liquide  très-fin  et  fort  délié. 
Asphalte  asphaltas  âacpaXzog. 

a  sphalma. 

sans  défaut. 

Corps  ferme,  dur,  compact  ;  -  bitume. 
Asphodèle  asphodelos  àacpôdslog. 

asphodelos. 
plante. 
Plfinte  du  genre  du  lis,  dont  on  mange  les  racines. 
Asphueélate  asphurilatos  daqjVQrjXuTog. 

a  spliura  elavno. 

sans  marteau  battre. 

Ce  qui  ne  peut  pas  être  battu  avec  le  marteau  ;  -  ce  qui  n'est  pas  malléable  ;  -  sorte 
de  demi-métal  qui,  dans  feon  plus  pur  état,  peut  être  fondu,  mais  n'est  pas  malléable. 
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Asphyxie  asphyxia  daq)v^îa. 

a  sphyxis, 

saus  pulsation. 

Sans  pulsation  ;  -  arrêt  du  ijouls. 
Aspic  aspis  àan^. 

aspîs. 
bouclier.  §  espèce  de  Serpents. 
Aspiration  aspeiratio  a-de-aTieÎQU-rîa.  (1.  aspiratio.) 

ad  speira  tio. 

vers        fil  conducteur       évaluer. 
Fil  conducteur  vers  ;  -  attraction,  force  attractive.  §  Désir  ardent. 
Assaillir  assalos  a-ds-aâloç. 

ad  salos. 

vers  saut. 

Sauter  vers;  -  se  précipiter  sur;  -  attaquer. 
Assaut  assalos  a-dE-atiXog. 

ad  salos. 

vers  saut. 

Saut  vers  ;  -  l'action  de  se  précipiter  sur  ;  -  attaque. 
Asseoir  (s')  assedio  a-ôe-ae-Ô7ja.  (1.  assidere.) 

ad  se  dio. 

vers  soi  joindre. 

Se  joindre  à;  -  se  rassembler  les  membres  sur;  -  se  mettre  sur,  siéger. 
Assentiment  assintimetron  a-de-xîjvaog-ria-iisTQor. 

ad  sinsos  tio  metron. 

vers  taxe.  évaluei*.  mesure. 

Mesure  de  la  taxe  à  l'égard  de  ;  -  mesure  de  l'impression  faite  sur  nos  sens  à  l'égard 
de  ;  -  acquiescement,  consentement,  agrément  après  s'être  rendu  compte. 
Assertion  assirtio  a-dE-ai'iQ-rico.  (1.  assertio.) 

ad  sir  tio. 

vers        ver  à  soie       évaluer. 
Travail  du  ver  à  soie  dans  son  cocon  à  l'égard  de  ;  -  affermissement;  -  l'action  d'affir- 
mer, de  donner  l'assurance  que  ;  -  l'action  de  soatenir,  de  maintenir,  de  prétendre. 
Asservir  asseirvio  a-dE-aeiQÛ-iHia-'ia.  (1.  asservire.) 

ad  seira  via  io. 

vers  cordon         contrainte        aller. 

Contraindre  d'aller  vers,  au  moyen  d'une  corde;  -placer  sous  l'autorité  d'un  maître; - 
Assesseur  assedio  a-ÔE-aE-ôtjO}.  (1.  assessor.)  [contraindre. 

ad  se  dio. 

vers  soi  joindre. 

Celui  qui  se  joint  à,  qui  prête  son  concours  à  un  autre  ;  -  officier  adjoint  à  un  juge 
principal  pour  juger  ensemble,  et  qui  préside  en  son  absence. 
Assidu  assiduo  a-dE-Gîya-dvco.  (1.  assiduus.) 

ad  siga  duo. 

vers  en  silence         penclier. 

Qui  suit  comme  le  soleil  une  pente  régulière  en  silence  ;  -  qui  ne  perd  pas  son  temps  ;  - 
qui  travaille  tout  le  jour;  -  constant,  persévérant,  attentif. 
Assiéger  assedio  a-dE-as-Sria.  (1.  assidere.) 

ad  se  dio. 

vers  soi  joindre. 

Se  joindre  à;  -  se  rassembler  alentour;  -  entourer,  cerner,  obséder. 
Assigner  assignaio  a-às-alya-vaio).  (1.  assignare.) 

ad  siga  naio. 

vers  en  silence      être  étendu. 

Etendre  en  silence  vers;  -  faire  un  signe  ou  faii-e  signe,  indiquer;  -  fixer  la  limite,  la 
quantité,  la  valeur. 
Assimiler  assimilis  a-ds-ai^ûiov-lig.  (1.  assimilare.) 

ad  simikion  Us, 

vers         instrument  de  musique  à  35  cordes       simple. 
Rendre  pareil  au  Simikion,  instrument  de  musique  à  35  cordes  semblables  ;  -  rendre 
semblable,  uniforme  ;  -  comparer. 
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Assister  assistimi  a-Ô£-aE-Iazrjixt.  (1.  assistere.) 

ad  se  istîmi. 

vers  soi  placer. 

Se  placer  vers  ;  -  se  placer  auprès  de  ;  -  se  placer  de  manière  à  pouvoir  aider  ;  -  prêter 
son  appui.  §  Se  placer  vei's,  se  placer  de  manière  à  être  présent. 
Association  associon  a-de-(jà[ia--Ma)v.  (1.  associatio.) 

ad  soma  cion. 

vers  corps  colonne. 

Colonne  vers  corps  ;  -  soutien  des  corps  ;  -  concentration  de  forces,  union. 
AssoAiPTioK  assumpsicis  a-de-avv-'iplcug.  (1.  assumptio.) 

ad  Sun  psicis. 

vers  ensemble        frottement. 

Frottement  de  l'ensemble  à  l'égard  de;  -  effaçure  de  toutes  les  traces ;- prise  sur  soi, 
responsabilité  ;  -  attribution.  §  Seconde  proposition  d'un  syllogisme. 
Assortie  assortio  u-de-amQÔg-tîm. 

ad  S07-0S  tio. 

vers  monceau         évaluer. 

Considérer  les  monceaux  en  regard  les  ims  des  autres  ;  -  peser,  égaliser  les  monceaux  ;  - 
rendre  semblable  comparativement  ;  -  arranger,  mettre  ensemble. 
Assourdir  assurdiis  a-de-avQiy^-dvg. 

ad  surinx  dus. 

vers  conduit  difficile. 

Rendre  le  conduit  difficile  à  l'égard  de  ;  -  fatiguer  l'oreille. 
Assumer  assumpsio  a-de-avv-ipîco.  (1.  assumere.) 

ad  sun  psio. 

vers  ensemble         frotter. 

Frotter  l'ensemble  à  l'égard  de  ;  -  effacer  toutes  les  traces  ;  -  prendre  sur  soi,  se  rendre 
resiDonsable  ;  -  s'attribuer,  s'arroger. 
Assurer  assir  a-ds-ai^Q.  (1.  asserere.) 

ad  sir. 

vers         ver  à  soie. 
Travailler  comme  le  ver  à  soie  à  l'égard  de  ;  -  affermir,  fortifier,  entourer,  mettre  à 
l'abri  ;  -  garantir,  donner  l'assurance  que,  affirmer. 
AsTÉisME  asteios  àarsïog. 

asteîos. 
urbain. 
Urbanité  ;  -  ironie  adoucie  par  un  semblant  de  politesse. 
AsTÈRE  astir  ùaztJQ. 

astir. 
astre. 
Variété  de  plantes  dont  les  fleurs  brillent  comme  les  étoiles. 
AsTÉRiAS  asteriaios  dazEQiaîog. 

asteriaios. 
comme  les  étoiles. 
Diverses  espèces  de  poissons  qui  scintillent  comme  les  étoiles. 
Astérisque  asteriscos  daxsQÎa-Aog. 

asteriscos. 
une  petite  étoile.  * 
Astéroïde  asteroeidis  datEçosid-^g. 

astir  eidos. 

étoile  sorte. 

Qui  ressemble  aux  étoiles.  §  Sorte  d'étoile,  sorte  d'astre. 
AsTHÉiîiQUE  asthenis  dadEvrjg. 

a  sthenos. 

sans  force. 

Sans  force  ;  -débile,  faible,  impotent. 
AsTHÉNOLOGiE  asthenologia  u-adtvog-Xôyog. 

a  sthenos  logos. 

sans  force  raisonnement. 

Traité  en  ce  qui  concerne  l'extrême  faiblesse  ou  la  débilité. 
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Asthme  asthma  aadua. 

asthma. 
essoufflement. 
Respiration  difficile  et  laborieuse  ;  -  affection  de  poitrine. 
Astragale  astragalos  àazQâyaXog. 

astragalos. 
une  des  vertèbres. 
Une  des  vertèbres,  (anato.)  §  Une  moulure  de  chapiteau  de  colonne  ionique,  (arcbit.) 
§  La  cheville  du  pied.  §  Plante  légumineuse. 
AsTBE  astron  aaxQOv.  (1.  astrum.) 

astron. 
astre. 
Signe  au  milieu  d'une  constellation. 
AsTRÉE  astraia  àat^aîu. 

astraia. 
déesse  de  la  justice. 
Astrée,  fille  de  Thémis  et  de  Jupiter,  déesse  de  la  justice. 
Astreindre  ccstrigmos  a-arçiffiôg.  (1.  astringere.) 

a  strigmos. 

comme         resserrement. 
Resserrer,  assujétir. 
Astringent  astrigmos  a-Grqiyfiôg.  (1.  astringens.) 

a  strigmos. 

comme        resserrement. 
Qui  resserre  ;  -  qui  assujétit. 
AsTROGRAPHiE  astrographia  àarijQ-jQaqjtj. 


astir 
astre 
Description  des  étoiles. 
Astrolabe  astrolabioii  àcxQoXâ^wv. 

astron 
étoile,  astre 


graphî. 
description. 


lahî. 
manche. 


Manche  des  astres  ;  -  instrument  qui  met  les  astres  à  portée,  ou  qui  permet  d'en  ob- 

[server  la  hauteur. 


latreia. 
adoration. 


logos. 
raisonnement. 


nomos. 
loi. 


Astrolatrie  astrolatreia  dazfjQ-XutQeîa. 

astir 
étoile 
Culte  que  l'on  rend  aux  étoiles. 
Astrologie  astrologia  àatQoloyîa, 

astron 
astre 
Traité  sur  le  cours  des  astres. 
Astronomie  astronomia  ucrQOvofiîa. 

astron 
astre 

Loi  des  astres  ;  -  observation  du  cours  des  astres  et  de  leur  position. 
AsTROSCOPE  astroscopos  àatiiQ-a>i07i6g. 

astir  scopos. 

astre  observateur. 

Instrument  dont  on  se  sert  pour  observer  les  astres. 
Astucieux  astutos  a-azvtog,  (1.  astutus.) 

a  stutos. 

sans  roide. 

Qui  ne  se  tient  pas  droit  ;  -  courbé,  rampant,  rusé,  malin,  artificieux  ;  -  fourbe. 
AsTURLES  asturon  ûotvqov.  (1.  asturia.) 

asturon. 
petite  ville. 
Groupe  de  petites  villes  ;  -  province  d'Aragon,  en  Espagne. 
Asymétrie  asymmetria  àaviinEtQÎa. 

a  syn  metron. 

sans  ensemble  mesure. 

Sans  mesure  dans  l'ensemble  j  -  sans  proportion  gardée  partout  ;  -  disproportion. 
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Asymptote  asymptotos  daviinrarog. 

a  syn  ptotos. 

sans         ensemble  tombé. 

Deux  choses  qui  ne  tombent  pas  ensemble  ;  -  une  ligne  qui  n'atteint  pas  ou  qui  ne 
peut  pas  atteindre  une  autre  ligne  ;  -  absence  de  corrélation. 
AsTNAjKTÊTE  asytiartitos  àavvÛQrrfXog. 

a  syii  artao. 

sans  ensemble  attacher. 

Qui  ne  sont  pas  attachés  ensemble;  -  déjoint,  désuni,  séparé. 
AsTNDÉTOîf  asyndetos  davvdeTog. 

a  syn  detos. 

sans         ensemble  lié. 

Sans  être  lié  ensemble;  -  sans  conjonction;  -  retranchement  des  conjonctions  copu- 
latives.  (gramm.) 
Ataeaxie  ataraxia  dtaQu^ia. 

a  taraxîs. 

sans  trouble. 

Paix,  tranquillité  ;  -  calme  des  passions,  quiétude  de  l'ame. 
Ataxie  ataxia  œia^ia. 

a  taxis. 

sans  ordre. 

Désordre,  confusion,  bouleversement,  irrégularité. 
AtÉlène  atelis  uxelrig. 

a  telos. 

sans       accomplissement. 
Imparfait,  défectueux,  inachevé. 
Athée  atheos  âdeog,  (1.  atheus.) 

a  theos. 

sans  Dieu. 

Celui  qui  ne  reconnaît  pas,  qui  n'admet  pas  qu'il  y  ait  un  être  suprême  ;  -  homme 
sceptique. 
Athénien  atJiinaios  ddîjvaîog. 

athîna. 
minerve. 
Un  habitant  d'Athènes,  ville  qui  était  placée  sous  la  protection  de  la  déesse  Minerve. 
Athénbum  atJmiaion  ddiivaîov. 

atJdnaion. 
temple  de  minerve. 
Temple  de  Minerve,  déesse  des  beaux-ai'ts  et  de  la  sagesse.  De  là,  bibliothèque  pu- 
blique. §  Salle  qui  contient  beaucoup  d'objets  d'art. 
Athéeome  athiroma  dOrjQafia., 

athiroma. 
tumeur  remplie  de  matière. 
Athlète  athlitis  ddltjzrjg. 

athlitis. 
combattant. 
Homme  exercé  au  combat. 
Athlothète  athlothetîs  ddXoÔéiTjg. 

athlon  thetis. 

prix  poseur. 

Poseur  pour  donner  le  prix;  -  président  des  jeux  gymniques. 
Atimte  atirnia  drinia. 

a  timi. 

sans  honneur. 

Déshonneur,  disgrâce. 
Atlantique  atlanticos  drlavri-nog. 

a  tlisis  icos. 

sans  paix  concernant. 

Relatif  aux  régions  sans  paix  ;  -  relatif  aux  régions  sujettes  aux  tempêtes. 


Atlas  atlas  &iXag. 

a  tlao. 

comme       supporter. 
Ce  qui  sert  ou  semble  servir  de  support  :  une  haute  montagne,  un  pilier,  un  pano- 
rama. De  là,  recueil  de  cartes  géographiques. 
Atmomstbe  atmometi'on  àxiiôg-iihQOv. 

atmos  metron. 

vapeur  mesure. 

Instrument  qui  indique  la  quantité  de  vapeur  qui  peut  sortir  d'un  corps  humide  dans 
un  temps  donné. 
Atmosphèee  atmosphaira  dt/ioaqjaTQa. 

atmos  sphaira. 

vapeur  boule. 

La  vapeur  qu'il  y  a  autour  de  la  sphère  ;  -  masse  d'air  qui  environne  la  terre. 
Atome  atomos  ârofiog. 

a  tomi. 

sans  coupure. 

Ce  que  l'on  ne  peut  ni  couper  ni  diviser,  en  raison  de  son  exiguïté. 
Atomologie  atomologia  arofiog-Xôyog. 

a  tomi  logos. 

sans  coupure       raisonnement. 

Traité  en  ce  qui  concerne  certains  êtres  tellement  exigus  qu'on  ne  peut  ni  les  couper  ■ 
nJ  les  diviser  ;  -  traité  sur  les  atomes. 
Atonie  atonia  àxovîa. 

a  tonos. 

sans  tension. 

Sans  tension  ;  -  relâchement,  débilité,  faiblesse. 
Ateabilaiee  atrabilos  a-T(jav^g-§7jX6g.  (1.  atrabilis.) 

a  tranis  bilos. 

sans  clair  entrée. 

Sans  entrée  claire  ;  -  qui  a  la  mine  triste  ;  -  qui  a  l'air  sombre  ;  -  qui  est  mélancolique. 
Ateamentaiee  atrainetron  a-tqot.vrig-\Kix(tov.  (1.  atramentum.) 

a  tranis  rnetron. 

sans  clair  mesure. 

Mesure  de  ce  qui  n'est  pas  clair  ;  -  ce  qui  laisse  voir  un  certain  degré  de  noirceur  ;  - 
ce  qui  est  noir  comme  l'encre.  §  Pierre  de  vitriol. 
Atee  aithrion  K'td(jt,ov.  (1.  atrium.) 

aithrion. 
foyer. 
Foyer  d'une  cheminée. 
Atkoce  atrox  a-tQco^.  (1.  atrox.) 

a  trox. 

comme         rongeur. 
Qui  ronge  ;  -  incisif,  déchirant,  perçant  ;  -  insupportable. 
Ateophie  atrophia  dxQocpM. 

a  trophi. 

sans  nourriture. 

Vacuité,  inanition  ;  -  consomption,  débilité,  dessèchement. 
Attagas  attagas  àttâyag. 

attagas. 
poule  d'eau  ;  -  foulque. 
Atteindee  attactos  a-ds-taMÔg.  (1.  attingere.) 

ad  tactos. 

vers  touché. 

Toucher  à  ;  -  s'y  prendre  de  manière  à  toucher,  à  obtenir  un  résultat  ;  -  parvenir  à, 
arriver  à. 
Attenant  atteino  a-de-raiva. 


ad  teino. 

vers  étendre. 


S'étendant  jusque  ;  -  touchant  à. 
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Attendre  atieùio  a-bE-Telva.  (I.  attendere.) 

ad  teino. 

vers  étendre. 

Étendre  jusque  ;  -  tendre  l'esprit  vers  ;  -  suivre  de  la  pensée. 
Attenter  atteino  a-de-tsîva.  (1.  attentare.) 

ad  teino. 

vers  étendre. 

Rechercher  combien  il  faut  étendre  relativement  à  ;  -  mesurer  l'étendue  des  efforts  tt 
faire  relativement  à;  -  chercher  à  mettre  fin. 
Attention  atteintio  a-de-rslvco-rîm.  (1.  attentio.) 

ad  tei?io  tio. 

vers  étendre  évaluer. 

Tension  de  l'esprit  vers  ;  -  application  de  l'esprit. 
Atténuer  atteinioo  a-de-rsîvm-vm.  (1.  attenviare.) 

ad  teino  uo. 

vers  étendre  pleuvoir. 

Pleuvoir  en  étendant  vers  ;  -  réduire  la  j)luie  à  l'état  de  brouillard  ;  -  affaiblir,  diminuer. 
Attéiier  attrivo  a-ds-rçî^co.  (1.  atterere.) 

ad  trivo. 

vers  broyer. 

Broyer  à  l'égard  de  ;  -  user  par  le  frottement,  pulvériser.  §  De  là,  attrister,  découra- 
ger, abattre. 
Attestation  attestaxis  a-dE-riaaaQsg-râ^is.  (1.  attestatio.) 

ad  tessares  taxis. 

vers  quatre  ordre. 

Déposition  de  quatre  personnes,  aux  termes  des  réglemens,  relativement  à;  -  déposi- 
tion en  forme,  témoignage  relativement  à, 
Atticisme  atticisnios  ii,rTiy.iay.6ç. 

atticismos. 
genre  athénien. 
Genre  qui  est  particulier  aux  athéniens. 
Atticurges  atticourgon  àttmôg-'ÉQyov. 

atticos  ergon. 

attique  ouvrage. 

Ouvrage,  mode  attique.  §  Colonnes  carrées,  (archit.) 
Attique  atticos  oiTxiy.6g. 

acti. 
place  élevée. 
Le  dessous  du  toit,  la  mansarde.  §  Relatif  aux  athéniens.  (Allusion  à  l'emplacement 
d'Athènes,  comparativement  avec  le  niveau  de  la  mer.) 
Attraction  attaraxis  a-ôs-râça^ig.  (1.  attractio.) 

ad  taraxis. 

vers  trouble. 

Trouble  vers;  -  forte  impression;  -  pouvoir  irrésistible  de  l'objet  dominant  sur  l'objet 
dominé. 
Attribuer  attribua  a-ÔE-rçî^a-va.  (1.  attribuere.) 

ad  tribo  uo. 

vers  briser  pleuvoir. 

Répandre  les  brisures  vers  ;  -  donner  la  part  qui  revient,  qui  concerne  ;  -  imputer. 
Attrition  attritio  u-ÔE-TQÎj^ci-rîa.  (1.  attritio.) 

ad  trivo  tio. 

vers  broyer  évaluer. 

Broiement  à  l'égard  de  ;  -  usure  par  le  frottement.  §  Afiiiction,  regi'et,  repentir. 
Aube  augi  avyij, 

augi. 
le  point  du  jour. 
Audace  audax  av-hâi,.  (1.  audax.) 

au,  dax. 

de  nouveau        avec  les  dents. 
Grincement  de  dents  de  nouveau;  -  défi,  insolence,  témérité,  effronterie. 
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Audience  aiidîentos  avd7j-ivrôg.  (1.  audientia.) 

atcdi  entos. 

voix  dedans. 

Voix  qui  arrive  à  l'oreille  ;  -  voix  qui  est  écoutée  ;  -  l'attention  prêtée  à  la  voix  qui  se 
fait  entendre. 
Audition  auditio  avôtj-tîa.  (1.  auditio.) 

audi  tio. 

voix  évaluer. 

Attention  à  ce  que  dit  la  voix;  -  importance  d'une  déclaration  ou  d'une  déposition. 
Augmenter  augimetron  avyrj-iÀStQov.  (1.  augere.) 

auffi  metron. 

point  du  jour  mesure. 

Donner  en  plus  selon  la  mesure  du  point  du  jour;  -  accroître  progressivenient  ;  -  de- 
venir plus  grand  ;  -  s'accroître. 
Augure  auguras  av-yvçog.  (1.  augurium  et  augur.) 

au  guros. 

en  arrière  tour. 

Tour  en  arrière  ;  -  manière  de  prendre  le  vol  ;  -  conclusion  tirée  du  vol  des  oiseaux. 
§  Observateur,  en  cas  que  les  oiseaux  fissent  un  tour  en  arrière  ;  -  celui  qui  tirait  une 
conclusion  quelconque  sur  la  manière  dont  les  oiseaux  prenaient  le  vol;  -  charlatan 
qui  exploitait  l'ignorance  et  la  crédulité  des  gens. 
AuLiQUE  aidicos  avlixôg.  (1.  aulicus.) 

auH  icos. 

cour  concernant. 

Relatif  à  une  cour. 
AuNAGE  olejii  mlsvrj.  (du  1.  ulna.) 

oleni. 
une  brassée. 
Autant  que  les  bras  peuvent  contenir  ;  -  mesurage  à  l'aune. 
Aura  atoxi  avQa. 

aura. 

brise. 

Vent  frais,  doux  et  agréable. 

Auréole  aureolos  avQOv-oXog.  (1.  aureolus.) 

aitro7i 
or 
Tout  or  ;  -  couronne  qui  est  tout  or. 
AuRicuLE  auriculos  uyg-nvlôg.  (1.  auricula.) 

aus 
oreille 

Conduit  tortueux  de  l'oreille  ;  -  le  jsavillon  de  l'oreille  ;  -  l'oreille  même. 
Auriculaire  auriculairo  avg-Hvlôg-a'tQm.  (1.  auricularius.) 

aus  culos  airo. 

oreille  tortueux  soulever. 

Qui  soulève  le  conduit  tortueux  de  l'oreille  ;  -  qui  entre  par  les  oreilles. 
Aurifère  aurifero  avQov-cpeQw.  (1.  aurifer.) 

auron  fero. 

or  portei'. 

Qui  porte  de  l'or  ;  -  qui  contient,  qui  produit  de  l'or. 
Aueiga  auriga  avQi-yû.  (1.  auriga.) 

auri  ga. 

promptement        très. 
Ce  qui  va  ou  qiii  mène  très-promptement ;  -  le  Chariot,  le  Cocher;  -  constellation  de 
l'hémisphère  boréal. 
Aueiscalpium  auriscalpios  avg-axûD.m-Tzîog.  (1.  auriscalpium.) 

aus  scallo  pios. 

oreille  gratter  gras. 

Instrument  dont  on  se  sert  pour  gratter  le  gras  qui  se  ferme  dans  les  oreilles;  -  ins- 
trument dont  on  se  sert  pour  oter  le  cérumen. 


olos. 
tout. 


culos. 
tortu. 
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AuKORE  aw'ora  avQij-mQa.  (1.  aurora.) 

auri  ora. 

brise  heure. 

Heure  de  la  brise. 
Auscultation"  auscultacis  uvg-y.vlog-râaii.  (1.  auscultatio.) 

aus  eulos  lacis. 

oreille  tortu  tension. 

Tension  du  conduit  tortueux  de  l'oreille  ;  -  l'action  de  prêter  l'oreille  ;   -  l'action 
AusPicE  auspexis  avç-Tts^iç.  (  1.  auspicium.)  [d'écouter. 

aus  pexis. 

oreille    l'action  de  gratter. 
L'action  de  se  gratter  l'oreille  ;  -  conclusion  tirée  des  animaux,  lorsqu'ils  se  grattent 
l'oreille  ;  -  avertissement.  De  là,  protection,  soins  empressés. 
Austère  austiros  aiaxriQoç.  (1.  austerus.) 

austiros. 
sévère. 
Dur,  rigide,  rigoureux. 
Austral  austiralis  uvaTijQâ-âXig.  (1.  australis.) 

austira  alis. 

sèche  beaucoup. 

Qui  sèche  fort  ;  -  qui  est  étouffant,  qui  vient  du  midi. 
AusTROMANciE  austromanteia  avaxriQÔg-^avrûa. 

austiros  manteia. 

sec  divination. 

Divination  au  moyen  de  ce  qui  sèche  fort  ;  -  divination  par  le  vent  du  sud-est. 
Autel  altara  âlrig-àQci.  (1.  altare.) 

altis  ara. 

temple  de  Jupiter       prière. 
Place  spéciale  pour  la  prière  dans  un  temple  ;  -  place  oh  repose  le  tabernacle. 
Auteur  autour gos  avrovQyôg.  (1.  auctor.) 

autos  ergon. 

lui-même  ouvrage 

Son  propre  ouvrage  ;  -  celui  qui  fait,  qui  opère,  qui  crée  lui-même  sans  recourir  à  l'aide 
de  qui  que  ce  soit. 
Authentique  aicthenticos  avOevrinôg. 

autos  enfea  icos. 

lui-même         instrument      concernant. 
Relatif  à  l'instrument  même  ;  -  qui  ne  peut  pas  être  nié  ;  -  qui  est  l'instrument  même;  - 
qui  a  servi  d'instrument,  qui  fait  j^reuve. 
Autobiographie  autohiographia  avxog-^log-yoaqiri. 

autos  bios  graphi. 

lui-même  vie  écriture. 

L'action  de  rapporter  soi-même  les  faits  et  les  événemens  qui  ont  trait  à  sa  propre 
existence  ;  -  l'action  d'écrire  sa  propre  histoire. 
Autocéphale  autocephalon  avrottsqiaXov. 

autos  cephali. 

lui-même  tête. 

Celui  qui  est  son  propre  chef  ou  qui  ne  relève  d'aucun  chef. 
Autochthones  autochthones  axytôfQovtg. 

autos  chthon. 

lui-même  terre. 

Sa  propre  terre  ;  -  les  natifs  de  la  terre  même,  de  la  contrée  même  ;  -  les  aborigènes, 
les  indigènes. 
Autocratie  autocratia  avtoy,Quria. 

autos  cratos. 

lui-même  pouvoir. 

Le  pouvoir  même  ;  -  le  pouvoir  absolu  ;  -  gouvernement  absolu. 
Autogène  autogenis  avzoyevj'jg. 

autoé  geno. 

lui-même  produire. 

Qui  se  produit  de  lui-même  ;  -  qui  n'est  pas  créé,  qui  n'est  pas  engendré  ;  -  naturel. 
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Autographe  autographos  aixhy^acfoi. 

autos  grapM. 

lui-même  écriture. 

Son  écriture  même  ;  -  un  écrit  de  la  main  même  de  la  personne. 
Automate  automatos  avxôiiutog. 

autos  mao. 

lui-même  s'efforcer. 

Qui  s'efforce  de  lui-même;  -  qui  agit  de  son  propre  mouvement;  -  qui  ne  prend  pas 
d'avis  ;  -  celui  que  l'on  assimile  à  une  machine  à  ressorts.  §  Machine  à  ressorts,  imitant 
le  mouvement  des  corps  animés. 
AuTOMATHE  automatliis  avro^ud^ç. 

autos  mathitis. 

lui-même  étudiant. 

Celui  qui  apprend  de  lui-même  ;  -  celui  qui  s'instruit  lui-même. 
Automne  autumnussa  av-xv^iia-vvaoa.  (1.  autumnus.) 

au  tumma  nussa. 

de  nouveau  coup  partition. 

Partition  à  nouveau  d'un  coup  ;  -  subdivision  ;  -  partage  de  l'été.  (Anciennement,  il 
n'y  avait  que  deux  saisons,  comme  il  n'y  a  que  deux  solstices."» 
AuTOMOLiïE  automolos  avtôiiolog. 

autos  molein. 

lui-même  aller. 

Celui  qui  s'en  va  de  lui-même  ;  -  celui  qui  part  de  son  propre  mouvement  ou  à  des- 


AuTONOMiE  autonomia 


[sein  :  déserteur. 


no'inos. 
loi. 


pistîs. 
foi. 


ainovoiua. 

autos 
lui-même 
Sa  propre  loi;  -  liberté,  indépendance. 
AuTOPisTiE  autopistia  ttvtoniaxia. 

autos 
lui-même 

Foi  qu'on  puise  en  soi-même  ;  -  sentiment  intime  de  la  conscience. 
Autopsie  autopsia  avroipîa. 

autos  opsîs. 

lui-même  vue. 

Sa  vue  même  ;  -  véiification  faite  en  présence  et  sous  les  yeux  du  magistrat  compé- 
tent. De  là,  ouverture  d'un  cadavre,  faite  pour  reconnaître  les  causes  de  la  mort. 
Autoriser  augî  avyrj.  (1.  auctorare.) 

augi. 
le  point  du  jour. 
Étendre  le  pouvoir  de  quelqu'un,  à  l'image  du  point  du  jour  ;  -  donner  à  quelqu'un 
un  pouvoir  qu'il  n'a  pas  par  lui-même  ;  -  donner  pouvoir  de,  permettre. 
Autre  allas  âlloç.  (1.  alius.) 

allos. 
autre, 
Autriche  austira  avartiQâ. 

austira. 
sèche. 
Contrée  d'où  vient  un  vent  qui  sèche  fort  ;  -  pays  situé  au  sud-est  de  l'Europe. 
Autruche  strouthos  axQovdôg. 

strouthos. 
autruche. 
Grand  oiseau  aux  jambes  élevées,  au  cou  fort  long,  et  dont  les  pieds  sont  faits  comme 
ceux  du  chameau. 
AuxÉsis  auxisis  av^7]au;. 

auxisis. 
augmentation. 
Accroissement,  augmentatif,  (gramm.) 
Auxbtique  auxiticos  av^rfiixôg. 

auxisis  ieos. 

augmentation         concernant. 
Relatif  à  une  augmentation  ;  -  qui  accroît,  qui  amplifie  ;  -  augmentatif. 
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Auxn.iAiEE  auxîliaros  av^ij-XiaQÔg.  (1.  auxiliaris.) 

auxi  Haros. 

accroissement         bienfoisant. 
Bienfaisant  accroissement  de  forces  ;  -  aide.  §  Qui  aide,  qui  soulage,  qui  vient  au  se- 
cours de. 
Avancer  advaino  a-di-^aivœ. 

ad  vaino. 

vers  aller,  venir. 

Venir  à,  aller  vers  ;  -  faire  des  progrès,  approcher  de  plus  en  plus. 
Avant  advaino  a-ds-^aîvco. 

ad  vaino. 

vers  aller,  venir. 

Mouvement  vers  ;  -  adverbe  de  lieu  qui  marque  mouvement  et  progrès.  §  Préposition 
qui  marque  priorité  de  temps  et  d'ordre. 
Avare  avaros  a-^a^og.  (1.  avarus.) 

a  varos. 

sans  poids. 

Qui  manque  toujours  de  poids  ;  -  qui  ne  peut  pas  amasser  le  pesant  d'or  qu'il  désire  ;  - 
qui  n'a  jamais  assez  d'or. 
Avenir  advaino  a-ds-§alva.  (1.  adventus.) 

ad  vaino. 

vers  marcher. 

Marche  vers;  -  ce  qui  n'est  pas  encore  arrivé;  -  le  temps  qui  n'est  pas  encore  arrivé. 
Aventurer  advaino  a-ds-^aîvco. 

ad  vaino. 

vers  marcher. 

Marcher  vers  ;  -  se  hasarder,  aller  au  hasard  ;  -  hasarder,  risquer. 
Aversion  avritornos  àvxî-§Qi-r6i)vog.  (du  1.  avertere.) 

anti  vri  tornos. 

contre  force  tour. 

Tour  avec  force  contre  ;  -  disposition  à.  la  violence  ;  -  animosité,  haine,  détestation. 
Avertir  avritornos  a-de-§Qi-xÔQvog.  (1.  advertere.) 

ad  vri  tornos. 

vers  force  tour. 

Se  tourner  fortement  vers  ;  -  donner  avis,  faire  savoir,  prévenir,  informer. 
Avide  avidus  a-^îog-ôvç.  (1.  avidus.) 

a  vios  dus. 

comme       existence     péniblement. 
Qui  ne  sait  pas  jouir  de  l'existence  ;  -  qui  est  tourmenté  de  désirs  ;  -  qui  est  passionné 
pour  ;  -  rapace,  cupide,  insatiable. 
Avis  avia  u-^ia.  (1.  avis.) 

a  via. 

sans  violence. 

Avec  douceur;  -  conseil,  avertissement.  §  L'action  déjouer  le  rôle  des  augures. 
Avocat  avoi  a-de-^o^.  (1.  advocatus.) 

ad  voi. 

vers  voix. 

Voix  vers,  appel  ;  -  celui  que  l'on  appelle  à  sa  défense  ;  -  défenseur. 
Avoine  avaino  a-^aîvm.  (1.  avena.) 

a  vaino. 

sans  monter. 

Grain  qui  se  produit  sans  degrés  et  sans  rangs  ;  -  grain  qui,  au  lieu  d'être  produit  dans 
un  épi,  est  produit  en  grappes  pendantes. 
Avoir  aieo  àno-m.  (1.  habere.) 

apo  eo. 

à  part  avoir. 

Avoir  à  part  ;  -  tenir  quelque  chose  séparément  ;  -  posséder  seul,  tenir  seul. 
Avorter  aborios  dnô-wQiog.  (1.  aborii'i.) 

apo  orios. 

loin  de  mûr. 

Loin  d'être  mûr  ;  -  pi-oduire  avant  le  temps  ;  -  ne  pas  réussir  ;  -  faire  une  fausse  couche. 
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AvoTJEE  avo'oaîno  a-de-^oij-^aîva.  (1.  avovere.) 

ad  voi  vaino. 

vers  voix  élever. 

Elever  la  voix  à  l'égard  de  ;  -  déclarer  ouvertement,  confesser,  reconnaître. 
AvKiL  ajyrio  a-nçia.  (1.  aprilis.) 

a  prio. 

comme  scier. 

Comme  un  scieur  ;  -  le  mois  dans  lequel  s'ouvre  la  marche  de  la  végétation. 
Axe  axon  â^av. 

axon. 
centre  de  rotation. 
AxiLLAïKE  axillas  â^mv-iXXâg.  (du  1.  axilla.) 

axon  illas. 

centre  de  rotation       cordon. 
Relatif  à  un  centre  de  rotation,  maintenu  par  des  cordons  ;  -  relatif  à  l'axe  sur  lequel 
tourne  le  bras,  et  qui  est  assisté  par  les  nerfs  ;  -  relatif  à  l'aisselle. 
AxiNiTE  axini  à^îvtj. 

axînî. 
un  tranchant. 
Sorte  de  minéral  qui  a  quelque  conformité  avec  un  tranchant. 
AxiNOMANCiB  axinomanteia  a^ivofianzia. 

axini  manteîa. 

tranchant  divination. 

Divination  au  moyen  d'une  hache  ou  d'une  cognée. 
Axiome  axioma  à^iafia. 

axioma. 
dignité,  valeur. 
AxioPiSTiE  axiopistia  a^iomaria. 

axios  pistis. 

digne  foi. 

Ce  qui  est  digne  de  foi  ;  -  crédit  justement  donné. 
AxoNGE  axoungia  a^mv-ovyyia.  (1.  axungia.) 

axon  oungia. 

axe  once. 

Une  once  de  graisse  pour  graisser  un  axe. 
AxoTOME  axotomos  aE,(ov-ton6g. 

axon  tomos. 

axe  coupé. 

Qui  coupe  l'axe. 
AzoïQUE  azoïeos  ct-^wwô?. 

a  zoon  icos. 

sans  animal         concernant. 

Sans  ce  qui  constitue  l'animal  ;  -  privé  du  souffle  et  du  mouvement. 
Azote  azoticos  a-t,mti'Mç. 

a  zoi  icos. 

sans  vie  concernant. 

Ce  qui  prive  de  la  vie;  -  gaz  dont  l'impression  est  fatale  à  la  vie  de  l'animal;  -  le 
mercure. 
AzYGOSE  azygos  oifyyoç. 

a  zygos. 

sans  joug. 

Qui  n'est  pas  assujéti  à;  -  qui  n'est  pas  joint  à;  -  qui  n'est  pas  uni  avec.  §  Troisième 
rameau  du  tronc  ascendant  de  la  veine  Cave. 
Azyme  azymos  â^v^og. 

a  zymi. 

sans  levain. 

Ce  qui  ne  contient  pas  de  levain  ;  -  pain  sans  levain. 
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Bacchaïtales  bacchanalis  ^â'A'^rj-âvâ-âhg.  (1.  bacchanalia.) 

bacchi  ana  alis. 

bacchante  partout         multitude. 

Multitude  de  Bacchantes  répandues  partout  ;  -  fêtes  en  l'honneur  de  Bacchus  ;  - 
orgies. 
Bacchante  bacchi  ^ciax^- 

bacchi. 
bacchante. 
Compagne  de  Bacchus.  §  De  là,  prêtresses  de  Bacchus. 
Bacchius  baccheios  ^ax^sTog. 

baccheios. 
relatif  à  bacchus. 
Pied  métrique  de  trois  syllabes,  une  courte  et  deux  longues. 
Bacchus  bacchos  ^âx^og. 

bacchos. 
Bacchus. 
Le  dieu  du  vin  et  des  orgies. 
Bacoifère  bacchifero  ^âif^rj-cpéça.  (1.  baccifer.) 

bacchi  fero. 

une  sorte  de  poire         porter. 
Qui  porte  une  sorte  de  poire  qu'on  appelle  Baie  ;  -  qui  porte  des  baies. 
Bachelier  bachelos  ^âxslog.  (1.  bacelus.) 

bachelos. 
eunuque  au  service  de  Cybèle. 
Celui  qui,  n'étant  pas  marié,  est  libre  d'adopter  telle  ou  telle  autre  profession  ;  -  gar- 
çon, célibataire.  §  Celui  qui  est  promu  au  baccalauréat  en  quelque  faculté. 
Bachique  bacchîcos  ^axxMÔg. 

bacchos  icos. 

bacchus  concernant. 

Concernant  Bacchus  ;  -  relatif  au  plaisir  de  boire. 
Baculométrie  baculometron  ^ay.xi]Qla-nvl6g-fihQov. 

bactiria  culos  metron, 

béquille  diminutif  mesure. 

Mesurage  au  moyen  d'un  diminutif  de  béquille;  -  mesurage  avec  un  bâton  ou  avec 
une  petite  perche. 
Bain  balaneion  ^alavsïov.  (1.  balineum.) 

balaneîon. 
bain. 
Baiser  basis  ^mig.  (1.  basiare.) 

basis, 
base. 
Mettre  base  contre  base,  surface  contre  surface,  figure  contie  figure  ;  -  embrasser. 
Bal  bcdlismos  ^alha[i6g. 

ballismos. 
danse. 
Réunion  pour  la  danse. 
Balbutier  balbutio  (iûlkm-^vœ-xîco.  (  1.  balbutire.) 

ballo  buo  tio. 

jeter  emplir  évaluer. 

Jeter  des  mots,  ayant  la  bouche  remplie  ;  -  parler  d'une  manière  inintelligible  ;  -  pro- 
noncer imparfaitement. 
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Baléares  ballo  ^akla.  (1.  baleares.) 


ballo. 
jeter. 
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Appartenant  aux  îles  Majorque  et  Minorque.  (Ces  îles  sont  situées  clans  la  Méditer- 
ranée, et  tirent  leur  nom  de  ce  que  leurs  habitants  passaient  pour  être  adroits  fron- 
deurs. L'une  est  plus  grande  que  l'autre  :  de  là,  Majorque  et  Minorque. 
Baleine  falaîna  (pâ).cuva.  (1.  balaena.) 

falaina. 
baleine,  monstre  marin. 
Baliste  hallizo  ^aXXî^co.  (1.  ballista.) 

ballizo. 
jeter. 
Instrument  avec  lequel  on  lance  des  flèches;  -  arbalète.  §  Anciennement,  machine 
qui  servait  à  lancer  des  pierres. 
Balle  ballo  ^âXlco. 

ballo. 
mettre,  jeter. 
Mise  ou  projectile  ;  -  enveloppe  remplie  de  marchandises.  §  Projectile. 
Ballet  ballismos  ^aXXtafiôç. 

balUsmos. 
danse. 
Danse  au  théâtre. 
Ballon  ballo  ^âXXco. 

ballo. 
jeter,  mettre. 
Mise,  jet  ;  -  globe  rempli  d'un  fluide  plus  léger  que  l'air,  et  qu'on  lance.  §  Madras, 
bombe,  grenade. 
Balsamine  balsamini  ^aXaafiinj. 

balsamim. 
plante  balsamique. 
Balsamique  balsamîcos  ^aXaa^iKÔg. 

balsamon  icos.  _ 

baume  concernant. 

Relatif  au  baume,  de  baume  ;  -  qui  a  la  propriété  du  baume  ;  -  qui  produit  du  baume. 
Balustrade  polos  nûXog.  (1.  palus.) 

palos. 
ébranlement. 
Fermeture  qu'on  peut  ébranler  ;  -  clôture  basse  et  à  jour. 
Banc  bancos  ^daig-âynog.  (  1.  bancus.) 

basis  ancos. 

base  courbure. 

Courbure  et  base  ;  -  ce  qui  est  courbé  en  forme  de  siège  ;  -  siège. 
Bannière  pannussa  nâg-vvaaa.  (1.  pannus.) 

pas  nussa. 

tout  partition. 

Étoffe  croisée  ;  -  carré  d'étoffe  qui  sert  de  drapeau. 
Banque  bancos  ^âaig-àyaog.  (1.  bancus.) 

basis  ancos. 

base  coffre 

Coffre  sur  sa  base,  coffre-fort  ;  -  ce  qui  est  fait  pour  resserrer  des  valeurs  ;  -  caisse. 
Banqueroute  bancorupos  ^âaig-âyxog-Qvnog. 

basis  ancos  rupos. 

base  coffre  jjourriture. 

Poup-iture  d'un  coffre  sur  sa  base  ;  -  coffre  rompu,  caisse  l'ompue  ;  -  faillite. 
Banquet  bancos  §ûaig-âyAog.  (du  1.  bancus.) 

basis  ancos. 

base  courbure. 

Courbure  et  base  ;  -  ce  qui  est  courbé  en  forme  de  siège  ;  -  banc.  De  là,  salle  garnie 
de  bancs,  salle  de  festin  ;  -  festin. 
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Baptiser  haptizo  ^anxiÇat. 

baptizo. 
tremper  dans  l'eau. 
Immerger,  laver. 
Barattekie  barathron  ^âçadQOv,  (1.  barathrum.) 

barathron 
gouffre. 
Grime  commis  au-dessus  d'un  gouffre;  -  crime  commis  en  mer;  -  crime  qui  emportait 
à  Athènes  la  peine  d'être  jeté  dans  la  mer;  -  aujourd'hui,  grave  culpabilité  pesant  sur 
un  patron  de  navire. 
Barbare  barbaros  ^âç^açog.  (1.  barbarus.) 

baros  baros. 

pesanteur  pesanteur. 

D'une  double  pesanteur  ;  -  incivilisé,  sauvage,  cruel,  inhumain. 
Barbe  barba  ^ÛQ^aooç.  (1.  barba.) 

baros  baros. 

pesanteur         pesanteur. 
Double  pesanteur  ;  -  ce  qui  accuse  l'incivilisation,  la  sauvagerie,  la  cruauté  ;  -  signe 
distinctif  chez  les  barbares,  qui  avaient  toujours  la  barbe  longue. 
Barnache  perna  7ts(>va.  (1.  perna.) 

perna. 
un  jambon. 
Tout  ce  qui  emprunte  une  forme  allongée,  et  se  termine  comme  le  gros  d'un  jambon 
ou  la  tête  d'une  épingle  :  de  là,  une  oie  sauvage.  §  Un  certain  coquillage  et  un  certain 
poisson  de  mer,  l'un  et  l'autre  allongés  en  forme  d'épingle. 
Barolithe  barolithos  ^(ÎQog-XiOoç. 

baros  lithos. 

pesanteur  pierre. 

Pierre  qui  a  beaucoup  de  pesanteur. 
Baromètre  barometron  ^uQÔ^ezQov. 

baros  metron. 

pesanteur  mesure. 

Mesure  de  la  pesanteur  de  l'air;  -  instrument  qui  donne  la  mesure  des  variations 
Baron  baros  ^açog.  [atmosphériques. 

baros. 
pesanteur. 
Celui  qui  est  assez  lourd  pour  faire  partie  de  la  noblesse  ;  -  celui  qui  a  acquis  un  cer- 
tain degré  d'importance. 
Baroscope  baroscopos  ^âçog-a-AOTtôg. 

baros  scopos. 

pesanteur         observateur. 
Observateur  de  la  pesanteur  de  l'air  ;  -  instrument  qui  donne  la  mesure  des  variations 
atmosphériques,  mais  que  le  baromètre  remplace. 
Barosélénite  baroselinitis  ^ÛQOs-(TeXt]vÎTrjg. 

baros  selinitis. 

pesanteur  comme  la  lune. 

Pierre  très-pesante  qui,  dit-on,  porte  une  blancheur  qui  croît  et  décroît  en  même 
temps  que  la  lune  ;  -  la  plus  pesante  des  sélénites. 
Barreau  bareo  ^aqia. 

bareo. 
accabler. 
Lieu  où  l'on  accable  ;  -  le  terrain  des  délateurs,  des  accusateurs.  §  Aujourd'hui,  lieu 
oti  plaident  les  avocats  ;  -  le  corps  des  avocats. 
Barytes  barytis  ^açvrijg. 

barytis. 
pesanteur. 
Pierre  minérale  très-pesante  ;  -  marcassite. 
Baryton  barytonos  ^aQvzovog. 

barys  totios. 

pesant  ton. 

Voix  fortement  accentuée.  §  Accent  grave,  (gramm.) 
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Basané  basanos  ^âaavoç. 

basanos. 
jîierre  de  touche. 
Qui  a  été  noirci  par  la  pieiTC  de  touche  ;  -  que  le  soleil  a  noirci. 
Basanite  basanos  ^âaavog. 

basanos. 
pierre  de  toviche. 
Pierre  dont  ou  use  pour  soumettre  l'or  à  l'épreuve. 
Bascule  bascidos  ^âaig-nvlôg. 

basis  culos. 

base  courbé. 

Base  qui  se  courbe,  qui  se  renverse  ;  -  plateau  qui  tourne  sens  dessus  dessous. 
Bas,  se  basis  ^âaig. 

basis. 
base. 
Qui  touche  la  ten-e  ou  qui  est  peu  élevé.  §  Vil,  méprisable. 
Base  basis  §âaiç.  (1.  basis.) 

basis. 
base. 
Pied,  fondation,  piédestal,  point  d'appui. 
Basigynium  basigyni  ^miç-yvv^. 

basis  ffyni.  , 

base  femme. 

Pied  de  femelle  ;  -  pédicule  sur  lequel  l'ovaire  de  certaines  fleurs  est  situé. 
Basilic  basiliscos  ^aailia-Aog. 

basiliscos. 
espèce  de  serpents.  §  plante. 
Basilique  basilicos  ^aaihxôç. 

basileus  icos. 

roi  concernant. 

Relatif  à  un  roi  ;  -  royal. 
Basioglosse  basioglossa  ^âaig-ylmaaa. 

basis  glosssa. 

base  langue. 

Base  de  la  langue  ;  -  muscle  abaisseur  de  la  langue,  (anat.) 
Bastant  bastazo  ^aaxâ^a. 

bastazo. 
soutenir,  lever. 
Qui  soutient,  qui  supporte,  qui  remplace,  qui  tient  lieu  de;  -  suffisant. 
Basyle  basyli  ^ûacg-vXrj. 

basis  yli. 

base  matière. 

Matière  dont  une  base  se  compose.  (  Tenue  qui  appartient  à  la  chimie.) 
Bateau   batia  §atia.  (1.  batillum.) 

batia.  , 

une  sorte  de  vase. 
Un  très-petit  vaisseau  ;  -  barque,  nacelle. 
Bathos  bathos  ^âdog. 

bathos. 
jîrofondeur. 
Distance  qu'il  y  a  du  sublime  au  trivial,  soit  dans  le  style,  soit  dans  le  discours. 
Bâton   hacidos  §ay.Trj(jia-xv7.6g.  (1.  baculus.) 

bactiria  ciilos. 

béquille  diminutif. 

Diminutif  de  béquille  ;  -  instrument  dont  on  se  sert  pour  appui  ;  -  bâton,  tricot, 
gourdin. 
Bateachie  batrachos  §âtQa%og. 

batrachos. 
gi'enouille. 
Toute  la  gent  marécageuse. 
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